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6 Siguranta

(ititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor
instructiuni poate fi periculoasd sauilegald. Pentru informatii
suplimentare, cititi in intregime ghidul utilizatorului.

PORNIREA TELEFONULUI IN CONDITII DE SIGURANTA

Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor
mobile este interzisd sau daca aceasta poate
provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE
Respectati toate legile locale. Pastrati-va
intotdeauna mainile libere n timp ce conduceti un
autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti
un autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE
Toate aparatele mobile pot intra in interferentd,
ceea ce le-ar putea afecta performantele.

OPRITI IN ZONE CU RESTRICTII

@ Respectati toate restrictiile. Opriti aparatul in

avioane, in apropierea aparatelor medicale sau in
apropierea zonelor cu carburanti, substante
chimice sau cu pericol de explozie.

SERVICE CALIFICAT

‘ Instalarea si repararea acestui produs este

permisd numai personalului calificat.
ACCESORII SI ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si acumulatori
A

omologati. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Aparatul Dvs. nu rezista la apad. Feriti aparatul de
@ umiditate.

Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris in acest ghid este omologat pentru a
fi utilizat in retelele (E)GSM 850, 900, 1800, 1900 si UMTS 900,
1700, 2100. Pentru informatii suplimentare despre retele,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Este posibil ca aparatul Dvs. sd aibd preinstalate o serie de
marcaje si linkuri cdtre site-uri Internet ale unor terte parti si
care va permit sd accesati aceste site-uri. Acestea nu sunt
afiliate la Nokia, iar Nokia nu le sprijina si nu isi asuma
raspunderea pentru ele. Dacd accesati astfel de site-uri, luati
masuri de precautie in ceea ce priveste siguranta si
continutul.
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Avertizare:
Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat
ceasul cu alarmd, aparatul trebuie sa fie pornit. Nu porniti

aparatul daca folosirea aparatelor mobile poate provoca
interferente sau pericole.

La utilizarea acestui aparat, respectati toate legile, precum si
obiceiurile locale, dreptul la viata privata si alte drepturi
legitime ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor.
Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea sau transferul unor imagini, piese muzicale sau
a altui tip de continut.

Faceti copii de sigurantd sau pdstrati inregistrari scrise ale
tuturor informatiilor importante memorate in aparatul Dvs.

(and conectati aparatul la orice alt echipament, cititi
manualul de utilizare al acestui echipament pentru
instructiunile detaliate de siguranta. Nu conectati intre ele
produse incompatibile.

Imaginile din acest ghid pot diferi de cele de pe afisajul
aparatului Dvs.

Pentru alte informatii importante referitoare la aparatul Dvs.,
consultati ghidul utilizatorului.

Servicii de retea
Pentru a utiliza aparatul trebuie sa beneficiati de serviciile
unui furnizor de servicii de comunicatii mobile. Unele functii

nu sunt disponibile in toate retelele; este posibil ca anumite
functii sa necesite incheierea de acorduri specifice cu
furnizorul Dvs. de servicii pentru putea utiliza respectivele
functii. Servidiile de retea implica transmiterea de date. Cereti
furnizorului Dvs. de servicii informatii referitoare la taxele din
reteaua Dvs. din tara si cand sunteti in roaming, din alte
retele. Furnizorul Dvs. de servicii vd poate explica ce tarife se
vor aplica.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca
anumite functii ale aparatului Dvs. sd fie dezactivate sau sa
nu fie activate. In acest caz, functiile respective nu vor fi
prezente in meniul aparatului Dvs. Este posibil, de asemenea,
ca aparatul Dvs. sd aiba articole personalizate, cum ar finume
de meniuri, ordinea acestora si pictogramele.

Memoria partajata

Urmdtoarele functii ale acestui aparat pot folosi memoria
partajata: marcaje; fisiere imagine, audio si video; note,
schita si alte fisiere; contacte; mesaje e-mail; aplicatii.
Utilizarea uneia sau mai multor astfel de functii poate reduce
spatiul de memorie disponibil pentru celelalte functii. Daca
aparatul Dvs. afisaza un mesaj prin care va informeaza ca
memoria este pling, stergeti unele informatii care sunt
stocate in memoria partajata.
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Gasirea informatiilor de ajutor

Cititi ghidul utilizatorului

@ Pentru asistentd\suplimentara, cititi ghidul complet al
utilizatorului.

Cititi ghidul online utilizatorului
Selectati HFHH > User Guide.

Cititi ghidul utilizatorului de pe aparat
1 Selectati A > File manager si [l > Documents >
User guides.

2 Selectati fisierul index corespunzator limbii preferate.

Ghidul utilizatorului pentru aparat este stocat in memoria de
masd a aparatului. Cand instalati actualizari de software de
sistem, este posibil ca informatiile din ghidul utilizatorului sa
nu mai fie actualizate.

Indicatie: Puteti crea pe desktop o comanda rapida la ghidul
utilizatorului, pentru a facilita accesarea ulterioard. Pentru a
face acest lucru, deschideti ghidul utilizatorului si din bara de
instrumente selectati > Add shortcut to desktop.

Asistenta

Cand aveti nevoie de informatii suplimentare despre cum sa
utilizati produsul sau cand nu sunteti sigur cum ar trebuie sa
functioneze, accesati www.nokia.com/support sau de pe

aparatul mobil, nokia.mobi/support. De asemenea, puteti sa
selectati HH > User Guide pe aparat.

Dacd aceasta nu rezolva problema, efectuati una dintre
urmdtoarele operatii:

«  Opriti aparatul si scoateti acumulatorul. Dupa
aproximativ un minut, reintroduceti acumulatorul si
porniti aparatul.

» Restabiliti setadrile originale din fabrica.
« Actualizati software-ul aparatului.

Dacd problema ramane nerezolvatad, luati legdtura cu Nokia
pentru a afla ce optiuni de reparatii va stau la dispozitie.
Accesatiwww.nokia.com/repair. Inainte de a trimite aparatul
la reparat, efectuati intotdeauna copii de siguranta ale
datelor de pe aparat.

Setari

Aparatul are in mod obisnuit setdrile pentru GPRS, streaming
si Internet mobil configurate automat, in functie de
furnizorul de servicii de retea. Este posibil sd aveti deja pe
aparat setdri instalate de furnizorul de servicii de retea.

Pentru a schimba setdrile generale ale aparatului, cum ar fi
cele de limba, desktop, afisaj si de blocare a tastaturii,
accesati HFH > Settings.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.
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Coduri de acces

Dacad ati uitat oricare din aceste coduri de acces, contactati
furnizorul de servicii.

Codul PIN (Personal Identification Number) — Acest cod
protejeazad cartela SIM impotriva utilizarii neautorizate. Codul
PIN (intre 4 si 8 cifre) este furnizat de obicei, la livrarea
cartelei SIM. Dupa ce ati introdus de trei ori consecutiv un cod
PIN incorect, codul PIN se blocheaza si aveti nevoie de codul
PUK pentru a-l debloca.

Codul PUK (Personal Unblocking Key, cod personal de
deblocare) — Acest cod (8 cifre) este necesar pentru
schimbarea unui cod PIN blocat. Daca nu |-ati primit cu cartela
SIM, contactati furnizorul de servicii.

Cod de blocare — Codul de blocare va ajuta sa va protejati
aparatul impotriva utilizarii neautorizate. Codul presetat este
12345. Aveti posibilitatea sa creati si sa schimbati codul si sa
setati aparatul sa- solicite. Pastrati noul cod secret si intr-un
loc sigur, separat de aparat. In cazul in care uitati codul de
blocare si aparatul este blocat, trebuie sa duceti aparatul la
un atelier autorizat de service Nokia si este posibil sd se aplice
taxe suplimentare. Pentru a debloca aparatul, software-ul
trebuie reincarcat si este posibil ca toate datele pe care le-ati
memorat pe aparat sa se piarda.

Prelungirea duratei de viata a acumulatorului

Multe functii ale aparatului cresc consumul de energie din
acumulator si reduc durata de viatd a acestuia. Pentru a
economisi energia acumulatorului, retineti urmatoarele:

« Dezactivati tehnologia Bluetooth atunci cand nu aveti
nevoie de aceasta. Aplicatiile care utilizeaza tehnologia
Bluetooth trebuie inchise ori de cate ori nu sunt necesare.

»  Functiile care utilizeaza LAN fara fir (WLAN) sau
permiterea executarii acestor functii in fundal in timpul
utilizarii altor functii, solicita suplimentar acumulatorul.
WLAN de pe aparat scaneaza dupa retelele disponibile cu
frecventa specificata in setdrile WLAN si se conecteaza
automat la retelele pe care le-ati utilizat in prealabil.
Pentru a reduce mai mult consumul de energie al
acumulatorului, puteti seta aparatul sa nu caute sau sa
caute mai rar in fundal retele disponibile.

+ Iluminarea ecranului solicitd suplimentar acumulatorul.
In setarile afisajului, aveti posibilitatea sa reglati
luminozitatea ecranului si sa modificati intervalul de
timp dupad care se dezactiveaza iluminarea ecranului. De
asemenea, puteti sa activati modul de economisire de
energie pentru a seta aparatul sa consume mai putind
energie cand iluminarea afisajului este activatd. Pentru
a modifica setdrile afisajului, selectati HHH > Settings
si Display.

» Pastrarea aplicatiilor active in fundal creste consumul de
energie de la acumulator.

Vizualizarea informatiilor despre aparat
Selectati HHH > Settings si About product.

Informatiile disponibile includ:
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10 Pregatirea pentru utilizare

« Model aparat

«  Nume si lansare platforma

< Versiune software

e Adresda MAC WLAN

e Adresd Bluetooth

e Adresa IMEI

« Licente aplicabile

< Alte informatii importante despre aparat

Vizitati maemo.nokia.com

Pe maemo.nokia.com puteti gdsi cele mai recente
instrumente, imagini de fundal si aplicatii pentru
personalizarea aparatului puteti vizualiza experienta
Maemo. Pentru a accesa acest site Web, selectati comanda
rapida Maemo de pe desktop sau marcajul Maemo din
browserul Web.

Pregatirea pentru utilizare

Configurati aparatul Dvs.

Introducerea cartelei SIM si a acumulatorului

fnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul
si deconectati-l de la incdrcator.

Important: Pentru a preveni defectarea cartelei SIM,
scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a introduce sau
a scoate cartela.

1 Pentru aimpiedica detasarea acumulatorului, plasati
aparatul cu carcasa posterioara orientatd inspre
suprafata.

2 Puneti degetul pe clema de prindere si ridicati capacul
posterior. Nu este necesar sd apdsati niciun buton pentru
a elibera capacul posterior.

3 Pentru a elibera suportul cartelei SIM, glisati suportul
spre stanga (1) si ridicati capatul din dreapta al
suportului (2). Asigurati-va cd cd zona de contacte este

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.
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orientatd catre conectorii aparatului si coltul tesit al
cartelei este orientat in sus (3). Inchideti suportul (4) si
glisati-l spre dreapta pentru a-l bloca la locul sdu (5).

4 Potriviti contactele acumulatorului cu conectorii
corespunzatori din compartimentul acumulatorului si

introduceti acumulatorul in directia indicatd de sdageata.

5 Pentru a pune capacul posterior la loc, orientati urechea
de fixare cdtre locasul acesteia, apoi apdsati in jos
capacul, pana cand se blocheaza.

Introducerea cartelei de memorie

Utilizati numai Cartele microSD compatibile, omologate de
Nokia spre a fi utilizate cu acest aparat. Nokia utilizeaza
standarde industriale aprobate pentru cartele de memorie,
dar este posibil caanumite marci sa nu fie perfect compatibile
cu acest aparat. Cartelele incompatibile pot provoca
defectiuni ale cartelei si aparatului, afectand si datele stocate
pe cartela.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



12 Pregatirea pentru utilizare

Cartela de memorie poate fiintrodusd sau scoasd in siguranta orientatd spre conectorii aparatului. inchideti suportul
chiar si atunci cand aparatul este pornit. Cand deschideti (4) si glisati-l inapoi pentru a-I bloca la locul sdu (5).
capacul din spate, aparatul nu poate accesa cartela de
memorie, pentru a proteja datele de pe carteld. Cand puneti
la loc capacul din spate, cartela de memorie este din nou
accesibild.

Este posibil ca o carteld de memorie sa fie deja introdusad n
aparat. Dacd nu este, efectuati urmadtoarele operatii:

1 Pentru aimpiedica detasarea acumulatorului, plasati
aparatul cu carcasa posterioara orientata inspre
suprafata.

2 Puneti degetul pe clema de prindere si ridicati capacul
poslpgrlor. Nu estle nectesar sd apasatinidunbutonpentru 4 pyneti Ia loc capacul posterior. Tineti aparatul cu fata in
a elibera capacul posterior. jos cand inlocuiti capacul. Asigurati-va ca ati inchis corect

capacul.

3 Pentru a elibera suportul cartelei de memorie, glisati
suportul spre acumulator (1) si ridicati capatul suportului
(2). Introduceti o cartela de memorie compatibila in
suport (3). Asigurati-va ca zona de contact a cartelei este

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.
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fncadrcarea acumulatorului

Acumulatorul a fost incdrcat partial in fabricd. Daca aparatul
indicd energie insuficienta, efectuati urmatoarele:

incircarea acumulatorului cu incircatorul

N\

1 Conectati incdrcatorul la o priza de electricitate.

2 (Conectati incarcatorul la conectorul micro USB al
aparatului.

3 Dupa ce acumulatorul indicd o incdrcare completd,
deconectati incdrcdtorul de la aparat, apoi de la priza de
electricitate.

Indicatorul de notificare lumineaza intermitent cat timp
aparatul se incarcd. Indicatorul de notificare lumineaza
continuu cand acumulatorul este incdrcat complet.

Nu este necesar sd incdrcati acumulatorul o anumita
perioada de timp si puteti utiliza aparatul in timp ce se
incarcd. Daca acumulatorul este complet descdrcat, ar putea
fi necesare mai multe minute inainte ca lumina indicatorului
de notificare sd inceapd sa lumineze intermitent sau fnainte
de a putea efectua apeluri.

incircarea acumulatorului utilizand cablul USB
Putetiincdrca aparatul utilizand un aparat USB compatibil, de
exemplu un computer, atunci cand nu este disponibild o prizd
de perete. De asemenea, puteti transfera date in timp ce
incdrcati aparatul.

1 Conectati un cablu USB compatibil intre un aparat USB
compatibil si aparatul Dvs.
nfunctie de tipul de aparat utilizat pentruincircare, este
posibil sa dureze un timp pana cand incdrcarea incepe.
2 Dacd aparatul este pornit, se afiseazd optiunile modului
USB. Selectati Mass storage mode sau PC Suite mode

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



14 Pregatirea pentru utilizare

pentru a va asigura ca aparatul primeste curent suficient
la incarcarea prin USB.

Indicatorul de notificare lumineaza intermitent cat timp
aparatul se incarcd. Indicatorul de notificare lumineaza
continuu cand acumulatorul este incdrcat complet.

in cazul in care acumulatorul este complet descdrcat,
acordati-i un timp de incdrcare Tnainte de a utiliza aparatul.

Dacd aparatul este deschis si aveti multe aplicatii care se
executd, este posibil ca aparatul sa consume mai mult curent
decat primeste prin USB. Inchideti o parte dintre aplicatii si
intrerupeti o parte dintre conexiunile de date sau utilizati
incdrcatorul livrat cu aparatul.

Taste si componente
Taste si elemente componente (fata)

i
_/pﬁd;\ \
3 —‘f‘“—'o \ﬂ
e |
50 I 7
U |
s 1)
’*jﬂ—]ﬂﬁ—]——][———ﬁ}
’l | - 8
o o i i

Tasta de pornire

Senzor de lumina

Obiectivul aparatului foto-video secundar
Senzor de proximitate

(asca

Lumind de notificare

Ecran tactil

Tastatura

O~NOWUVTH WN =

Pentru ca ecranul tactil sa functioneze corect, indepartati
pelicula protectoare de pe acesta.
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Nu acoperiti zona din stanga ecranului tactil, de exemplu, cu
folie sau banda de protectie.

NEKIA
Nserles

Capac obiectiv

Blit aparat foto-video
Obiectivul aparatului foto-video
Suport

& WN =

Taste si componente (sus)

&WN =

1 2 3 4
|—]

| |
= Tt
]

\

Tasta de apropiere/depadrtare si volum
Tasta de pornire

Tasta de captare

Port infrarosu

Niciuna dintre aplicatiile preinstalate pe aparat nu
utilizeaza portul infrarosu, dar este permisa dezvoltarea
de catre terte parti a unor aplicatii care sa utilizeze portul
infrarosu. Portul infrarosu nu este compatibil IrDA.

Butoane si componente (laterale)

1
2

Difuzor stereo
Conector micro USB

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



16 Pregatirea pentru utilizare

o~V AW

Bucld a curelusei de purtat la mand
Difuzor stereo

Comutator de blocare

Conector AV Nokia (3,5 mm)
Microfon

Stilou

Prima pornire
Pornirea aparatului

1

2

Apadsati tasta de pornire.

Daca aparatul solicita un cod PIN sau un cod de blocare,
introduceti-l si selectati Done. Codul de blocare
prestabilit este 12345. Daca uitati codul si aparatul este
blocat, aparatul are nevoie de service. Este posibil sa se
aplice taxe suplimentare si este posibil ca toate datele
personale din aparat sad fie sterse. Pentru mai multe

informatii, luati legatura cu un punct Nokia Care sau cu
distribuitorul aparatului.

Oprirea aparatului
Apasati tasta de pornire si selectati Switch off!.

Indicatie: Aparatul se poate opri si apdsand si mentinand
apdsatad tasta de pornire.

Asistent de pornire

1

2

3

Porniti aparatul. Se afiseaza scurt o nota de intampinare,
apoi se deschide asistentul de pornire.

Se afiseaza setarile de limba, regiune, ora si datd. Definiti
urmatoarele:

Language — Glisati degetul in sus sau in jos pentru a
parcurge lista si pentru a selecta limba.

Region — Glisati degetul in sus sau in jos pentru a
parcurge lista si pentru a selecta regiunea.

Time — Definiti formatul de ora prin mutarea glisorului
la 24 hrs sau la 12 hrs si mutati ardtdtoarele ceasului cu
degetul, pentru aindica ora corectd. Daca utilizati un ceas
cu formatul de 12 ore, mutati glisorul la AM sau la PM.
Date — Setati data curenta. Pentru a face acest lucru,
glisati degetul in sus sau in jos, in coloanele de zi, luna,
an.

Pentru a accepta si a memora setdrile, selectati Save.
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Suport

Suportul se afla in spatele aparatului si se poate folosi pentru
a sprijini aparatul asezat pe suprafete plane, atunci vand
vizionati videoclipuri, de exemplu.

Deschiderea suportului

Stilou

Unele activitdti, cum ar fi schitarea, se pot executa mai usor
cu stiloul, decat cu degetul.

Important: Utilizati numai un stilou omologat de Nokia
pentru a fi folosit cu acest aparat. Utilizarea oricarui alt tip de

stilou poate anula orice garantie acordata acestui produs si
poate deteriora ecranul senzorial. Evitati zgarierea ecranului
senzorial. Nu utilizati niciodata un stilou sau un creion
obisnuit si nici alte obiecte ascutite pentru a scrie pe ecranul
senzorial.

Utilizarea accesoriilor
Setul cu casca

Puteti sa conectati la aparat un set compatibil cu casca sau
casti compatibile. De asemenea, pot fi utilizate seturile cu
casca Nokia cu controale pentru muzica, dar aparatul nu
accepta controalele pentru muzica.

Avertizare:
zati setul cu casca, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele

Cand u
din exterior poate fi redusd. Nu utilizati setul cu casca daca
acest lucru va poate periclita siguranta.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.
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Nu conectati aparate care emit semnale de iesire, deoarece B ago s (18 g
acest fapt poate duce la defectarea aparatului. Nu conectati
nicio sursa de tensiune la conectorul AV Nokia. Functii principale

Cu ajutorul Nokia N900, puteti sa tineti evidenta apelurilor si
a mesajelor de e-mail, sa navigati pe Web si sa comutati
instantaneu intre aplicatiile deschise si conversatiile in
desfdsurare. Unele dintre functiile cheie suntindicate maijos:

Cand conectati la conectorul AV Nokia orice aparat sau set cu
casca extern, altele decat cele aprobate de Nokia spre a fi
utilizate cu acest aparat, aveti o grija deosebita la tastele de

volum.
Curea de purtat la man3 \\% Vizualizati pagini Web cu navigarea pe ecran
. complet.
1 Scoateti capacul spate.
2 Introduceti cureaua prin spatele clemei si inchideti  ...... e s . .
capacul posterior. ﬁ(i Utilizati aplicatia media player pentru a asculta

muzicd, a viziona videoclipuri sau a cduta
posturile de radio Internet preferate.

Utilizati aplicatia Agenda pentru a fi la curent sia

2]

= planifica intalniri.

E Gestionati detaliile prietenilor cu ajutorul
aplicatiei Contacte.

(’ Utilizati aplicatia Telefon pentru a efectua apeluri
vocale, apeluri Internet sau apeluri video prin
Internet catre un prieten.

1Y) Utilizati aplicatia Harti pentru pentru a gadsi

A4

puncte de interes.
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Utilizati aplicatia Foto-video pentru a face
fotografii si a inregistra videoclipuri si pentru a le
incdrca direct pe Web pentru a le partaja cu
prietenii sau cu comunitatea online.

@ (ititi si raspundeti la mesajele e-mail in timp ce va
~ deplasati.
< Utilizati aplicatia Conversatii pentru purta

conversatii prin mesaje text sau prin mesagerie
instantanee (IM) cu contactele IM.

= Utilizati Aplicatia Manager de aplicatii pentru a
= cduta actualizari disponibile pentru aplicatii si
pentru a le descdrca pe aparat.

Eﬂ Gasiti aplicatii, teme si imagini de fundal la
Magazinul Ovi.

Despre software-ul Maemo

Acest aparat utilizeaza software Maemo 5 pe Linux. Software-
ul a fost dezvoltat pentru performante asemdnatoare cu cele
ale calculatoarelor, permitand executarea simultand a mai
multor aplicatii si oferind o gama largd de activitdti, de la
navigarea pe Web la inregistrarea video. Aparatul accepta
Maemo Update, ceea ce permite actualizarea sistemului de
operare sia aplicatiilor prinintermediul unei conexiuni WLAN
sau de pachete de date.

Software-ul Maemo permite dezvoltarea propriilor aplicatii
pentru aparat. Pentru a face acest lucru, utilizati Setul de
dezvoltare software Maemo (Maemo SDK). Pentru mai multe
informatii despre software-ul Maemo si despre dezvoltarea
aplicatiilor, consultati maemo.nokia.com.

Despre aparatul Dvs.

Amplasarea antenelor

Este posibil ca aparatul Dvs. sa dispuna de antene interioare
si exterioare. Evitati atingerea inutila a zonei antenei in timp
ce aceasta transmite sau receptioneaza semnale. Contactul
cu antenele afecteaza calitatea comunicdrii, poate provoca
cresterea nivelului de consum in timpul functionarii si poate
reduce durata de viatd a acumulatorului.

o

= n@a@

|

C

N\

Antena celulara

Antena Bluetooth si WLAN
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Antend GPS

Controlul volumului

Reglati volumul
Utilizati tastele de volum.

Indicatie: Din meniul de stare puteti vizualiza setarea
curentd de volum si puteti regla volumul. Atingeti zona de
stare pentru a deschide meniul. Utilizati glisorul de volum
pentru a regla volumul.

<

Dezactivarea sunetelor

Glisati glisorul de volum din meniul de stare spre stanga,
panad la capat.

Reglarea volumelor pentru apeluri si sunete de mesaje
Selectati HHH > Settings si Profiles.

Lumina de notificare

Lumina de notificare poate indica starea aparatului. De
exemplu, va poate informa despre starea de incdrcare a
acumulatorului si va poate anunta dacad ati pierdut un apel
telefonic sau daca ati receptionat un mesaj e-mail sau text.

Puteti activa sau dezactiva lumina de notificare pentru
fiecare tip de notificare prin modificarea setdrilor luminii de
notificare.

Culorile luminii de notificare indicd urmatoarele:

o Lumina de notificare generata de o aplicatie (un
mesaj text, chat sau e-mail receptionat)

@ Aparatul foto-video secundar activat (apel video
Internet)

Acumulator Tn curs de incdrcare

o Acumulator incdrcat

Despre desktop

Desktopul se afiseaza cand porniti aparatul. Ofera acces rapid
la diferite caracteristici ale aparatului. Puteti avea maxim
patru desktopuri. Desktopurile pot fi personalizate pentru a
avea diferite widgeturi, marcaje, imagini de fundal si
comenzi rapide la aplicatii si contacte.

Desktopul contine urmatoarele:

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



Introducere 21

Operator

Meniul aplicatii

Zona de stare

Furnizorul de servicii de retea (dacd este introdusad o
cartela SIM)

Widgeturi

Comenzi rapide

Marcaje browser

[ W N =

Comutarea intre desktopuri
Glisati spre stanga sau spre dreapta.

Cautarea contactelor
fncepeti sa introduceti un nume, utilizand tastatura.

Deschiderea tastaturii virtuale pentru efectuarea unui
apel

Pe desktop, incepeti sa introduceti un numar de telefon cu
ajutorul tastaturii fizice. Pentru a introduce primul numdr,
apdsati /1 si numdrul dorit. Dupd ce ati introdus primul
numadr, puteti sa utilizati tastatura fizica sau pe cea virtuala
pentru a introduce mai multe numere.

Meniul Aplicatii
fn meniul de aplicatii se afiseaza aplicatiile disponibile.

Selectati FFH.

Deschiderea unei aplicatii
Selectati aplicatia.
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inchiderea unei aplicatii
Selectati > <. Se anuleaza toate modificdrile si selectiile
nememorate.

Indicatie: Pentru a schimba ordinea pictogramelor de
aplicatie, selectati si mentineti o pictograma, apoi urmati
instructiunile.

Zona de stare si meniul de stare
Zona de stare

]

Aparatul este conectat la un aparat
compatibil USB pentru incarcare, dar
aparatul nu primeste suficienta energie.

Puterea curentd a semnalului.

Actualizarile software si aplicatiile
suplimentare sunt disponibile.

Profilul Silentios este activ.

Indicatoarele d

e conexiune

2G 2.5G 3G |Reteaua curentd.
Zona de stare vd informeaza despre starea curentd a sau 3,5G
articolelor relevante de pe aparat. Se afiseaza ora curenta, ~ - - - <
puterea acumulatorului sia semnalului. In plus, zona de stare Sincronizarea este in desfdsurare.
poate sa indice starea conexiunii Internet, actualizdrile Sincronizarea nu a reusit.
disponibile sau profilul activ.
Este activa o conexiune USB.
Indicatoarele zonei de stare S o - q hete de date este activ
. conexiune de pachete de date este activa
Indi rel neral P
dicatoarele generale (serviciu de retea).
§ Existd o alarma activd. 0 conexiune LAN fard fir este activa.
0 Starea acumulatorului aparatului si 0 conexiune LAN fdrd fir ad-hoc este activd.
posibila stare de incdrcare. — —
S Conectivitatea Bluetooth este activa.
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3 0 conexiune Bluetooth cu una sau mai
multe aparate Bluetooth este activa.

Indicatoarele starii de disponibilitate

() Internet

(-] Ocupat

Cartela SIM nu este disponibila (cartela nu
este introdusa sau nu este introdus codul
PIN).

H< Modul deconectat este activ.

Indicatoare GPS

Functia GPPS este activa.
A Functia GPPS este inactiva.

Indicatoare de partajare continut

<5 Partajarea este in curs.

< Partajarea este in asteptare si necesitad
atentia Dvs.

< Partajarea este blocatd.

Indicatorul de apeluri

|(’ Un apel telefonic este activ.

Dacd starea de disponibilitate este offline, nu se afiseaza
niciun indicator in zona de stare.
Indicatoare de sunet

Aparatul este conectat la cdsti cu fir sau
Bluetooth.

0l Aparatul este conectat la un set cu cascd cu
fir sau Bluetooth.

= Transmitdtorul FM este activat.

fn cazul in care o aplicatie tertd parte adaugd o pictograma
in zona de stare, aceasta este amplasata dupad pictogramele
implicite.

Deschiderea meniului de stare

Atingeti zona de stare.

Meniul de stare afiseaza, de exemplu, durata de viatd rdmasd
a acumulatorului, volumul aparatului si starea conexiunii

Bluetooth. Pentru a modifica starea afisata, selectati articolul
meniului de stare respectiv.
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Tablou de bord

ntabloul de bord apar aplicatiile aflate fn executie. In tabloul
de bord se afiseaza si notificdrile pe care le-ati primit, dar nu
le-ati deschis incd, de exemplu, mesaje text si e-mail, precum
apeluri nepreluate.

Deschiderea tabloului de bord
Atunci cand deschideti o aplicatie, pictograma FHH se
modifica in pictograma tablou de bord 7. Selectati [

pentru a deschide tabloul de bord. Aplicatia ramane deschisa
si puteti reveni la aceasta prin selectarea aplicatiei.

Indicatie: Acum puteti deschide o alta aplicatie, selectand
HHE. Aplicatia deschisa anterior ramane deschisa in fundal.

Comutarea intre aplicatii

Atunci cand sunt deschise mai multe aplicatii, selectati [ si
aplicatia la care doriti sa comutati.

Raspunsul la o notificare

1 Lareceptionarea unui nou mesaj e-mail, chat sau text se
afiseazad scurt o notificare. Puteti vizualiza mesajul prin
selectarea notificdrii. Daca nu selectati notificarea cat
timp este afisatd, aceasta ramane in tabloul de bord.
Pentru a indica acest lucru, pictograma D lumineaza
intermitent, apoi ramane aprinsa.

2 Pentruavizualiza notificarile pe tabloul de bord, selectati

Despre ecranul tactil
Actiuni pe ecranul senzorial

Atingerea

Pentru a selecta sau a deschide o aplicatie sau un alt element
de pe ecranul tactil, il atingeti cu degetul o singura data.
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Selectare

n aceasta documentatie pentru utilizatori, deschiderea
aplicatiilor sau a articolelor prin atingerea acestora o singura
datd se numeste ,,selectare”. Daca trebuie sd selectati mai
multe articole unul dupa altul, textele de pe ecran care se
selecteaza sunt separate prin sdgeti, de exemplu FFH >
Phone.

Selectare si mentinerea selectarii

n multe aplicatii puteti sa deschideti meniul vertical
contextual prin selectare si mentinere a selectdrii. Pentru a
face acest lucru, asezati degetul pe articol, panad la
deschiderea meniului vertical.

Glisare

Glisarea se poate utiliza, de exemplu, pentru a parcurge in
sus sau in jos intr-o lista. Pentru glisare, puneti degetul pe
ecran si deplasati-l spre locul dorit.

Trecere

Trecerea se poate utiliza, de exemplu, pentru a comuta intre
imagini in aplicatia Fotografii. Pentru glisarea lateralg,
miscati degetul rapid spre stanga sau spre dreapta pe ecran.

Exemplu: (and vizualizati o imagine, pentru a vizualiza
imaginea urmatoare sau pe cea anterioarad, glisati lateral
imaginea spre stanga, respectiv spre dreapta.

Iluminarea ecranului tactil

Activarea iluminarii ecranului tactil

Iluminarea ecranului tactil este dezactivata dupad o perioada
de inactivitate. Pentru a activa iluminarea, atingeti ecranul.
Dacd ecranul si tastele sunt blocate, utilizati comutatorul de
blocare pentru a le bloca.

Actiuni cu ecranul tactil in aplicatii

Deschiderea meniului de aplicatie
Atingeti bara de titlu a aplicatiei deschise.
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inchiderea unei casete de dialog

Atingeti ecranul in afara casetei de dialog. Se anuleaza toate
modificarile si selectiile.

Introducerea textului

Utilizarea tastaturii fizice in afard de tastele cu caractere, tastatura fizica include si
Pentru a utiliza tastatura fizicd, glisati in sus ecranul tactil. tastele de mai jos:
Atunci cand folositi tastatura fizicd, se dezactiveaza cea | ——
. < 11 [ 1] 6
virtual3. o1 ] \J
L LI
3 4 5
1 Tasta Simbol/Ctrl
2 Tasta A

3 Tasta Shift
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4 Tasta de spatiu
5 Tasta Enter
6 Tastd Backspace

Introducerea textului
Apadsati tastele pe tastatura.

Comutarea intre literele mari si cele mici

Apdsati tasta shift. Pentru a introduce numai litere mari sau
litere mici, apasati tasta shift de doua ori. Pentru a reveni la
modul normal, apasati din nou tasta shift.

Introducerea unui numar, a unui caracter suplimentar
sau a unui simbol

Apasati si mentineti apdsatd tasta 7], apoi apdsati tasta care
are tiparit caracterul dori. Pentru a introduce numai
caracterele imprimate pe partea de sus a tastelor, apasati
tasta 71 de doud ori, pentru a bloca modul. Pentru a reveni
la modul normal, apdsati A din nou.

Introducerea unui caracter care nu se afla pe tastatura
Apasati si mentineti apdsatd tasta /], apoi apdsati tasta
simbol.

Utilizarea completarii cuvintelor

Puteti utiliza si caracteristica de completare a cuvintelor.
Cuvintele posibile se afiseaza in zona de introducerea a

textului. Pentru a selecta un cuvant posibil, apasati tasta
sdgeatd spre dreapta.

Adaugarea unui accent la un caracter

1 Pentruaintroduce caracterul ,,a”, de exemplu, apasati si
mentineti apdsatd tasta ), apoi apdsati tasta simbol.

2 Atingeti accentul (*) pe ecranul tactil.

3 Apasati litera pe care doriti sa addaugati accentul. Pentru
a adduga doar accentul, atingeti accentul de doua ori.

Utilizarea tastaturii virtuale

Pentru a utiliza tastatura virtuald, asigurati-va cd tastatura
fizica este Inchisa si selectati cdmpul de introducere a
textului, de exemplu, campul de adresa Web dintr-un
browser. Tastatura virtuald se poate utiliza numai in urma
activarii.

Activarea tastaturii virtuale

Selectati HHH > Settings si Text input.

Bifati caseta de selectare Use virtual keyboard.

Comutarea intre literele mari si cele mici
Selectati 3.

Adaugarea unui accent la o litera
Selectati [, apoi [ si accentul (de exemplu, ») din lista.
Selectati apoi [l si litera pe care doriti sd addugati accentul.
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Pentru a introduce doar accentul, atingeti accentul de doua
ori.

Decuparea, copierea sau inserarea textului

Glisati degetul pe text pentru a-l selecta, apoi selectati [EJ si
optiunea dorita.

Trecerea la un rand nou

Selectati [

Stergerea unui caracter
Selectati @

Comutarea intre limbile de introducere

Selectati [E si limba. Trebuie sd aveti limbile definite in
setdrile de introducere a textului.

inchiderea tastaturii virtuale
Atingeti ecranul in afara tastaturii virtuale.

Comutarea intre metodele de introducere

Pentru a comuta intre tastatura virtuala si cea fizicd, glisati
ecranul tactil in sus sau in jos.

Schimbarea aspectului tastaturii virtuale

Tastatura virtuala poate furniza seturi de caractere pentru
douad limbi de introducere simultan, de exemplu, seturile de

caractere rusesti si latine. Pentru a defini limba de
introducere, modificati setdrile de introducere a textului.

Comutarea intre limbile de introducere
Apasati si mentineti apdsatad tasta ctrl si apdsati tasta spatiu.

Setarile de introducere a textului
Selectati HHH > Settings si Text input.

Selectati din urmdtoarele optiuni:

Hardware keyboard layout — Definiti setul de caractere
utilizat pe tastatura telefonului. Modificarea acestei setdri
poate face ca tastele telefonului sa nu corespunda aspectului
tastaturii hardware.

Use virtual keyboard — Activati tastatura virtuala.

Word completion — Activati completarea cuvintelor.

Auto-capitalisation — Activati scrierea automata cu litere
mari pentru a scrie cu majuscule prima litera a propozitiilor
atundi cand introduceti un text.

Insert space after word — Introduceti un spatiu dupd
fiecare cuvant completat acceptat.

1st language — Selectati prima limbd. Pentru a selecta un
dictionar care se va utiliza cu prima limbad, selectati
Dictionary si limba dictionarului.

2nd language — Selectati a doua limba. Pentru a selecta un
dictionar care se va utiliza cu a doua limba, selectati
Dictionary si limba dictionarului. (and comutati la a doua
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limba, se modifica si dictionarul curent pentru caracteristica
de finalizare a cuvintelor.

Use dual dictionaries — Utilizati dictionarele ambelor limbi
simultan.

Completarea cuvintelor si dictionarele

Daca este activata completarea cuvintelor, aparatul propune
terminatii corespunzdtoare cuvantului pe care ati inceput sa-
| scrieti. Completarea se bazeaza pe un dictionar incorporat.
Atunci cand introduceti caractere, aparatul cauta in dictionar
cuvintele care incep cu caracterele respective.

Puteti selecta dictionare duale, pentru a permite aparatului
sa caute Tn dictionarul unei a doua limbi, in cazul in care nu
gdseste un cuvant potrivit in dictionarul primeia.

Dictionarul se poate extinde automat cu cuvintele noi
introduse de Dvs. in text. Textele introduse in campurile de
parola nu se memoreaza in dictionar.

Activarea completarii cuvintelor si utilizarea
dictionarelor duale

Selectati HHH > Settings si Text input.

Acceptarea cuvantului propus

Selectati cuvantul propus. Atunci cand utilizati tastatura
fizicd, apdsati tasta sdgeatd spre dreapta.

Respingerea cuvantului propus

Continuatiintroducerea caracterelor cuvantului. Dupa fiecare
caracterintrodus, aparatul actualizeaza lista de propuneri, in
functie de ceea ce ati introdus.

Protectia aparatului
Blocarea aparatului

Pentru a preveni utilizarea neautorizata a aparatului,
schimbati codul de blocare si setati aparatul sa se blocheze
automat dupa un anumit interval de timp.

Apasati scurt tasta de pornire si selectati Secure device.

Deblocarea aparatului

Introduceti codul de blocare si selectati Done.

Setarea intervalului de timp al perioadei de pauza

Selectati HFH > Settings si Device lock > Autolock si
selectati lungimea intervalului.

Schimbarea codului de deblocare

1 SelectatiFHH > Settings si Device lock > Change lock
code.

2 Introduceti codul curent o datd, apoi codul nou de doud
ori. Codul de blocare implicit este 12345.
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Dacad atingeti in afara dialogului, in orice moment, codul de
blocare al aparatului nu va fi schimbat.

Pastrati secret noul cod de blocare siintr-un loc sigur, separat
de aparat.

fn cazul in care uitati codul de blocare si aparatul este blocat,
trebuie sa duceti aparatul la un atelier autorizat de service
Nokia si este posibil sa se aplice taxe suplimentare. Pentru a
debloca aparatul, software-ul trebuie reincdrcat si este
posibil ca toate datele pe care le-ati memorat pe aparat sd se
piarda.

Blocarea ecranului tactil si a tastelor

Blocarea ecranului tactil si a tastelor impiedicd apdsarea
accidentald a acestora.

Pentru a bloca sau debloca ecranul tactil si tastele, glisati
comutatorul de blocare.

Explorati Ovi

Vizitati Ovi

X Ovi contine servicii prestate de Nokia. Cu Ovi puteti care
un cont de e-mail, puteti partaja imagini si videoclipuri cu
prietenii si cu familia, sa planificati calatorii si sa vizualizati
locatii pe o harta, sd preluati jocuri, aplicatii, videoclipuri si
sunete pentru aparat. De asemenea, puteti cumpdra muzicd.
Servidiile disponibile variaza in functie de regiune. Nu sunt
acceptate toate limbile.

Pentru a accesa serviciile Ovi, accesati www.ovi.com si
inregistrati-va pentru propriul cont Nokia.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea acestor servicii,
consultati paginile de asistentd ale fiecarui serviciu.

Despre Magazinul Ovi

i1 In Magazin Ovi puteti descarca jocuri de mobil, aplicatii,
videoclipuri, imagini, teme si sunete de apel pentru aparatul
Dvs. Unele articole sunt gratuite; altele trebuie achizitionate
folosind cartea de credit sau prin intermediul facturii
telefonice. Disponibilitatea modalitatilor de plata depinde de
tara n care aveti domiciliul si de furnizorul de servicii de
retea. Ovi Store va ofera continut compatibil cu aparatul
mobil si care se potriveste cu preferintele si locatia Dvs.
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Personalizarea aparatului

Editarea si personalizarea desktopului

Deschiderea meniului desktop
Atingeti desktopul si selectati i > Desktop menu.

Personalizarea desktopului

Selectati din urmadtoarele optiuni:

Add shortcut — Addugati pe desktop o comanda rapida la
o aplicatie.

Add contact — Addugati pe desktop un contact.

Add bookmark — Addugati pe desktop un marcaj Web.
Add widget — Adaugati pe desktop un widget, cum ar fi
Agenda sau Locatia.

Change background — Pentru a schimba imaginea de
fundal. Exista imagini de fundal preinstalate pe aparat, insd
puteti utiliza orice imagine stocata pe aparat sau pe o cartelad
de memorie inseratd sau pe un aparat asociat sau partajat.

Manage views — Setati desktopurile care sunt in uz.
Themes — Selectati tema pentru desktop.

Rearanjarea articolelor pe desktop
Glisati widgeturi, marcaje, contacte sau comenzi rapide.

Mutarea unui articol de pe un desktop pe altul

Glisati articolul spre stanga sau spre dreapta pand ce ajungeti
la desktopul dorit.

Stergerea articolelor de pe desktop

Selectati > < pe widget, marcaj, contact, sau comanda rapida.

( .ﬁ The Haptics

I« >

Setarile profilului
Selectati HHH > Settings si Profiles.

Setarea aparatului sa vibreze cand se utilizeaza profilul
Silentios sau General

Selectati Vibrate.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



32 Personalizarea aparatului

Selectarea sunetului de apel si a sunetelor de avertizare
pentru mesaje

Selectati Ringing tone, SMS alert, IM tone sau E-mail
alert si sunetul dorit.

Adaugarea unui nou sunet de apel sau sunet de
avertizare pentru mesaje

Selectati tipul de sunet, More, sunetul dorit si Done.

Selectarea nivelului de volum al sunetelor

Selectati System sounds, Key sounds sau Touch screen
sounds si nivelul dorit pentru volum.

Reglarea volumului sunetelor
Deplasati glisorul spre dreapta sau spre stanga

Schimbarea imaginii de fundal

Pentru fiecare desktop al aparatului puteti selecta o alta
imagine de fundal.

1 Glisati spre stanga sau spre dreapta pentru a selecta
desktopul dorit.

2 Atingeti desktopul si selectati te; >Desktop menu >
Change background.

Selectati More.
Parcurgeti pana la imagine si selectati Done.

S oW

Imaginea de fundal a desktopului curent se modifica.
Pentru a schimba imaginea de fundal a unui alt desktop,
mergeti la desktopul respectiv.

Schimbarea limbii de scriere

1 SelectatiHHH > Settings si Language & region.
2 Selectati Device language si limba dorita.

3 Reporniti aparatul.

Modificarea temelor

Tema reprezinta un set de imagini de fundal potrivite, cate
una pentru fiecare desktop.

1 SelectatiFHH > Settings si Themes.

2 Selectati o tema din lista.
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Conectarea aparatului

Despre conectivitate

Aparatul ofera mai multe optiuni de conectare la Internet, la
un alt aparat, la Mac sau PC compatibil. Metodele de
conexiune disponibile sunt conexiunea LAN fara fir (WLAN) si
o conexiune de pachete de date. Cu ajutorul unei conexiuni
WLAN, puteti sd va conectati la Internet fara sd aveti
introdusad o carteld SIM.

Puteti activa transferul automat intre conexiunea WLAN si
cea de pachete de date pentru ca aparatul sa fie constant
online. De asemenea, puteti seta aparatul sa intrebe ce
conexiune sa utilizeze. (and va conectati la Internet pentru
prima data utilizand o conexiune de pachete de date,
aparatul va solicita sa selectati daca doriti sa permiteti
transferul automat fara confirmare suplimentara.

De asemenea, puteti conecta aparatul la un PC sau la alte
aparate compatibile utilizand tehnologia fara fir Bluetooth
sau utilizand un cablu de date USB.

Setari retea
Aparatul poate comuta automat intre retelele GSM si 3G.

in zona de stare, reteaua curentd este indicata prin
urmatoarele pictograme:

2G  GSM
2.5G EDGE

3G 3G
3.5G HSPA

Pentru a modifica setdrile de retea, selectati HHH >
Settings si Phone > Network.

Selectarea retelei furnizorului de servicii

fn mod implicit, aparatul selecteazé reteaua automat. Pentru
a selecta reteaua automat, selectati Manual si o retea.

Selectarea modului de retea

Selectati reteaua de utilizat. Dacd selectati Dual, aparatul
utilizeaza automat reteaua GSM sau 3G in functie de
disponibilitatea retelei a parametrilor si de acordurilor de
roaming existente intre furnizorii de servicii de retea. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Nu puteti schimba modul de retea, daca este activa o
conexiune de pachete de date. Deconectati conexiunea de
pachete de date sau comutati la o conexiune WLAN inainte
de a schimba modul de retea.

Roamingul este bazat pe acorduri specifice intre furnizorul
de servicii de retea si alti furnizori de servicii de retea, pentru
a va permite sa utilizati serviciile de retea in afara retelei de
domiciliu, de exemplu atunci cand caldtoriti in strdindtate.
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Definirea setarilor datelor de roaming

Optiunea Always ask este selectata in mod implicit. Se
incearca o conexiune numai atunci cand nota de confirmare
este acceptatd. Daca selectati Always allow, toate
conexiunile de pachete de dare din strdindtate sunt tratate
la fel ca in reteaua de domiciliu.

Pentru informatii suplimentare si preturi de roaming,
contactati furnizorul de servicii de retea.

Vizualizarea detaliilor datelor transferate

Selectati Home network data counter. Pentru a sterge
detaliile si a reseta contorul, selectati Clear.

Utilizarea unei conexiuni WLAN

Puteti utiliza o conexiune de date LAN fara fir pentru a va
conecta la Internet. O singura conexiune la o retea LAN fara
fir poate fi activd la un anumit moment, insa mai multe
aplicatii pot utiliza acelasi punct de acces la Internet.

Despre WLAN

Pentru a utiliza o conexiune LAN fara fir (WLAN), aceasta
trebuie sd fie disponibila in locul in care va aflati, iar aparatul
trebuie sd fie conectat la WLAN. Unele retele WLAN sunt
protejate si va puteti conecta la acestea numai daca obtineti
o cheie de acces de la furnizorul de servicii.

Observatie: In Franta, folosirea retelei WLAN este permisa
numai in interior.

Functiile care utilizeaza WLAN, sau cdrora li se permite sa se
execute in fundal in timp ce se utilizeaza alte caracteristici,
cresc consumul de energie din acumulator si reduc durata de
viata a acestuia.

Aparatul accepta urmdtoarele functii WLAN:

» Standardul IEEE 802.11b/g
» Functionare la 2,4 GHz

» Metodd de criptare sigurantd echivalenta sisteme cablate
(WEP) cu chei pe maximum 128 de biti si metodd de
autentificare acces protejat Wi-Fi (WPA2-Enterprise).
Aceste functii se pot utiliza numai daca sunt acceptate de
retea.

Important: Activati intotdeauna una dintre metodele de
codificare disponibile pentru a mari siguranta conexiunii Dvs.
prin reteaua WLAN. Utilizarea codificdrii reduce riscul
accesului neautorizat la datele Dvs.

Moduri de operare

Exista doud moduri de operare in WLAN: infrastructura si ad-
hoc.

Modul de operare infrastructura permite doua tipuri de
comunicatii: aparatele mobile sunt conectate unul la celdlalt
printr-un aparat cu punct de acces WLAN sau aparatele
mobile sunt conectate la o retea LAN cablata printr-un aparat
de tip punct de acces WLAN.
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fn modul de operare ad-hoc, aparatele pot expedia si primi
date reciproc, in mod direct.

Crearea unei conexiuni WLAN

1

2

3

Selectati HFH > Settings si Internet connections >
Connections >New > Next.

Introduceti un nume reprezentativ pentru conexiune si
selectati Next.

Aparatul va intreabd dacd doriti sa scanati pentru a cduta
retelele WLAN disponibile. Selectati Yes, apoi selectati
WLAN din caseta de dialog Selectare conexiune. In cazul
in care WLAN este ascunsd, este indicatd ca ascunsa in
caseta de dialog. Puteti selecta o retea WLAN ascunsd ca
pe orice alta conexiune WLAN, in cazul in care cunoasteti
numele retelei (SSID) si 1l introduceti manual.

Pentru aintroduce manual valorile, selectati No si definiti
urmadtoarele:

Network name (SSID) — Introduceti numele retelei
WLAN. In cazul in care creati o retea ad-hoc, asigurati-va
cd numele retelei este unic. Atunci cand va conectati la
Internet printr-o retea WLAN, conexiunea se bazeazd pe
aceste informatii. In cazul in care campul este estompat
sinu se poate edita, SSID determinat prin scanare contine
caractere care nu fac parte din seturile de caractere
UTF-8.

Network is hidden — Stabiliti dacd numele WLAN este
ascuns (dacd reteaua este configuratd sa nu-si transmita
numele SSID). Daca selectati aceasta optiune, aparatul va

cduta in mod activ retelele WLAN ascunse atunci cand
incercati sa stabiliti o conexiune Internet.

Network mode — Selectati Ad hoc sau
Infrastructure. Modul de infrastructura este utilizat cu
conexiunile Internet.

Security method — Selectati aceeasi metoda de
sigurantd, ca metoda utilizatd de punctul de acces WLAN.

Daca utilizati propriul punct de acces WLAN, activati
intotdeauna o metoda de criptare, pentru a creste
siguranta retelei fara fir. Utilizarea codificarii reduce
riscul accesului neautorizat la datele Dvs.

Retele WLAN disponibile

n urma scandrii dupd retele WLAN, retelele gasite sunt
afisate Impreund cu urmadtoarele informatii:

Tipul de conexiune, indicat prin & (general) sau & (ad
hoc)

Numele

Dacd reteaua WLAN este memoratd deja pe aparat, se
afiseazd 4

Intensitatea semnalului WLAN, indicat prin

Metoda de criptare utilizatd, indicatd prin g (WPA), &
(WEP) sau gy (fara).
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Setari de siguranta

Selectati HFH > Settings si Internet connections >
Connections.

in dialogurile de configurare a conexiunii, introduceti cheile
de criptare, in functie de conexiunea WLAN in cauza. Pentru
o sigurantd mai buna, se recomanda utilizarea metodei WPA,
daca acest lucru este posibil.

Autentificarea Wep

Introduceti cheia de confidentialitate echivalenta cu retelele
cablate (WEP). Puteti defini mai multe chei WEP si puteti
selecta una implicitd, dacd acest lucru este impus de WLAN-
ul la care va conectati.

Autentificarea WPA

Introduceti cheia de acces protejat Wi-Fi (WPA), obtinuta
anterior. Lungimea cheii trebuie sa fie cuprinsd intre 8 si 63
de caractere. Se acceptd doar caractere ASCII.

WPA cu tipul EAP

Pentru a defini tipul de protocol extensibil de autentificare
(EPA), selectati dintre urmatoarele:

autentificare TLS (transport layer security, securitate la nivel
de transport) — Selectati certificatul de client utilizat pentru
autentificare.

autentificare PEAP (protected extensible authentication
protocol, protocol de autentificare extensibil protejat) sau

TTLS (tunnelled transport layer security, siguranta la nivel de
transport prin tunel) — Selectati o metodd de autentificare
utilizata Tn PEAP sau TTLS si un certificat client optional.

Pentru MSCHAPv2, definiti un nume de utilizator si o parola.
Bifati caseta Prompt password at every login daca doriti
ca parola sa fie solicitata ori de cate ori se creeazd o
conexiune. Pentru GTC, introduceti propriul nume de
utilizator. Vi se va solicita un raspuns in urma credrii
conexiunii. Certificatele client sunt optionale. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii
Internet.

Definirea setarilor avansate

Selectati 4 > Settings si Internet connections >
Connections. Selectati conexiunea si Edit. In ultima caseta
de dialog, selectati Advanced.

Setari proxy WLAN

Activarea proxy

1 Selectati Use proxy.

2 Introduceti adresa IP sau numele de gazda al serverului

proxy. Formatul numelui de domeniu poate fi
proxy.company.com.

3 Introduceti numarul de port proxy.
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Ocolirea proxy

Dacd aveti domenii pentru care nu trebuie utilizat proxy,
selectati Do not use proxy for, apoi introduceti numele de
domenii pentru care nu este necesar proxy.

Activarea proxy automate

Pentru a obtine automat adrese IP de la furnizorul de servicii
Internet, bifati caseta Automatic configuration si
introduceti adresa Web a serverului in campul Web
address.

Setarile adresei IP
Deschideti fila Adrese IP.

Adresa IP

1 Pentruaobtine de la server o adresa IP pentru aparat, in
mod automat, selectati Auto-retrieve IP address.

2 Dacad doriti sa introduceti valorile manual, contactati
furnizorul de servicii Internet pentru a obtine valorile
corecte si informatii suplimentare.

Adresa DNS

DNS (domain name service) este un serviciu Internet care
traduce numele de domeniu precum www.nokia.com in
adrese IP ca 192.100.124.195.

1 Pentru a obtine automat adresa DNS de la server,
selectati Auto-retrieve DNS.

2 Dacad doriti sa introduceti valorile manual, introduceti
adresele IP ale serverelor de nume de domeniu primar si
secundar, dacd furnizorul de servicii Internet impune
acest lucru.

Alte setari WLAN
Deschideti fila Altele si definiti urmatoarele:

WLAN transmission power — Selectati puterea emisa de
aparat in timpul unei conexiuni WLAN. Valoarea implicitd este
100 mWw.

Power saving — Selectati nivelul economiei de energie la
conexiunile WLAN.

Ad hoc channel — Selectati un canal pentru conexiuni WLAN
ad-hoc.

Pentru a accepta doar autentificarea conforma protocolului
WPA2 in conexiunile WLAN, selectati WPA2-only mode.

Optiunile disponibile pot varia in functie de tipul de
conexiune selectat.

Modificarea setarilor EAP

Setdrile EAP sunt vizibile doar pentru conexiunile WLAN care
utilizeazd protocolul de autentificare EAP.
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Introducerea manuala a numelui de utilizator

Dacd numele de utilizator este diferit de cel furnizat de
certificat, bifati caseta Use manual user name, apoi
introduceti numele de utilizator in campul Manual user
name.

Solicitarea autentificarii clientului

Daca doriti ca serverul EAP sa solicite autentificarea
aparatului, bifati caseta Require client authentication.

Utilizarea unei conexiuni de pachete de date
Despre pachetele de date

Aparatul acceptd conexiuni de pachete de date (serviciu de
retea), cum ar fi GPRS in reteaua GSM. In retelele 3G,
conexiunile pentru transmisii de date raman active pe
parcursul apelurilor vocale.

Pentru a stabili o conexiune pentru transmisii de date este
necesar un punct de acces. Pentru a verifica ce puncte de
acces sunt necesare pentru anumite servicii si pentru
informatii privind disponibilitatea si abonarea la serviciile de
conexiuni pentru transmisii de date, luati legatura cu
furnizorul de servicii de retea.

Preluarea si incarcarea rapida

Accesul la pachete cu transmisie de mare viteza (HSPA,
denumit si 3.5G) este un serviciu de retea disponibil in retele
3G, care permite preluarea si incarcarea de date la o viteza
ridicatd. Atunci cand activati platforma HSPA din aparatul dvs.

si cand acesta este conectat la o retea 3G compatibila HSPA,
preluarea si incarcarea datelor, cum ar fi e-mailul si paginile
Web printr-o conexiune de pachete de date se poate realiza
mai rapid.

3.5G in zona de stare indicd o conexiune HSPA activa.

Pentru disponibilitate si abonament la serviciile de
conexiune de date si costurile aferente, luati legatura cu
furnizorul de servicii de retea.

Setari pach. date

Setdrile pentru pachete de date sunt de obicei setate automat
de aparat, in functie de cartela SIM. In cazul in care trebuie sa
modificati setarile, luati legatura cu furnizorul de servicii
pentru detalii, si efectuati urmadtoarele:

1 SelectatiHHH > Settings.
2 Selectati Internet connections > Connections.

3 Selectati conexiunea Internet oferitd de furnizorul de
servicii de retea si selectati Edit. Introduceti noile detalii.
Pentru a introduce parola de fiecare datd cand se
realizeaza o conexiune, bifati caseta de selectare Prompt
password at every login.

Setdri avansate

Setdrile avansate pentru pachetele de date se modificd in
acelasi mod ca si setdrile WLAN.
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Conexiuni de date active

fn zona de stare, conexiunile de date active sunt indicate prin
urmatoarele pictograme:

B 0 conexiune de pachete de date este activa.
sau 0 conexiune LAN fdrd fir (WLAN) este activa.

Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servidii
pentru convorbiri si servicii poate diferi in functie de
caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe, s.a.m.d.

inchiderea conexiunilor
Selectati zona de stare si 0 conexiune si inchideti conexiunea.

Dezactivarea conexiunilor fara fir

Dezactivarea conexiunilor
Apadsati scurt tasta de pornire si selectati Offline mode.

Activarea conexiunilor
Apadsati scurt tasta de pornire si selectati Normal mode.

Important: in profilul Deconectat nu puteti efectua sau
primi apeluri si nu puteti folosi nicio functie care necesita o
retea fara fir sau o conexiune Bluetooth. Este posibil sa puteti,
totusi, efectua apeluri catre numerele de urgenta
programate in aparatul Dvs. Pentru a utiliza caracteristicile,

trebuie sa setati intai aparatul la modul normal. Daca
aparatul a fost blocat, introduceti codul de blocare.

Setarile conexiunii Internet

Puteti selecta ce conexiuni sunt utilizate automat, puteti
defini cat de des se scaneazd in cautare de conexiuniin fundal
si puteti seta aparatul sa comute la o conexiune WLAN
memoratd, cand este disponibila.

Selectati HFH > Settings si Internet connections >
Connect automatically.

Selectarea unei conexiuni

Selectati daca doriti sd utilizati conexiuni WLAN, o conexiune
de pachete de date sau orice conexiune este disponibild.

Pentru a selecta o conexiune de fiecare datd cand vd conectati
la retea, selectati Always ask.

Definirea frecventei incercarilor de conectare automata
Selectati Search interval. Valoarea implicita este 10 minute.

Comutarea la WLAN cand este disponibila

Dacad doriti ca aparatul sa utilizeze o conexiune WLAN
memorata in locul unei conexiuni de pachete de date, atunci
cand o astfel de conexiune WLAN este disponibild, selectati
Switch to WLAN when available.
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Conexiunea Bluetooth
Despre conexiunea Bluetooth

Prin conexiunea Bluetooth puteti stabili conexiuni fara fir cu
alte aparate compatibile, cum ar fi telefoane mobile,
calculatoare, casti si seturi auto.

Puteti utiliza conexiunea pentru a expedia imagini, clipuri
video si audio si note, precum si pentru a transfera fisiere de
pe PC-ul compatibil.

Deoarece aparatele prevazute cu tehnologia de comunicatii
fara fir Bluetooth comunica prin unde radio, nu este necesar
ca intre acestea sa existe vizibilitatea in linie dreaptad. Cu
toate acestea, trebuie sa se afle la o distanta de maxim 10
metri (33 de picioare) unul de altul, deoarece conexiunea
poate fi afectatd de obstacole (cum ar fi peretii) si de alte
aparate electronice.

Acest aparat este conform cu specificatia Bluetooth 2.1 +
EDR, care acceptd urmatoarele profiluri: General Access
Profile, File Transfer Profile, Object Push Profile, Generic
Object Exchange Profile, Headset Profile, Hands Free Profile,
Advanced Audio Distribution Profile si Audio/Video Remote
Control Profile. Pentru a asigura interoperabilitatea cu alte
aparate cu sistem Bluetooth, utilizati accesorii omologate de
Nokia pentru acest model. Consultati producatorii celorlalte
aparate pentru a determina gradul de compatibilitate al
acestora cu aparatul Dvs.

Functiile care utilizeaza tehnologia Bluetooth maresc
consumul de energie si reduc durata de viatd a
acumulatorului.

Setarile Bluetooth
Selectati HHH > Settings si Bluetooth.

Selectati din urmatoarele optiuni:

Bluetooth on — Activati conexiunea Bluetooth.

Visible — Permiteti aparatului sa fie gdsit de alte aparate.
In cazul in care aparatul este ascuns (nu este vizibil), poate fi
conectat numai la aparatele cu care s-a asociat anterior.

My device's name — Introduceti un nume pentru aparat.
Acest nume este vizibil altor aparate Bluetooth.

Indicatie: (and cdutati aparate, este posibil ca unele aparate
sa afiseze numai adresa aparatului (adresa IMEI). Pentru a
gdsi adresa aparatului, selectati 9 > Phone si g si
introduceti *#06#.

Asocierea aparatelor

Aparatele cu posibilitati Bluetooth 2.1 si Secure Simple
Pairing (SSP) se asociazd automat. Asigurati-va ca ambele
aparate afiseaza aceeasi parold numerica.

Asocierea aparatelor cu Bluetooth 2.0 sau mai vechi
1 Aparatul propune automat o parola numericd. De
asemenea, puteti crea propria parola (1 - 16 cifre) si sa
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conveniti cu proprietarul celuilalt aparat sa utilizati
acelasi cod. Parola numericd este utilizata o singurd data.
Selectati HHH > Settings si Bluetooth.

3 Selectati Devices > New.

Aparatul afiseazd o listd cu aparatele Bluetooth care sunt
n raza de actiune a aparatului si nu sunt ascunse.
Aparatele sunt marcate cu urmdtoarele pictograme:

F Computer

g Aparat mobil

¢ Aparat audio sau video
(3] Alt aparat

4 Selectati aparatul si introduceti parola. Si pe celalalt
aparat trebuie introdusa aceeasi parola.

5 Pentru a autoriza aparatul sa se conecteze la aparatul
Dvs. fard a vd anunta, selectati Set as trusted device.
Utilizati aceastd stare numai pentru aparatele proprii,
cum ar fi setul cu cascd sau computerul compatibil sau
aparatele care apartin unor persoane in care aveti
incredere.

6 Selectati Pair.

Anularea asocierii
Atingeti ecranul in afara casetei de dialog.

Nu va asociati si nu acceptati solicitdri de conectare de la
aparate necunoscute. Acest lucru ajuta la protejarea
aparatului impotriva continutului daunator.

Aparatele care nu au afisaj, cum sunt seturile cu casca, se
conecteazd automat dupd asociere.

Expediarea datelor prin conexiunea Bluetooth

Mai multe conexiuni Bluetooth pot fi active in acelasi timp.
De exemplu, daca sunteti conectat la un set cu casca
compatibil, puteti transfera simultan fisiere pe un alt aparat
compatibil.

1 Deschideti aplicatia in care este memorat articolul pe
care doriti sa-1 expediati si selectati-I.

2 Selectati Share sau << in functie de ecranul in care va

aflati.

Selectati Send via Bluetooth.

Selectati aparatul la care doriti sa va conectati.

fn cazul in care cel3lalt aparat necesitd asociere inainte

de a putea transmite date, se emite un semnal sonor si

vi se solicitd sd introduceti o parold. In ambele aparate

trebuie introdusa aceeasi parold.

(O, BEN SN VV]

Receptionarea datelor prin conexiunea Bluetooth

(and receptionati date prin conexiunea Bluetooth, se aude
un sunet si sunteti intrebat daca acceptati datele.
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Selectati Save si definiti un nume de fisier si o locatie pentru
date.

Conexiuni USB

UsB

1 Conectati aparatul la un aparat compatibil printr-un
cablu USB.

2 Selectati modul USB. Puteti seta aparatul sd
interactioneze cu Nokia PC Suite de pe PC-ul compatibil
sau sd apard ca unitate de stocare in masd pe PC, MAC sau
pe alt aparat.

3 Pentru a vizualiza sau a schimba modul USB, sau a
deconecta aparatul, deschideti meniul zona de stare.

in zona de stare, @ indica o conexiune activa.

Utilizarea aparatului ca modem

Puteti utiliza aparatul si ca modem, pentru a va conecta
calculatorul la Internet.

1 Conectatiaparatul la computer, prinintermediul cablului
USB.

2 Selectati PC Suite mode.

3 Din PCSuite, selectati Conectare la Internet.

Este posibil ca pe aparat sa nu se afiseze conexiunea. Contorul
de date al aparatului se actualizeaza dupa deconectare. In
timp ce sunteti conectat, puteti monitoriza volumul de date
expediate si receptionate folosind computerul.

Conexiunea Internet se poate stabili doar prin reteaua
celulara. Este posibil sa nu puteti utiliza unele dintre celelalte
caracteristici de comunicatii ale aparatului atunci cand il
utilizati ca modem.
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Navigarea pe Web

Despre browser

Cu browserul Maemo, puteti sa vizualizati pe Internet pagini
Web HTML. De asemenea, puteti vizualiza pagini Web create
special pentru aparatele mobile. Aceste pagini utilizeaza
limbajul extensibil de marcaj hipertext (XHTML).

Selectati HHH > Web.

Pentru a naviga pe Web, trebuie sd aveti un punct de acces
Internet configurat pe aparat.

Important: Folositi numai servicii in care aveti incredere si
care va asigurd o siguranta si o protectie adecvatd impotriva
programelor ddunatoare.

Deschiderea paginilor Web si navigarea in acestea

SelectatiFH > Web si introduceti adresa in bara de adrese
sau selectati un marcaj.

De asemenea, puteti vizualiza paginile Web in orientarea
portret.

Utilizarea modului normal

Modul normal este activ atunci cand deschideti o pagind Web.
In modul normal puteti deplasa pagina Web prin glisarea in
directia doritd. De asemenea, puteti selecta casete si linkuri
si puteti introduce text: selectati caseta text si incepeti sa
scrieti.

Utilizarea modului de trecere a cursorului

Pentru a deplasa cursorul pe o pagind Web, similar cu
utilizarea unui mouse normal, activati modul de trecere a
cursorului. De exemplu, puteti afisainformatii pe o harta, prin
trecerea cursorului peste o locatie. Pentru a utiliza acest mod,
sa glisati din stanga ecranului tactil pe ecran. Se afiseaza

Pentru a selecta un articol cand modul de trecerea a
cursorului este activat, apasati tasta spatiu sau shift.

Utilizarea modului de selectare

Pentru a selecta text si imagini, similar cu utilizarea unui
mouse normal, activati modul de selectare. (and modul de
trecere este activat, selectati | °. Se afiseaza /. Pentru a
dezactiva modul selectare, selectati )/.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



44 Navigarea pe Web

Implicit, paginile Web se deschid in mod ecran complet.
Pentru a iesi din modul ecran complet, selectati

Indicatie: Utilizati stiloul pentru a deschide mai usor
legadturile.
Marirea anumitor parti ale unei pagini Web

Atingeti de doua ori zona doritd a paginii. Pentru a reveni,
atingeti din nou de doua ori.

Marirea/micsorarea unei pagini Web complete

Desenati un cerc: in sens orar pentru a mdri pagina si in sens
antiorar pentru a o micsora.

Reincarcarea unei pagini
Deschideti meniul si selectati Reload.
Oprirea incarcarii unei pagini
Selectati 3.

Parcurgerea paginilor vizitate recent

Pentru a accesa istoricul de navigare recent, glisati degetul
dinspre dreapta ecranului tactil spre ecran sau apdsati tasta
backspace. De asemenea, puteti selecta ca sa deschida
pagina Web anterioara.

Cautarea unui text intr-o pagina Web
1 Deschideti meniul si selectati Find on page.
2 Introduceti textul dorit in campul de cautare.

Pentru a ascunde bara de cdutare, selectati > < din bara de

instrumente.

Bara de instrumente a browserului

Bara de instrumente a browserului vd permite sd selectati
functiile des utilizate ale browserului. Bara de instrumente
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se afiseaza In modul ecran normal si se ascunde in modul
ecran complet.

Selectati HFH > Web. Pentru a trece de la modul ecran
complet la modul normal, atingeti ecranul si selectati

Din bara de instrumente, selectati una dintre urmadtoarele
optiuni:

— Deschideti si editati marcajele.

— Addugati un marcaj, addugati o comanda rapida la
desktop sau abonati-vad la un flux RSS.
¢ — Opriti incdrcarea continutului.

— Accesarea paginii web anterioare.

— Trecerea din modul normal in modul ecran complet.

Organizarea marcajelor

Adaugarea unui marcaj

1 Selectati HHH > Web.

2 Accesati pagina Web pentru care doriti sa addaugati un
marcaj.

3 Din bara de instrumente, selectati
bookmarks.

>Add to

Puteti modifica numele marcajului si puteti selecta unde se
memoreazd acesta.

Adaugarea comenzilor rapide de browser pe desktop

Cu ajutorul comenzilor rapide de browser puteti accesa rapid
paginile Web marcate.

1 Selectati HHH > Web.

2 Accesati pagina la care doriti addugati comanda rapida.

3 Din baradeinstrumente, selectati- - > Add shortcut to
desktop.

Importul de marcaje
Puteti importa marcaje de pe alte aparate si computere.

1 Pentru a exporta un fisier HTML care contine marcajele
dintr-un alt browser pe propriul aparat, utilizati functia
corespunzatoare a browserului respectiv.

2 Transferati fisierul exportat din celalalt browser pe
propriul aparat. Puteti utiliza e-mail, copierea pe o
carteld de memorie, un cablu de date USB, de exemplu.

3 Selectati e > Web, deschideti meniul si selectati
Import bookmarks si fisierul.

Marcajele importate se adauga in My bookmarks >Imported
bookmarks.

Stergerea datelor private

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea
temporara a datelor. Daca ati incercat sa accesati sau ati
accesat informatii confidentiale ce necesita introducerea
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unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Informatiile
sau servidiile pe care le-ati accesat sunt stocate in arhiva.

1 Selectati HHH > Web si accesati o pagind Web.
2 Deschideti meniul si selectati Options > Clear private
data.

3 Selectati din urmatoarele optiuni:

Browsing history — Goliti istoricul de pagini Web si
legaturi pe care le-ati deschis si de adrese Web pe care
le-ati introdus prin intermediul barei de instrumente a
aplicatiei.

Cache — Goliti memoria cache. Memoria cache se
goleste automat atunci cand inchideti aplicatia browser.

Cookies — Stergeti toate fisierele cookie.
Saved passwords — Stergeti toate parolele pe care le-
ati memorat pentru autentificare si formulare Web.

Authenticated sessions — Stergeti toate sesiunile
autentificate.

Siguranta conexiunii

Transmisiile de date intre aparatul Dvs. si serverul Web sunt
criptate daca este afisat bannerul de informatii de server
securizat. Informatiile de siguranta includ adresa site-ului
Web si verificarea.

Vizualizarea informatiilor de siguranta despre un site
Web

Deschideti meniul si selectati Details.

Certificatele de siguranta pot fi necesare pentru anumite
servicii, cum ar fi cele bancare. Dacad identitatea serverului nu
este autenticd sau nu aveti certificatul de sigurantd corect pe
aparat, veti primi o notificare.

Important: Chiar daca utilizarea certificatelor reduce
considerabil riscurile implicate in conexiunile la distantd siin
instalarea aplicatiilor, aceste certificate trebuie utilizate
corect pentru a putea beneficia de siguranta marita.
Existenta unui certificat nu oferd, in sine, niciun fel de
protectie; managerul de certificate trebuie sa contina
certificate corecte, autentice sau deincredere, pentru a putea
beneficia de sigurantd mdrita. Certificatele au o perioadd de
valabilitate limitatd. Daca este afisat mesajul ,,Certificat
expirat” sau ,,Certificatul nu este inca valabil”, chiar daca
certificatul ar trebui sa fie valabil, verificati daca ora si data
sunt corect setate in aparatul Dvs.

fnainte de a modifica orice setdri ale certificatului, trebuie s&
vd asigurati cd aveti incredere in proprietarul certificatului
respectiv si ca certificatul apartine intr-adevar proprietarului
specificat.
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Preluarea fisierelor

Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte
produse software din surse de incredere. Aplicatiile de la
surse care nu sunt de incredere pot sa contina software rdu
intentionat care poate accesa datele stocate pe aparat, poate
cauza daune financiare sau poate deteriora aparatul.

1 Selectati HHH > Web si accesati pagina Web care
contine legaturile de preluare.

2 Selectati legatura care identifica fisierele pe care doriti
sa le preluati.

3 Selectati din urmadtoarele optiuni:
Open with — Deschideti fisierul in aplicatia
corespunzatoare.
Save to device — Memorati fisierul pe aparat.

Dupad ce incepe transferul unui fisier de pe un server Internet,
se afiseazd numele si dimensiunea figierului, precum si
desfasurarea procesului de preluare. Inchiderea casetei de
dialog nu intrerupe preludrile active.

fn timpul preludrii puteti efectua urméatoarele:
Pause — Treceti preluarea in pauza.

Resume — (ontinuati preluarea. Este posibil sa nu puteti
relua toate preludrile trecute in pauzd, deoarece nu toate
serverele acceptd acest lucru.

Delete — Anulati si stergeti preluarea.

Memorarea paginilor Web

Puteti memora pagini Web pe aparat, pentru a le vizualiza
offline.

1 Accesati pagina Web pa care doriti s-0 memorati.

2 Deschideti meniul si selectati Save page as.

3 Introduceti un nume, selectati locul in care memorati
pagina si stabiliti daca doriti sd memorati si imaginile.

4 Selectati Save.

Vizualizarea istoricului de navigare

Puteti vizualiza si vizita paginile Web vizitate cel mai recent.
Istoricul de navigare contine paginile Web pa care le-ati
vizitat in fereastra browser actuala. Istoricul de navigare
complet contine toate paginile Web pe care le-ati vizitat in
ultimele sapte zile.

Selectati HFH > web.

1 Saltla o pagind Web.

2 Glisati degetul dinspre dreapta ecranului tactil spre ecran
sau apasati tasta backspace.

3 Selectati o pagina Web din istoricul de navigare recent
sau selectati Complete browsing history, apoi data si
pagina Web dorite.

Indicatie: Pentru a deschide pagina Web anterioard,
selectati
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Instalarea modulelor de completare sau a programelor
add-on

Puteti instala in browser module de completare si programe
add-on (extensii) pe baza de XPI.

Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte
produse software din surse de incredere. Aplicatiile de la
surse care nu sunt de incredere pot sa contina software rdu
intentionat care poate accesa datele stocate pe aparat, poate
cauza daune financiare sau poate deteriora aparatul.

Instalarea, actualizarea sau dezinstalarea unui modul
de completare

Instalarea, actualizarea sau dezinstalarea modulelor de
completare cu Manager aplicatii.

Instalarea unui program add-on

ntr-o pagind Web, activati linkul catre fisierul de instalare.

Actualizarea sau dezinstalarea unui program add-on
1 SelectatiFHH > Web si accesati o pagina Web.

2 Deschideti meniul si selectati Options > Add-ons.

3 Selectati fisierul de instalare si optiunea doritd.

Puteti dezactiva sau activa modulele de completare si
programele add-on. Poate fi necesar sa reporniti browserul.

Setari browser
Reglarea ecranului

Puteti modifica modul in care se afiseaza paginile Web in
browser.

1 SelectatiHH > Web si accesati o pagind Web.
2 Deschideti meniul si selectati Options > Adjust view.
3 Selectati din urmatoarele optiuni:

Show images — Pentru a incdrca si a afisa toate
imaginile, selectati Always. Pentru a afisa doar imaginile
incdrcate, selectati Already in cache. Pentru a nuincadrca
si a nu afisa imaginile, selectati Never.

Text size — Definiti dimensiunea textului. Pentru a afisa
dimensiunea de text definita in browser, selectati
Normal. Pentru a afisa text marit cu 150% sau 200%,
selectati Large sau Very large.

Encoding — Este posibil sd nu se afiseze corect
caracterele text din paginile Web scrise in limbi diferite.
Pentru a face pagina Web mai lizibila, selectati
codificarea care corespunde cel mai bine limbii in care a
fost scrisa pagina Web.

Setari Web
Selectati HFH > Web si accesati o pagind Web.

Deschideti meniul si selectati Options > Settings, apoi una
din urmatoarele optiuni:
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Browser

Memory cache size — Definiti volumul de RAM pe care doriti
sa-| folositi pentru arhiva (cache).

Use increase and decrease keys for — Selectati pentru a
utiliza tastele de zoom/volum pentru a face zoom sau a
controla volumul.

Open in full screen — Comutati in mod ecran complet cand
se deschide o nouad fereastrd.

Auto focus address field — Introduceti textul direct in
campul de adresa Web (cand utilizati tastatura fizicd).

Enable rotation — Activarea navigdrii in orientarea portret.
Daca aceastd optiune este activata, puteti vizualiza paginile
Web in orientarea portret, prin rasturnarea aparatului.

Continut

Enable password saving — Memorati parole pentru
formularele Web, de exemplu, pentru paginile de conectare
ale site-urilor. Dacd aceasta optiune nu este selectatad,
parolele nu se completeazad si nu puteti memora parole.
Debifarea acestei casete nu sterge parolele memorate
anterior.

Open pop-ups — Pentru a permite toate ferestrele pop-up,
selectati Always. Pentru a permite doar ferestrele pe care le
deschideti prin selectarea unei legdturi, selectati Only
requested. Pentru a bloca toate ferestrele pop-up, selectati
Never.

Accept cookies — Un cookie reprezintd datele memorate de
un site In memoria cache a aparatului. Fisierele cookie contin

informatii despre paginile Web vizitate de Dvs. Acestea va
ajuta la identificarea Dvs. la urmdtoarele vizite si retin
informatiile cand comutati intre pagini. Pentru a accepta
utilizarea fisierelor cookie, selectati Always. Pentru a vi se
cere aprobarea fnainte de memorarea unui cookie, selectati
Ask first. Pentru a impiedica stocarea fisierelor cookie,
selectati Never.

Enable JavaScript — Multe site-uri Web utilizeaza
JavaScript. Site-urile Web pot contine scripturi nocive.
Neexecutarea acestora poate fi o optiune mai sigurd. Este
posibil ca unele site-uri Web sa nu functioneze deloc dacd nu
este activat JavaScript.

Allow JavaScript pausing — Intrerupeti utilizarea Flash su
JavaScript ori de cate ori o fereastra de browser se deschide
in fundal.

Se recomandd sa nu memorati parole sau sa utilizati
caracteristici similare in serviciile Web sau pe site-urile unde
stocati date sau continut personale. Aceasta este important
in mod special dacd accesul neautorizat la astfel de servicii
sau site-uri Web ar putea sd va aduca daune financiare.
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Organizarea contactelor

Obtinerea contactelor
Adaugarea si editarea contactelor

(and deschideti Contacte pentru prima datd, se deschide
dialogul Get contacts. Puteti importa contacte de pe cartela
SIM, de pe aparatul mobil sau de pe alt aparat.

Selectati HFH > Contacts. Se afiseazd o lista cu toate
contactele stocate si starea de disponibilitate posibila, starea
mesajului si imaginea avatarului acestora.

Adaugarea unui contact
1 Deschideti meniul si selectati New contact.

2 Introduceti prenumele si numele contactului. Numai un
singur camp de nume este obligatoriu.

3 Introduceti un numar de telefon. Pentru a defini daca
este numarul de acasd sau de la serviciu, numar de mobil
sau fix sau numar de fax, selectati Mobile.

4 Introduceti o adresa de e-mail. Pentru a defini daca este
0 adresad de e-mail de acasa sau de la serviciu, selectati
E-mail.

5 Pentru a adduga o imagine avatar, selectati imaginea
substituent. Selectati un avatar implicit sau pentru a
utiliza o altd imagine, selectati Browse.

6 Pentru a adduga mai multe detalii, selectati Add field.

De exemplu, puteti adduga detalii despre adrese, zile de
nastere, detalii despre firmd, adrese de e-mail,

pseudonime, note, numere de telefon, nume de utilizator
SIP, titluri si site-uri Web.

De asemenea, puteti adduga manual numele de utilizator ale
contactelor pentru diferite servicii de Internet. In cazul in care
configurati propriul cont, contactele sunt importate automat
de pe server.

Editarea unui contact

1 Selectati contactul, deschideti meniul si selectati Edit.

2 Editati detaliile contactului.
Pentru a addauga mai multe detalii despre contact,
selectati Add field.
Pentru a sterge detaliile, selectati Delete fields. Selectati
detaliile pe care doriti sa le stergeti si Delete. Nu puteti
sterge prenumele, numele sau cdampul de sex.

fmbinarea contactelor
In cazul in care aveti contacte duble, efectuati urmatoarele:

1 Selectati contactul, deschideti meniul si selectati Merge
contact.

2 Selectati contactul cu care va fi imbinat.
in cazul in care detaliile contactului contin informatii
contradictorii sau imbinarea nu a fost efectuatd cu
succes, selectati detaliile dorite si Save.

Stergerea unui contact
1 Deschideti meniul si selectati Delete contacts.
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2
3

Selectati contactele care urmeaza a fi sterse si Delete.
Confirmati stergerea.

Contactele se sterg si din toate serviciile posibile.

Importul si exportul contactelor

Puteti importa informatiile contactelor de pe alt aparat, din
conturi chat, de pe o carteld SIM sau dintr-un fisier compatibil.

Importul contactelor

1

2

Selectati HHH > Contacts, deschideti meniul si selectati
Get contacts.

Selectati din urmadtoarele optiuni:

Synchronise from other device — Sincronizati
contactele existente de pe alt aparat.

Import contacts from new account — Modificati sau
creati un cont chat. Dupa crearea unui cont chat, sunt
importate contactele din acel cont.

Copy from SIM card — Copiati toate contactele de pe
cartela SIM.

Import contacts — Importati contactele dintr-un fisier
stocat pe aparat.

Puteti importa contacte din fisierele care au extensia
de .ovf.

Exportul contactelor

1

2

5

Selectati HHH > Contacts, deschideti meniul si selectati
Export. Selectati Next.

Selectati All contacts sau Selected contacts si selectati
Next.

Dacd ati selectat Selected contacts, selectati contactele
pe care doriti sd le exportati, apoi selectati Done.

Selectati formatul fisierului de export si selectati Next.

Definiti numele dosarului pentru toate contactele
exportate, selectati o locatie pentru dosar si selectati
Next.

Selectati Finish.

Importul unui contact Mail for Exchange

Puteti sa importati detaliile contactelor Mail for Exchange in
lista de contacte de pe aparat. Trebuie sd aveti un cont Mail
for Exchange configurat pe aparat.

Selectati HHH > Contacts.

1

2
3

Deschideti meniul si selectati Get contacts >Import
Mail Exch. contacts.

Introduceti un nume si selectati Search.
Selectati Import.
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Adaugarea si editarea Informatiilor mele

My information este un ecran care contine detaliile Dvs. de
contact. De asemenea, din acest ecran puteti accesa conturile
chat sau e-mail.

Selectati HHH > Contacts, deschideti meniul si selectati My
information.

Adaugarea manuala a Informatiilor mele

1 Introduceti prenumele, numele, numarul de telefon si
adresa de e-mail. Numai un singur cdmp de nume este
obligatoriu.

Numarul de telefon este importat automat de pe cartela
SIM, daca este disponibila. Alte detalii, cum ar fi apelurile
Internet sau serviciile chat pentru care ati configurat un
cont, pot fi, de asemenea, importate automat. Nu puteti
edita detaliile importate.

2 Pentruaadauga manual un avatar sau pentru a modifica
automat un avatar importat, selectati imaginea
substituent. Selectati un avatar implicit sau pentru a
utiliza o altd imagine, selectati Browse.

Avatarul este automat preluat de la serviciul de IM. Daca
aveti mai mult de un serviciu configurat, avatarul este
ales aleatoriu.

3 Pentru a adduga mai multe detalii despre Dvs., selectati
Add field.

4 Selectati Save.

fn ecranul My information, pictograma de disponibilitate
afiseaza starea de disponibilitate, pictograma de stare si
mesajul de stare. Pentru a accesa setdrile de disponibilitate,
selectati pictograma.

Editarea Informatiilor mele
1 Deschideti meniul Informatiile mele si selectati Edit.

2 Editati campurile dupa cum este necesar si selectati
Save.

Sincronizarea contactelor
1 SelectatiFHH > Contacts.

2 Deschideti meniul si selectati Get contacts >
Synchronise from other device > Next.

3 Selectati daca doriti sa transferati date de pe alte aparate
Bluetooth sau sd configurati sincronizarea pentru a
mentine actualizate datele de pe ambele aparate.
Selectati Next.

4 Selectati Select device si serviciul dorit din lista.

5 Introduceti numarul de identificare al aparatului cu care
doriti sa transferati datele si selectati Pair.

Vizualizarea setarilor de disponibilitate ale contactului

Starea de disponibilitate a contactelor este indicatd prin una
dintre urmatoarele:

o Online
(-] Ocupat
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Q Plecat
x Offline

Sortarea contactelor
1 Selectati A > Contacts si deschideti meniul.
2 Selectati din urmatoarele optiuni:

ABC — Sortati lista de contacte in ordine alfabetica.

Availability — Sortati lista dupa starea de
disponibilitate. Contactele sunt afisate in lista intai dupa
disponibilitate, apoi in ordine alfabetica.

Recent — Sortati lista in functie de activitatea recentd.
Contactele cu care ati comunicat recent sunt afisate mai
intai n listd.

Vizualizarea grupurilor

Deschideti meniul si selectati Groups.

Vizualizarea istoricului de comunicatii

Selectati un contact, deschideti meniul si selectati
Communication history.

Expedierea fiselor de contact

Puteti expedia fise de contact intr-un mesaj text sau e-mail
sau printr-o conexiune Bluetooth.

Expedierea unei fise de contact
1 SelectatiFHH > Contacts.

2 Selectati contactul al cdrei fisd de contact doriti sa o
expediati.
Pentru a trimite propriile informatii, deschideti meniul,
selectati My information.

3 Deschideti meniul si selectati Send contact card.

4 Selectati metoda care se utilizeaza pentru expedierea
fisei de contact.

5 Selectati contactul la care doriti sd expediati fisa de
contact si selectati Send.

Expedierea detaliilor unui contact

1 SelectatiFFH > Contacts.

2 Selectati contactul al carui detalii de contact doriti sa le
expediati, deschideti meniul si selectati Send contact
detail.

3 Selectati detaliile de contact pe care doriti sd le expediati.

4 Selectati metoda care se utilizeaza pentru trimiterea
detaliilor de contact.

5 Selectati contactul la care doriti sa expediati detaliile de
contact si selectati Send.

Adaugarea comenzilor rapide pe deskop

Puteti adauga comenzi rapide la contacte pe desktop. Pentru
a deschide o listd de metode de contact disponibile, selectati
un contact.
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Adaugarea unei comenzi rapide

Selectati HHH > Contacts, selectati contactul pentru care
doriti sa addugati o comanda rapidad, deschideti meniul si
selectati Create shortcut.

Puteti crea o singura comanda rapida pentru un contact.

Setdri contacte
Selectati HHH > Contacts.

Deschideti meniul si selectati Settings, apoi una din
urmadtoarele optiuni:

Display names — Definiti cate nume se afiseaza. in mod
implicit, se utilizeaza First name Last name.

Display video calling option — Permiteti apelarea video
direct din lista de contacte.

Display SMS only for Mobile numbers — Afisati optiuni de
mesaje text pentru numere de telefon mobil, dar nu pentru
numere de telefon fix.

Delete all contacts from device — Stergeti toate contactele
de pe aparat. Contactele sunt sterse de pe aparat, insa pot fi
gdsite in continuare pe server.

Voicemail number — Definiti numarul de telefon al casutei
postale vocale.

Efectuarea apelurilor

Despre apeluri

Puteti efectua apeluri vocale si apeluri Internet de pe aparat.
De asemenea, puteti efectua apeluri video Internet.

Selectati HHH > Phone.

Puteti sa vedeti apelurile recente in ecranul principal al
telefonului. Apelurile sunt marcate cu urmdtoarele
pictograme:

- Apeluri efectuate
v Apeluri receptionate
4 Apeluri nepreluate

Indicatie: Puteti efectua un apel cdtre o persoand memorata
in Contacte utilizand tastatura. Pe desktop, incepeti sa
introduceti numele persoanei pentru a deschide Contacte.
Selectati contactul din potrivirile propuse si selectati ¢*.

De asemenea, puteti introduce un numar de telefon pe
desktop, utilizand tastatura. Apdsati si mentineti apasat A
siintroduceti numarul. In ecranul tastatura virtuald, selectati

Vel

Schimbarea orientarii afisajului

Puteti sa setati aplicatia Telefon sa fie in mod portret sau
peisaj sau sa comute automat intre cele doud moduri in
functie de orientarea aparatului. De asemenea, puteti sd
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setati aparatul sa deschida aplicatia Telefon cand porniti
aparatul in mod portret, dacd este pe desktop.

Selectati HFH > Phone, deschideti meniul Telefon si
selectati Turning control.

Selectarea orientarii afisajului

Selectati Display orientation > Portrait, Landscape sau
Automatic.

Daca selectati Automatic, orientarea se schimba conform
felului in care tineti aparatul.

Setarea aplicatiei Telefon sa se deschida cand porniti
aparatul,daca este pe desktop

Bifati caseta de selectare Launch by turning.

Ecranul tactil in timpul apelurilor

Aparatul este prevdzut cu un senzor de proximitate. Pentru a
creste durata de functionare a acumulatorului si a preveni
selectiile accidentale, ecranul tactil este dezactivat automat
in timpul apelurilor, cand apropiati aparatul de ureche.

Nu acoperiti senzorul de proximitate, de exemplu, cu o
pelicula de protectie.

Efectuarea apelurilor vocale
Efectuarea unui apel

Selectati HHH > Phone.

Indicatie: De asemenea, puteti seta aplicatia Telefon sa se
deschida de pe desktop in momentul in care intoarceti
aparatul in orientarea portret. Pentru a activa aceasta
caracteristica, deschideti meniul Telefon si selectati Turning
control.

Tineti aparatul corect in timpul apelului.
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Selectarea destinatarului din lista de contacte

Selectati Select contact si contactul.

Pentru a cduta un contact, utilizati tastatura fizica pentru a
incepe introducerea primelor caractere ale numelui, apoi
selectati din potrivirile propuse. Dacd ati memorat mai multe
numere pentru un contact, selectati din lista numarul dorit.
Dacad tineti aparatul in pozitie portret, puteti utiliza
pictogramele de caractere initiale din dreapta ecranului
pentru a gdsi contactul.

Selectarea unui destinatar din lista de apeluri recente

Apelurile recente sunt enumerate in ecranul principal
Telefon. Selectati un contact din listd pentru a efectua apelul.

Introducerea manuala a numarului de telefon

Selectati g si tipul de apel celular. Introduceti numarul de
telefon, inclusiv prefixul.

Introducerea unui numar de telefon international

Pentru a introduce caracterul +, utilizat pentru apeluri
internationale, selectati de doua ori *. Introduceti codul de
tard, prefixul interurban (omiteti primul zero daca este cazul)
si numarul de telefon.

Efectuarea apelului
Selectati ¢*.

Terminarea apelului
Selectafi g=u.

Anularea tentativei de apelare
Selectali g=u.

Indicatie: Pentru a adduga o fisd de contact la desktop,
selectati Contacts si un contact, apoi deschideti meniul si
selectati Create shortcut.

Raspunsul la un apel

Selectati ¢*. in cazul in care apelurile receptionate au fost
redirectionare catre un alt numar de telefon, se afiseazd [BJ.
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Respingerea unui apel
Selectati o=

Terminarea unui apel activ
Selectati g=u.

Dezactivati sonorul tonului de apel
Selectati /.

Raspunsul Ia un alt apel in timpul convorbirii

Daca este activat serviciul apel in asteptare (serviciu de
retea), selectati ¢* pentru a raspunde la un nou apel
receptionat. Primul apel este trecut in asteptare.

Realizarea unei teleconferinte
Selectati HHH > Phone.

Apelurile in conferinta (serviciu de retea) se pot efectua doar
prin retelele celulare si pot avea maximum trei participanti
(inclusiv Dvs.).

Apelarea primului participant

Introduceti numarul de telefon al participantului sau
selectati un contact din lista de contacte.

Adaugarea unui participant suplimentar

Deschideti meniul si selectati New call to contact sau New
call to number.

Pornirea conferintei
Deschideti meniul si selectati Start conference call.

Convorbiri in particular cu un participant

Selectati participantul si & gPrivate. Aceastd operatie
desparte apelulin conferinta in doud apeluri separate. Pentru
a inchide unul dintre apeluri, selectati-l, apoi selectati End.
Pentru a continua apelul in conferinta, deschideti meniul si
selectati Start conference call.

Terminarea apelului in conferinta
Selectati End.

Expedierea tonurilor DTMF

Puteti sa trimiteti tonuri duale multifrecventd (DTMF) in
timpul unui apel activ pentru a controla cdsuta postala vocala
sau alte servicii telefonice automate.

in timpul apelului, selectati & si introduceti secventa DTMF.

Secventa de tonuri se poate introduce si prin intermediul
tastaturii.

Efectuarea apelurilor Internet

Apeluri Internet

Apelurile Internet sunt bazate pe protocolul voce prin
Internet (VoIP) care permite efectuarea si receptionarea
apelurilor prin Internet. Pentru a utiliza aceasta
caracteristicd, trebuie sd aveti o conexiune la retea activa
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(WLAN sau pachete de date) si un cont de apeluri Internet
inregistrat la un furnizor de apeluri Internet, iar starea de
disponibilitate trebuie sa fie On pentru a permite
receptionarea apelurilor.

Este posibil ca serviciile de apeluri Internet sd nu accepte
apeluri de urgenta. Luati legatura cu furnizorul de servicii de
apeluri Internet pentru mai multe detalii.

Crearea si editarea conturilor de apeluri

Prin intermediul conturilor de apeluri, puteti utiliza apelurile
sau serviciile de chat prin Internet.

Selectati HFH > Phone.

Crearea unui cont nou
1 Deschideti meniul Telefon si selectati Accounts >
New.

Selectati un serviciu si Register new account.
3 Introduceti detaliile utilizatorului.
Puteti crea conturi si in aplicatia Conversatii.

Conectarea la un cont de apeluri existent

1 Deschideti meniul Telefon si selectati Accounts > New
si un serviciu.

2 Introduceti detaliile de utilizator si selectati Sign in.
Cand un cont existent este activat, contactele sunt
preluate automat de pe serverul contului si addaugate in
lista de contacte.

Editarea unui cont

Selectati un cont si editati numele de utilizator, parola sau
numele de ecran.

Activarea sau dezactivarea contului
Selectati un cont si selectati sau deselectati caseta Enabled.

Memorarea setarilor contului
Selectati Save.

Efectuarea unui apel Internet
1 SelectatiFHH > Phone.

2 Conectati aparatul la Internet, apoi selectati un cont de
serviciu VolIP. Starea Dvs. de disponibilitate se modifica
in Online.

3 Selectati Select contact si un contact.
4 Pentru a termina apelul, selectati s=a.

Puteti efectua apeluri prin Internet si din aplicatia Contacts.

Preluarea unui apel Internet
Selectati ¢°.

Efectuarea apelurilor video

Despre apelurile video Internet

Pentru a efectua un apel video Internet (serviciu de retea),
trebuie sa va aflati in zona de acoperire a unei retele 3G sau
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sa utilizati o conexiune la Internet prin LAN fara fir (WLAN).
De asemenea, trebuie sd aveti un cont VolIP.

Pentru disponibilitate si abonament la serviciile de apeluri
video Internet, luati legdtura cu furnizorul de servicii. In
timpul conversatiei se transmite in timp real prin streaming
un flux video bidirectional intre Dvs. si destinatarul apelului,
dacd acesta are un aparat compatibil. Utilizand aparatul foto-
video, puteti transmite un flux video in direct.

Apelurile video Internet pot fi efectuate numai intre doua
parti, numai cdtre aparate mobile compatibile sau clienti ISN
si nu pot fi efectuate in timp ce un alt apel vocal, video sau
de date este activ. Apelurile video Internet sunt efectuate
numai in modul peisaj.

Raspunsul Ia un apel video
Selectati ¢*.

Efectuarea unui apel video prin Internet
Selectati HHH > Phone.

Selectarea destinatarului din lista de contacte
Selectati Select contact si contactul.

Efectuarea apelului video prin Internet

Selectati ¢*. in timpul apelului vocal, deschideti meniul si
selectati Turn on video.

Pentru apelurile video prin Internet se utilizeaza aparatul
foto-video secundar.

Terminarea apelului video prin Internet sau anularea
tentativei de apelare

Selectati o=u-

Optiuni in timpul unui apel
Optiuni in timpul unui apel vocal
Deschideti meniul si selectati una din urmatoarele optiuni:

New call to number — Apelati un alt numar pentru a initia
un apel conferinta.

New call to contact — Apelati un contact pentru a porni un
apel conferintd.

Hold call — Treceti apelul in asteptare.
Turn on video — Activati transmisia video.

Optiuni in timpul unui apel trecut in asteptare

Pentru a trece un apel in asteptare, deschideti meniul si
selectati Hold call.

Deschideti meniul si selectati una din urmatoarele optiuni:

New call to number — Apelati un alt numar pentru a initia
un apel conferinta.

New call to contact — Apelati un contact pentru a porni un
apel conferintd.

Activate call — Activati apelul.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



60 Efectuarea apelurilor

Dezactivarea microfonului
Selectati =. Pentru a activa microfonul, selectati /.

Activarea difuzorului
Selectati - [2.

Expedierea tonurilor DTMF
Selectati 5.

Terminarea apelului
Selectati g=u.

Optiunile disponibile pot sa varieze, in functie de modul de
apelare.

Cronometre apeluri

Puteti vizualiza durata apelurilor receptionate si efectuate.
Durata apelurilor vocale si a apelurilor Internet este afisata
separat.

Selectati HHH > Phone. Deschideti meniul si selectati Call
timers.

Stergerea cronometrelor apelurilor

Selectati Clear timers. Se sterg atat cronometrele apelurilor
voce, cat si cele ale apelurilor Internet.

Apeluri telefonice in caz de urgenta

fnainte de a efectua un apel de urgent, porniti aparatul si
verificati dacd intensitatea semnalului este corespunzatoare.
Daca ecranul si tastele sunt blocate, glisati comutatorul de pe
partea laterala a aparatului pentru a le debloca.

Important: Acest aparat functioneaza utilizand semnale
radio, retele radio, retele fixe terestre si functii programate
de utilizator. Apelurile de urgentd pot fi efectuate utilizand
telefonul celular.Nu este posibila efectuarea unui apel de
urgenta utilizand apelurile vocale prin Internet (apeluri
Internet). Conexiunile nu pot fi garantate in toate conditiile.
Nu trebuie sa va bazati niciodata exclusiv pe un aparat mobil
pentru efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi
urgentele de naturd medicala.

Efectuarea unui apel de urgenta

1 SelectatiFHH > Phone.

2 Selectati g si tipul de apel celular.

3 Introduceti numarul oficial de urgentd valabil in zona
Dvs.

4 Selectati ¢* pentru a incepe apelul.

Efectuarea unui apel de urgenta fara a introduce codul

PIN, PUK sau de blocare

1 Atundi cand aparatul solicita un cod, introduceti numarul
de urgente valabil in locul in care va aflati. Se afiseaza
pictograma ¢“Emergency call.
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2 Selectati ¢“Emergency call pentru a efectua apelul.
Dupa efectuarea apelului de urgenta, trebuie sa
introduceti codul PIN, PUK sau de blocare solicitat pentru
a putea accesa alte functii ale aparatului.

Cand efectuati un apel in caz de urgenta, furnizati toate
informatiile necesare cat mai exact posibil. Aparatul Dvs.
mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul
unui accident. Nuincheiati convorbirea pana nu vi se permite
acest lucru.

Expedierea mesajelor text si chat

Despre Conversatii
Selectati HFH > Conversations.

fn Conversatii, puteti expedia mesaje text si mesaje chat.

Serviciile partajeaza ecranul principal, unde se afiseaza o lista
cu conversatiile prin mesajele text si chat. Selectati o
conversatie pentru a vizualiza mesajele din aceasta.

Puteti sa expediati mesaje instantanee cdtre un contact sau
sa purtati o conversatie de grup cu mai multi participanti.

Puteti sa vedeti mesajele recente in ecranul principal
Conversatii. Mesajele sunt marcate cu urmadtoarele
pictograme:

o Aveti unul sau mai multe mesaje text necitite in
aceastd conversatie.

Ati raspuns la acest mesaj text (ultimul mesaj din
conversatie a fost trimis de dvs.).

Aveti unul sau mai multe mesaje text in asteptare in
aceastd conversatie.

Aveti unul sau mai multe mesaje text cu eroare in
aceasta conversatie.

Aveti unul sau mai multe mesaje instantanee necitite
n aceastd conversatie.

Atiraspuns la acest mesaj instantaneu (ultimul mesaj
din conversatie a fost trimis de dvs.).

B LEKR
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Indicatie: Pentru a apela un contact din ecranul principal de
conversatii, selectati si mentineti selectata conversatia si, din
meniul vertical, selectati Open contact card si tipul de apel.

Indicatie: Pentru a copia text dintr-un mesaj text sau
instantaneu receptionat sau expediat, activati modul de
selectare. Glisati din partea stangd a ecranului tactil inspre
ecran si selectati

Glisati degetul pe text pentru a selecta si, pentru a copia
textul, apasati ctrl + C.

Pentru a copia intregul mesaj (text sau instantaneu), selectati
si mentineti selectat mesajul si, din meniul vertical, selectati
Copy.

Expedierea mesajelor text
Expedierea unui mesaj text

1 SelectatiFHH > Conversations.

2 Selectati New SMS.

3 Pentru aadduga un destinatar, selectati To si un contact
sau introduceti un numar de telefon.

4 Scrieti mesajul in corpul mesajului.
Pentru a adduga un emoticon, selectati emoticonul dorit.
5 Selectati Send.

Mesajele text sunt afisate in ecranul principal sub formad de
lista de conversatii.

Aparatul Dvs. acceptda mesaje text care depdsesc spatiul
alocat pentru un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi
expediate sub forma a doud sau mai multe mesaje. S-ar putea
ca furnizorul Dvs. de servicii sd va taxeze in mod
corespunzator. Caracterele ce folosesc accente, alte semne,
precum si optiunile unor limbi, ocupa mai mult spatiu,
limitand astfel numarul de caractere ce pot fi expediate
printr-un singur mesaj.

Redirectionarea unui mesaj text

1 SelectatiFHH > Conversations.

2 Selectati conversatia si mesajul text.
3 Selectati Forward.

Trimiterea unei fise de contact
1 SelectatiHHH > Contacts si un contact.

2 Deschideti meniul si selectati una din urmatoarele
optiuni:
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Send contact card — Expediati toate detaliile de
contact.

Send contact detail — Expediati numai anumite detalii
de contact.

3 Selectati dacd fisa se expediaza ca mesaj text, prin
conexiune Bluetooth sau ca mesaj e-mail.

4 Selectati destinatarul mesajului sau introduceti un
numadr de telefon.

5 Selectati Send.

Memorarea unei fise de contact receptionate
1 SelectatiHH > Conversations.

2 Deschideti conversatia cu mesajul text receptionat si
selectati legatura fisei de contact.

3 Selectati dacd doriti sa memorati fisa de contact drept
contact nou sau sd actualizati informatiile unei fise de
contact existente.

Expedierea de mesaje chat

Crearea si conectarea la un cont de chat

Pentru a expedia mesaje chat, trebuie sa creati un cont de
chat.

Selectati HFH > Conversations, deschideti meniul
Conversatii si selectati Accounts.

Crearea unui cont de chat
1 Selectati New.
2 Selectati un serviciu si Register new account.

3 Introduceti detaliile de utilizator. In functie de serviciu,
este posibil sa fie necesar sa configurati un cont utilizand
un browser Web. Urmati instructiunile.

Conectarea la un cont de chat existent
1 Selectati New si un serviciu.
2 Introduceti detaliile de utilizator si selectati Sign in.

Cand un cont existent este activat, contactele sunt preluate
automat de pe serverul contului si addugate in lista de
contacte.

Expedierea unui mesaj chat
1 SelectatiFHH > Conversations.

2 Selectati New IM si un contact sau deschideti meniul,
select Send IM to si introduceti o adresa de chat.

3 Scrieti mesajul in editorul de mesaje. Nu puteti utiliza
tasta enter pentru a va deplasa la randul urmator (daca
apdsati tasta enter, mesajul va fi trimis).

Pentru a adduga un emoticon, selectati emoticonul dorit.
4 Selectati

inceperea unei conversatii in grup

Unele servicii de mesagerie instantanee (IM) acceptd
conversatiile in grup. Intr-o conversatie in grup, puteti sd
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purtati conversatii prin mesaje instantanee cu mai multi
participanti.
1 SelectatiHH > Conversations.

2 Pentru aincepe conversatia cu primul participant,
deschideti meniul, selectati Send IM to si introduceti
adresa de mesagerie instantanee.

3 Selectati Use account si un cont de mesagerie
instantanee care accepta conversatiile in grup.

4 Pentru ainvita alte persoane la conversatie, deschideti
meniul si selectati Invite.

Deschideti meniul si selectati una dintre urmatoarele optiuni:
Participants — Vizualizati participantii la conversatie.

Set topic — Stabiliti un subiect pentru conversatia in grup.
Leave — Parasiti o conversatie in grup.

Participarea la o incapere de conversatii

Puteti sa receptionati si sa expediati mesaje in incaperea de
conversatii chat daca ati fost invitat intr-o asemenea
incdpere. Pentru a vd asocia uneiincdperi de conversatii chat,
puteti sd introduceti adresa incaperii.

Selectati HFH > Conversations.

Raspunsul la o invitatie la o incapere de conversatii chat

Dacd sunteti invitat la o incdpere de conversatii chat, se
afiseaza o notificare. pentru a va aldtura unei incaperi de
conversatii chat, selectati notificarea si Yes.

Asocierea la o incapere de conversatii chat

1 Deschideti meniul Conversatii si selectati Join chat
room.

2 Introduceti adresa incdperii de conversatii chat.
3 Selectati un cont si Join.

Memorarea si vizualizarea istoricului de chat
Istoricul de chat este memorat automat.

Pentru a vizualiza istoricul de chat, selectati HFH >
Conversations si o conversatie.

Schimbarea avatarului

Un avatar este o imagine miniaturala pe care o utilizati
pentru a va reprezenta cand expediati mesaje instantanee.

1 SelectatiFFH > Conversations.

2 Deschideti meniul si selectati Accounts si contul pentru
care doriti sa schimbati imaginea avatarului.

3 Selectati substituentul avatarului si avatarul dorit sau
selectati Browse pentru a cduta imagini in memoria
aparatului.

4 Pentru a memora avatarul, selectati Save.
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De asemenea, puteti schimba avatarul din setarile contului.

Modificarea starii de disponibilitate

Atingeti zona de stare pentru a deschide meniul de stare si
selectati Availability si una dintre urmatoarele optiuni:

Online, Busy sau Offline — Setati starea de disponibilitate.

Type vour status message — Introduceti mesajul pentru
starea de disponibilitate.

My location — Definiti locul in care va aflati in prezent.

New status — Addugati un profil de disponibilitate nou. Cu
profilurile de disponibilitate, puteti modifica separat
disponibilitatea pentru fiecare cont.

Setari cont

Selectati HFH > Conversations, deschideti meniul
Conversatii si selectati Accounts.

Selectati un cot si definiti urmdtoarele:

User name si Password — Introduceti numele de utilizator
si parola.

Screen name — Introduceti numele de ecran.
Avatar — Selectati o imagine pentru avatar.

Edit personal info — Editati informatiile din profilul
personal.

Enabled — Activati sau dezactivati contul.

Stergerea mesajelor si conversatiilor
Selectati HFH > Conversations.

Stergerea unui mesaj text
1 Selectati o conversatie si un mesaj text.
2 Selectati Delete.

Stergerea tuturor mesajelor dintr-o conversatie
1 Deschideti conversatia.
2 Deschideti meniul si selectati Clear conversation.

Stergerea conversatiilor
1 Deschideti meniul si selectati Delete conversations.

2 Selectati conversatia sau conversatiile dorite si Delete.

Filtrarea conversatiilor
Selectati HFH > Conversations.

Pentru a gdsi o conversatie cu un anumit destinatar, incepeti
sa introduceti numele destinatarului utilizand tastatura.
Conversatiile al caror destinatar incepe cu literele introduse,
se afiseaza in ecranul lista de conversatii.

Setarile pentru mesaje text si chat
Selectati HFH > Conversations.

Deschideti meniul Conversatii, selectati Settings apoi una
dintre urmadtoarele optiuni:
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Receive SMS delivery reports — Selectati dacd doriti sa
receptionati rapoarte de remitere pentru mesajele text.
SMS centre number — Utilizati numarul centrului de mesaje
text de pe cartela SIM sau definiti un alt numar.

Despre e-mail

Puteti accesa conturile personale de e-mail de pe aparat,
utilizand Mesaje Nokia. Puteti sincroniza e-mailul dintr-o
singurd casuta postala (casuta postala implicitd) sau din mai
multe cdsute postale. Mesaje Nokia permite sincronizarea
prin expedierea cdtre serverele de e-mail IMAP obisnuite cum
sunt Yahoo si Gmail.

De asemenea, puteti accesa e-mailul de la serviciu utilizand
Mail for Exchange. Puteti citi si raspunde la e-mailuri,
vizualiza si edita fisiere atasate compatibile si puteti gestiona
agenda si informatiile de contact.

Citirea mesajelor e-mail de la serviciu cu Mail for
Exchange

Cu Mail for Exchange, puteti receptiona e-mailul de la serviciu
pe aparat. Puteti citi si raspunde la e-mailuri, puteti vizualiza
si edita fisierele atasate compatibile, puteti vizualiza
informatiile din agendd, receptiona si raspunde la invitatiile
de ntalnire si puteti vizualiza, adduga si edita informatiile
contactelor.

Mail for Exchange poate fi configurat numai in cazul in care
compania are un server Microsoft Exchange. In plus,
administratorul IT al companiei trebuie sa fi activat Microsoft
Exchange ActiveSync pentru contul Dvs.
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Mail for Exchange

Utilizarea sistemului de Mail for Exchange este limitata la
sincronizarea prin radio a informatiilor PIM intre aparatul
Nokia si serverul autorizat Microsoft Exchange.

fnainte de aincepe s3 configurati Mail for Exchange, verificati
dacd aveti urmdtoarele

e 0 adresa de e-mail de corporatie

«  Numele serverului Exchange (contactati departamentul
IT al firmei)

«  Numele de domeniu pentru retea (contactati
departamentul IT al firmei)

- Parola pentru reteaua de la birou

in functie de configuratia serverului Exchange al firmei, este
posibil sd fie necesar sd introduceti alte informatii in afara de
cele enumerate. Dacd nu dispuneti de informatiile corecte,
contactati departamentul IT al firmei.

Cu Mail for Exchange, este posibil ca utilizarea codului de
blocare sa fie obligatorie. Codul de blocare implicit al
aparatului este 12345, dar este posibil ca administratorul IT
al companiei sa fi setat un cod diferit pe care sa-l utilizati.

Configurarea e-mailului personal

Configurarea unui cont Mesagerie Nokia

Puteti avea un singur cont Mesagerie Nokia configurat pe
aparat.

1 SelectatiHFH > E-mail.
Deschideti meniul si selectati New account.
3 Definiti urmatoarele:

Region — Selectati tara sau regiunea.

Pentru a cduta o regiune, incepeti sa introduceti numele
regiunii cu ajutorul tastaturii.

Service provider — Selectati Nokia Messaging.

E-mail address si Password — Introduceti adresa de e-
mail si parola. Aceste informatii sunt obligatorii.

4 Selectati Finish.

Configurarea altui e-mail

Pentru a expedia si a receptiona mesaje e-mail, trebuie sa
aveti 0 conexiune activa la retea si un cont de e-mail la un
furnizor de servicii de e-mail. Pentru setdrile corecte, luati
legdtura cu furnizorul de servicii de e-mail.

Utilizarea serviciilor e-mail (de exemplu, preluarea automata
amesajelor) poate sa implice transmisia unui volum mare de
date. Contactati furnizorul de servicii de retea pentru

informatii referitoare la tarifele aferente transmisiei de date.

1 SelectatiHFH > E-mail.
2 Deschideti meniul si selectati New account.
3 Pentru detaliile contului, definiti urmdtoarele:

Region — Selectati tara sau regiunea.
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Pentru a cduta o regiune, incepeti sd introduceti numele
regiunii cu ajutorul tastaturii.

Service provider — Selectafi furnizorul de servicii e-
mail. In cazul in care furnizorul de servicii nu apare in
lista, selectati Other.

Pentru a cduta un furnizor de servicii, incepeti sd
introduceti numele furnizorului de servicii cu ajutorul
tastaturii.

Account title — Introduceti un titlu pentru cont.

Indicatie: Pentru a cduta o regiune sau un furnizor de
servicii, incepeti sa introduceti termenul cautat cu
ajutorul tastaturii. Bara de cdutare devine vizibild. Se
afiseaza regiunile sau furnizorii de servicii care se
potrivesc.

Pentru detaliile utilizatorului, definiti urmdtoarele:

Name — Introduceti numele propriu. Acest nume apare
in campul expeditor al mesajelor expediate.

User name si Password — Introduceti-va numele de
utilizator si parola pentru serviciul e-mail. Acestea sunt
necesare cand va conectati la casuta postald. Daca lasati
campul de parola gol, vi se solicita parola atunci cand
Tncercati sd va conectati la cdsuta postala de pe serverul
de e-mail.

E-mail address — Introduceti adresa de e-mail. Aceasta
trebuie sd contina caracterul @. Raspunsurile la mesajele
Dvs. sunt trimise la aceasta adresa.

5

Dacad ati selectat Other ca furnizor de servicii e-mail,
definiti urmatoarele setari pentru e-mailurile
receptionate:

Account type — Selectati protocolul de e-mail (POP3 sau
IMAP4) recomandat de furnizorul de servicii de e-mail.
IMAP4 este mai modern si de obicei accepta mai multe
caracteristici. Este posibil ca unele caracteristici sd fie
restrictionate la POP3.

Aceasta setare nu poate fi modificatd dupa ce ati
memorat setdrile contului sau ati parasit asistentul.

Incoming server — Introduceti adresa IP sau numele
serverului POP3 sau IMAP4 care receptioneazd e-mailul
Dvs.

Secure authentication — Setati sistemul sa utilizeze
autentificarea de siguranta.

in cazul in care nu utilizati conexiuni sigure, se
recomanda insistent sd activati autentificarea de
sigurantd. Pentru informatii privind metodele acceptate,
luati legatura cu furnizorul de servicii e-mail.

Secure connection — Definiti setdrile de siguranta
pentru mesajele primite.

in cazul in care accesati e-mailul printr-o retea LAN fird
fir (WLAN), se recomanda insistent sa utilizati conexiuni
sigure. Pentru informatii privind conexiunile sigure

acceptate, luati legdtura cu furnizorul de servicii e-mail.
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Indicatie: In mod obisnuit, serverele de receptionare e-
mail (POP3 si IMAP4) sunt oferite de furnizorul de servicii
e-mail si serverul de expediere e-mail (SMTP) este oferit
de furnizorul de servicii Internet. Daca acesti furnizori
sunt diferiti, este posibil sa aveti parole si setdri de
siguranta diferite pentru mesajele receptionate si cele
expediate.

Serverele SMTP (protocol simplu de transfer e-mail) sunt
utilizate la trimiterea e-mailului. Pentru a expedia
mesaje e-mail trebuie sa definiti numele serverului SMTP
sau adresa IP pe care o obtineti de la furnizorul de servicii
e-mail al conexiunii pe care o utilizati.

Daca ati selectat Other ca furnizor de servicii e-mail,
definiti urmatoarele setdri pentru e-mailurile expediate:

Outgoing server — Introduceti adresa IP sau numele
serverului care expediaza e-mailul.

Secure authentication — Setati sistemul sa utilizeze
autentificarea de siguranta.

Secure connection — Definiti setdrile de siguranta
pentru mesajele trimise.

Use connection-specific SMTP servers — Utilizati
serverele SMTP specifice pentru conexiune pentru a
expedia mesajele e-mail. Pentru a modifica setdrile
specifice pentru conexiune a serverelor SMTP, selectati
Edit SMTP servers.

Indicatie: Setdrile pentru e-mailurile expediate (SMTP)
utilizeaza de obicei sau un nume de utilizator si o parola
sau sunt specifice pentru o conexiune. Fara un nume de
utilizator si parold SMTP, furnizorul de servicii Internet va
poate impiedica sd expediati mesaje e-mail din motive
de siguranta.

Pentru a finaliza configurarea contului e-mail, selectati
Finish.

Configurarea unui cont Mail for Exchange

Pentru a utiliza Mail for Exchange, aveti nevoie de un cont
Mail for Exchange.

Pentru a configura un cont:

1

2

Selectati B > E-mail, deschideti meniul si selectati
New account.

Definiti urmatoarele:
Region — Selectati tara sau regiunea.

Pentru a cduta o regiune, incepeti sa introduceti numele
regiunii cu ajutorul tastaturii.

Service provider — Selectati Mail for Exchange.

Introduceti adresa de e-mail, numele de utilizator, parola
si domeniul.

Definiti urmatoarele:

Server — Introduceti adresa serverului.
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Port — Introduceti numele portului pentru conexiunea
serverului Mail for Exchange. Campul este precompletat
cu numarul portului Mail for Exchange HTTPS standard.

Secure connection — Utilizati o conexiune securizata.

5 Pe pagina Continut sincronizare a asistentului, definiti
urmdtoarele:

E-mail — Activati sincronizarea e-mailului.
Calendar and tasks — Activati sincronizarea
calendarului si a activitatilor.
Contacts — Activati sincronizarea contactelor.
First synchronisation — fn cazul in care ati activat
sincronizarea contactelor, trebuie sd selectati daca doriti
sa eliminati toate contactele locale atunci cand aparatul
efectueazd sincronizarea pentru prima oard. Keep items
on device este implicit selectat.

6 Pentru a modifica setdrile avansate, selectati Advanced
settings.

7 Selectati Finish.

Citirea si expedierea e-mailurilor
Preluarea si citirea mesajelor e-mail

Selectati HFH > E-mail.

Aparatul poate sd preia automat mesajele de e-mail care va
sunt expediate.

Preluarea manuala a mesajelor e-mail
1 Deschideti meniul si selectati Send & receive. Mesajele
sunt preluate pentru toate conturile.

fn cazul in care doriti sa receptionati mesaje numai de la
un anumit cont, selectati contul dorit, deschideti meniul
si selectati Send & receive.

Cand preluati e-mailul, toate mesajele din dosarul Casuta
iesiri sunt expediate.

2 Pentru a prelua continutul unui mesaj selectat, selectati
antetul mesajului.

Citirea unui mesaj e-mail

Selectati antetul mesajului. Pentru a afisa imagini intr-un
mesaj de e-mail, selectatil-g.

in cazul in care mesajele e-mail sunt receptionate in timp ce
aplicatia e-mail este inchisd, se afiseaza o notificare. Pentru
a deschide un mesaj nou, selectati notificarea.

Raspunsul la un mesaj e-mail receptionat

Selectati pentru a raspunde expeditorului sau pentru
a raspunde tuturor (expeditorului si celorlalti destinatari ai
mesajului de e-mail).

Raspunsul la o invitatie de intalnire

Selectati Accept, Tentative sau Decline. intaInirile acceptate
si cele tentativa se memoreaza in agenda ca evenimente.
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Puteti sa receptionati invitatii la intalniri numai prin Mail for
Exchange.

Redirectionarea unui mesaj e-mail receptionat

Selectati .

Marcarea unui mesaj e-mail ca citit sau necitit

Deschideti meniul si selectati Mark as read sau Mark as
unread.

Deplasarea la mesajul e-mail anterior sau urmator
Selectati << sau

Cautarea unui mesaj e-mail

ntr-un dosar de e-mail, incepeti sa introduceti un termen de
cdutare cu ajutorul tastaturii fizice. Daca titlul unui mesaj sau
daca numele expeditorului sau destinatarului unui mesaj se
potrivesc cu termenul cautat, mesajul se afiseaza in lista.
Adaugarea expeditorului la lista de contacte

Deschideti meniul si selectati Add to Contacts.

Stergerea unui mesaj e-mail
Selectati

Crearea si expedierea mesajelor e-mail
1 SelectatiHH > E-mail.
2 Selectati New message.

3 Introduceti o adresa de e-mail sau selectati destinatarii
din lista de contacte.

Pentru a separa mai multi destinatari, addugati punct si
virgula (;) sau virgula (,). Utilizati cdampul Cc pentru a
trimite o copie sau campul Bcc pentru a trimite o copie
invizibild altor destinatari. In cazul in care cdmpul Ccsau
Bcc nu este vizibil, deschideti meniul si selectati Show
Cc sau Show Bcc.

Indicatie: Pentru a cduta adresele destinatarilor
mesajelor de e-mail dupa nume, introduceti numele
destinatarului, deschideti meniul si selectati Check
names.

4 Introduceti subiectul si scrieti mesajul. Pentru a modifica
fontul, dimensiunea si culoarea textului din mesaj,
selectati pictogramele din bara de instrumente.

5 Selectati <.

Setdrile mesajelor

Puteti defini un nivel de prioritate pentru propriul mesaj e-
mail si sa definiti dacd mesajul este trimis ca text formatat
(HTML) sau ca text simplu.

Cand scrieti un mesaj, deschideti meniul si selectati Message
settings.

Definirea nivelului de prioritate
Selectati Low, Normal (implicit) sau High.
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Definirea formatului text
Selectati Formatted text (implicit) sau Plain text.

Addugarea, memorarea si stergerea fisierelor atasate
Selectati HFH > E-mail.

Puteti sa addugati fisiere atasate la un mesaj de e-mail pe
care il scrieti si sa eliminati fisierele atasate adaugate.
Adaugarea unui fisier atasat

Deschideti meniul si selectati Add attachment.

Stergerea unui fisier atasat
Deschideti meniul si selectati Remove attachments.

Puteti sa deschideti si sa memorati fisiere atasate dintr-un
mesaj de e-mail receptionat.

Deschiderea unui fisier atasat

Selectati tipul fisierului atasat.

Memorarea unui fisier atasat

Deschideti meniul si selectati Save attachments. Introduceti
un nume, selectati unde doriti sa memorati fisierul atasat si
Save.

Crearea unei semnaturi e-mail

1 SelectatiHFH > E-mail.

2 Selectati Edit account si contul dorit.

3 Selectati Signature.

4 Bifati caseta de selectare Use signature.
5 Introduceti semnatura si selectati Save.

Semnatura este adaugata la sfarsitul corpului textului al
tuturor mesajelor pe care le expediati utilizand acest cont.
Puteti edita si sterge semnatura inainte de a expedia mesajul
e-mail.

Sfaturi pentru crearea mesajelor e-mail
Selectati HFH > E-mail.

Inserarea unei imagini in corpul unui mesaj e-mail
Selectati

Copierea unui text dintr-un mesaj e-mail

1 Atingeti mesajul in locul in care doriti sd incepeti
copierea.

2 Apdsati si mentineti apdsata tasta shift si utilizati tastele
sageatd pentru a selecta textul.

3 Apasati ctrl + C pentru a copia textul si ctrl + V pentru a-
| lipi Tn alt loc.
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Organizarea propriului e-mail
Mutarea mesajelor dintr-un dosar in altul

Selectati HFH > E-mail.

Puteti sa mutati mesaje intr-un alt dosar de e-mail sau intr-
un dosar din memoria aparatului sau de pe cartela de
memorie.

1 Selectati dosarul, deschideti meniul si selectati Move
message.

Selectati mesajele pe care doriti sa 0 mutati si Move.

3 Selectati dosarul in care doriti sd mutati mesajele. Pentru
a crea un dosar nou, selectati New.

Cautare in mesajele de e-mail
Selectati HFH > E-mail.

Cautarea unui cont, a unui dosar sau a unui mesaj de e-
mail

intr-un ecran cu lista de conturi, dosare sau mesaje de e-mail,
incepeti sd introduceti un termen de cdutare cu ajutorul
tastaturii fizice. Articolele corespunzatoare apar in listd.

Cautarea intr-un mesaj e-mail
1 Deschideti un mesaj e-mail.

2 Deschideti meniul si selectati Find in message. Se
afiseaza bara de cdutare.

3 Introduceti termenii cautdrii in bara de cdutare si apasati
Enter. Termenii care corespund sunt evidentiati.

Stergerea mesajelor e-mail
Pentru a sterge un mesaj e-mail, selectati mesajul si

Pentru conturile POP3, daca ati activat optiunea Leave
messages on server pentru setarile e-mailurilor primite,
mesajul este sters numai de pe aparat. Daca ati dezactivat
optiunea si doriti sa stergeti mesajul de pe server, selectati
mesajul si Delete.

Pentru conturile IMAP4, mesajele pe care le stergeti sunt
sterse intotdeauna de pe server.

Sincronizarea cu Mail for Exchange

Sincronizarea se efectueazd automat laintervalele pe care le-
ati definit la configurarea contului Mail for Exchange. De
asemenea, puteti porni manual sincronizarea in orice
moment.

Se sincronizeaza numai continutul pe care I-ati definit la
setarea contului. Daca doriti sa sincronizati mai mult
continut, modificati setdrile Mail for Exchange.

Pornirea manuala a sincronizarii

Din meniul de stare, selectati Mail for Exchange >
Synchronise manually.
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Daca anterior ati sincronizat agenda cu ajutorul Nokia PC
Suite, este posibil ca pe aparat sa existe inregistrari agenda
duplicat.

Eliminarea inregistrarilor agenda duplicat

1 In setdrile Mail for Exchange, dezactivati sincronizarea
agendei.
Dacd nu dezactivati sincronizarea agendei inainte de a
sterge inregistrdrile agenda din aparat, la urmatoarea
sincronizare, inregistrdrile se sterg si de pe server si nu
vor mai putea fi sincronizate cu aparatul.

2 SelectatiFFH > Calendar, deschideti meniul si selectati
Settings > Edit calendars.

Selectati agenda si Delete.

fn setdrile Mail for Exchange, activati sincronizarea
agendei. La urmatoarea sincronizare, agenda se
sincronizeaza de pe server pe aparat.

5 Dacd aveti dubluriin agenda aparatului, stergeti-le de pe
server.

S oW

Adaugarea widgetului de e-mail pe desktop

Puteti adduga widgetul de e-mail pe desktopul aparatului.
Widgetul indica daca ati receptionat e-mail si afiseaza
numadrul de mesaje de e-mail necitite.

Atingeti desktopul si selectati te; >Desktop menu > Add
widget > E-mail.

Setari e-mail
Setarile contului e-mail
Selectati HFH > E-mail.

Deschideti meniul E-mail si selectati Edit account si un cont.
Asigurati-va ca nu sunteti conectat la cdsuta postald.

Indicatie: Pentru a cduta un cont, incepeti sa introduceti
titlul contului.

Pentru setarile corecte, luati legatura cu furnizorul de servicii
de e-mail.

Detaliile contului
Account title — Introduceti un titlu pentru cont.

Leave messages on server — Numai pentru conturile POP3.
Setati aparatul sd pastreze pe server o copie a mesajului
preluat.

Detaliile utilizatorului

Name — Introduceti numele care se va afisa ca expeditor in
mesaje.

User name si Password — Introduceti-vda numele de
utilizator si parola pentru serviciul e-mail.

E-mail address — Introduceti adresa de e-mail.

Setari pentru e-mailurile primite

Incoming server — Introduceti adresa IP sau numele
serverului POP3 sau IMAP4 care receptioneazd e-mailul Dvs.
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Secure authentication — Setati sistemul sa utilizeze
autentificarea de siguranta.

Secure connection — Definiti setdrile de siguranta pentru
mesajele primite. Respectati instructiunile furnizorului de
servicii e-mail.

Port — Introduceti numadrul de port. Respectati
instructiunile furnizorului de servicii e-mail.

Setari pentru e-mailurile expediate

Outgoing server — Introduceti adresa IP sau numele
serverului SMTP care expediazad e-mailul.

Secure authentication — Setati sistemul sa utilizeze
autentificarea de siguranta.

User name si Password — Introduceti numele de utilizator
si parola pentru serverul SMTP.

Secure connection — Definiti setdrile de siguranta pentru
mesajele trimise.

Port — Introduceti numarul de port. Respectati
instructiunile furnizorului de servicii e-mail.

Use connection-specific SMTP servers — Utilizati serverele
SMTP specifice pentru conexiune pentru a expedia mesajele

de e-mail. Pentru a edita setdrile serverelor SMTP, selectati
Edit SMTP servers.

Setarile e-mail

SelectatiFHH > E-mail, deschideti meniul E-mail si selectati
Settings.

Definiti urmatoarele:

Default account — Definiti ce cont va fi contul implicit.
Primul cont creat este setat drept cont implicit.

New message format — Selectati formatul pentru noile
mesaje e-mail. Valoarea implicita este text formatat (HTML).

Incoming notifications — Afisati o notificare cand
receptionati un mesaj de e-mail.

Automatically add to Contacts — Addugati automat
destinatarii mesajului in Contacte.

Update automatically — Setati aparatul pentru preluarea
automata a mesajelor.

Update when connected via — Definiti ce tip de conexiune
se utilizeaza pentru preluarea automatd a e-mailului.

Update interval — Definiti cat de des se preiau mesajele.
Valoarea implicita este 15 minute.

Setarile Mesajagerie Nokia

Selectati HFH > E-mail si Edit account > Nokia
Messaging.

Vizualizarea detaliilor utilizator

Selectati Service info. Nu puteti edita aceste campuri.

Modificarea setarilor de mesagerie Nokia
Selectati Synchronisation si una dintre urmatoarele optiuni:
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Days — Selectati zilele in care doriti sa se efectueze
sincronizarea.

Hours — Selectati intervalul de timp in care doriti sd se
efectueze sincronizarea in zilele selectate.

Syncwhile roaming — Selectati aceastd optiune daca doriti
ca sincronizarea sd fie efectuatd atunci cand utilizati serviciul
de roaming in afara retelei de domiciliu.

Disable sync when — Definiti un nivel pentru energia
acumulatorului la care doriti ca sincronizarea sa se opreascad.
Send and receive — Definiti intervalul de sincronizare.

Syncinbox — Selectati aceasta optiune daca doriti sd se
sincronizeze (asuta de intrare.

Download size — Selectati dacd doriti sa preluati numai
antetul mesajului e-mail, mesajul partial sau mesajul
complet.

Remove items older than — Selectati un interval de timp
dupd care mesajele e-mail sunt sterse din aparat.

Sync drafts — Selectati aceastad optiune daca doriti ca
mesajele e-mail din dosarul Ciorne sa fie sincronizate.

Sync sent items — Selectati aceasta optiune dacd doriti ca
mesajele e-mail din dosarul Articole trimise sa fie
sincronizate.

Adaugarea sau modificarea casutelor postale
1 Selectati Nokia Messaging: Mailboxes.

2 Pentru a adduga o noud cdsuta postald, selectati Add
new mailbox. Titlul fiecarei casute postale este preluat
de pe serverul Mesaje Nokia. Selectati o casutd postala.

3 Pentru a modifica o casuta postald, selectati casuta
postala si una dintre urmadtoarele optiuni:

Mailbox name — Modificati numele cdsutei postale.

Mark messages as read on server — Selectati aceastd
optiune daca doriti ca starea citit a e-mailurilor sa fie
sincronizatd cu serverul.

My name — Modificati numele propriu.
Password — Schimbati parola.

E-mail address — Adresa e-mail proprie. Nu puteti
modifica acest camp.

Use signature — Pentru a utiliza o semnatura, bifati
caseta de selectare si Signature. Introduceti semndtura
si selectati Done.

Setadri Mail for Exchange

Selectati HFH > E-mail. Deschideti meniul si selectati Edit
account > Mail for Exchange.

Vizualizarea detaliilor de sincronizare

Selectati Details. Se afiseazd numarul de elemente care au
fost addugate, actualizate sau sterse la ultima sincronizare.

Pentru a modifica setarile Mail for Exchange, selectati
Settings si apoi alegeti dintre urmdtoarele optiuni:
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Program de sincronizare
Peak start time si Peak end time — Selectati ora de inceput
si ora de sfarsit pentru perioada de varf.

Peak days — Selectati zilele saptdamanii atunci cand doriti
sa se aplice perioadele de varf. Trebuie sa selectati cel putin
01zi.

Peak schedule — Selectati un interval de sincronizare
pentru perioadele de varf. Daca selectati Always on,
mesajele nou primite si alte modificdri de pe server sunt
expediate pe aparat fard intarziere.

Off-peak schedule — Selectati un interval de sincronizare
pentru intervalele de timp din afara perioadelor de varf.

Conectarea
Server — Editati adresa serverului de Exchange.

Port — Editati numarul portului pentru conexiunea cu
serverul de Exchange.

Secure connection — Utilizati o conexiune securizata.

Conflict resolution — Definiti ce articol se pdstreaza dacd a
fost editat atat pe aparat, cat si pe server de la ultima
sincronizare.

Acreditari

User name — Editati numele de utilizator al serverului de
Exchange.

Password — Editati parola serverului de Exchange.

Domain — Editati numele domeniului pentru serverul de
Exchange.

E-mail

Synchronise e-mail — Activati sincronizarea e-mailului.
E-mail address — Editati adresa de e-mail.

Account title — Editati titlul contului.

Signature — Utilizati o semndtura in mesajul de e-mail
trimis din contul Mail for Exchange.

Synchronise messages back — Definiti cum se
sincronizeaza mesajele vechi de pe server.

When sending e-mail — Definiti daca mesajele care se
trimit sunt trimise imediat sau numai la urmdtoarea
sincronizare.

Agenda si activitati
Synchronise calendar and tasks — Activati sincronizarea
calendarului si a activitatilor.

Calendar — Definiti ce agenda se utilizeaza pentru Mail for
Exchange.

Synchronise calendar back — definiti cum se sincronizeaza
evenimentele din agenda si activitatile vechi de pe server.

Synchronise completed tasks — Includeti activitatile
finalizate in sincronizare.

Contacte
Synchronise contacts — Activati sincronizarea contactelor.
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First synchronisation — Definiti daca toate contactele
locale se elimind cand aparatul se sincronizeaza cu serverul
pentru prima data.

Resincronizarea
Full resynchronisation — Porniti sincronizarea completa.

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Configurarea serverelor SMTP specifice pentru
conexiune

Configurarea serverelor SMTP specifice pentru conexiune
permite aplicatiei de e-mai sa se conecteze la un server SMTP
si sa expedieze e-mailuri atunci cand utilizati serviciul de
roaming ntre conexiuni ale diferitilor furnizori se servicii de
e-mail.

1 Dacd doriti sa utilizati servere specifice conexiunii SMTP,
B > E-mail, deschideti meniul si selectati Edit
account.

Selectati contul dorit.

Selectati Use connection-specific SMTP servers.

4 Pentru a edita serverele SMTP, selectati Edit SMTP
servers. Efectuati modificarile si selectati Save.

w N

inregistrarea imaginilor si a videoclipurilor

Aparatul Dvs. accepta o rezolutie la inregistrarea imaginii de
2576x1921 pixeli (5 megapixeli). Rezolutia imaginilor
prezentate in acest ghid poate apdrea in mod diferit.

Foto-video
Activarea aparatului foto-video

Deschideti capacul obiectivului. Dacd aparatul foto-video este
activ in fundal si capacul obiectivului este deschis, apasati
tasta de captare pentru a activa aparatul foto-video.

Captarea imaginilor

Indicatoarele de imagine

Indicatoarele din zona vizorului aparatului foto-video
afiseaza setdrile curente ale aparatului foto-video.
Indicatoarele din modul imagine sunt urmadtoarele:
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Inchidere

Mod scend in uz (de exemplu, £\Automatic)

Mod blit in uz (de exemplu, ;zAutomatic)

Setari de inregistrare ()

Fotografii ([7)

Nivel zoom (ascuns la nivelul de zoom implicit)

Cursor focalizare automatd (|, nu se afiseaza n toate

modurile imagine)

Contor de imagini (numadrul estimat al imaginilor pe care

le puteti inregistra utilizand setdrile si memoria

disponibila curente)

9 Memorie in uz (de exemplu, [CJInternal storage)

10 Rezolutie imagine (de exemplu, [Eim)

11 Balans de alb (de exemplu, 3¢ ). Este vizibil numai dacd
este setat la alta valoare decat Automatic.

12 Expunere (de exemplu, €-]1 ). Este vizibil numai daca este

setat la altd valoare decat 0.

~NouUhAs WN =

(-]

13 Sensibilitate ISO (de exemplu, 73 ). Este vizibil numai daca
este setat la altd valoare decat Automatic.

14 Informatii geografice ( 22, daca informatiile geografice
sunt activate). Pictograma lumineaza intermitent cand
se preiau coordonatele locului in care vd aflati.

Fotografierea
La captarea unei imagini, retineti urmatoarele:

»  Folositi-vd ambele maini pentru atine aparatul nemiscat.

- (alitatea unei fotografii facute cu zoom digital este mai
slaba decat cea a unei imagini facute fard acesta.

» Aparatul foto-video trece in modul economie de
acumulator daca nu efectuati nicio actiune timp de un
minut. Pentru a continua inregistrarea imaginilor,
activati ecranul tactil.

Pastrati o distantd de sigurantd atunci cand utilizati blitul. Nu
utilizati blitul Indreptat asupra unor persoane sau animale
aflate aproape de aparat. Nu acoperiti blitul cand faceti o
fotografie.

1 Pentru a activa aparatul foto-video, deschideti capacul
obiectivului. Dacd aparatul foto-video este activin fundal
si capacul obiectivului este deschis, apdsati tasta de
captare pentru a activa aparatul foto-video.

2 Pentru a comuta din modul video in modul imagine,
selectati .
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3 Pentru a bloca focalizarea pe un obiect, apasati tasta de
captare pand lajumadtatea cursei. Se afiseazd unindicator
verde de focalizare fixatd. Dacd focalizarea nu a fost
fixatd, se afiseaza un indicator rosu de focalizare.
Eliberati tasta de captare si apdsati-o din nou pand la
jumadtatea cursei. Imaginea se poate capta si fara
blocarea focalizdrii.

4 Pentru a inregistra 0 imagine, apdasati tasta de captare
pana jos. Nu miscati aparatul pana cand nu este
memoratd imaginea.

Marirea sau micsorarea
Utilizati tastele de volum.

Comutarea intre modul ecran normal si modul ecran
complet

Atingeti zona vizorului.

Imagini si videoclipuri cu informatii geografice

Dacad ati activat caracteristica de marcare a informatiilor
geografice, aparatul memoreaza informatii precum tara,
orasul si suburbia corespunzatoare fiecdrei imagini sau
videoclip inregistrat.

Aveti nevoie de o conexiune la Internet pentru a putea
adduga informatii geografice la fisiere.

Este posibil ca obtinerea informatiilor geografice sa dureze
cateva minute. Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS

poate fi afectatd de pozitia Dvs., de cladiri, obstacole
naturale, precum si de conditii meteorologice. Informatiile
geografice nu sunt memorate decat pe aparatul Dvs. Daca
partajati un fisier care contine informatii geografice, aceste
informatii sunt, de asemenea, partajate, iar locul in care va
aflati poate fi vizibil pentru terte parti care vizualizeaza
fisierul.

Activarea informatiilor geografice

(and activati aparatul foto-video pentru prima datd, aparatul
intreaba daca doriti sa activati informatiile geografice.
Pentru a activa informatiile geografice mai tarziu, efectuati
urmadtoarele:

1 SelectatiHHH > Camera.

2 Deschideti meniul Aparat foto-video si selectati
Geotagging.

3 Bifati caseta de selectare Enable geotagging si Done.

Dupa fotografiere

Dupd ce ati facut o fotografie, se afiseaza ecranul post-
inregistrare. In acest ecran, puteti, de exemplu, sa stergeti
imaginea sau sa editati marcajele imaginii.

Daca ati selectat Show captured image > No in setdrile
generale ale aparatului foto-video, aparatul revine la ecranul
pre-inregistrare, iar ecranul post-inregistrare nu se afiseaza.
In acest caz, puteti edita imaginea in Fotografii.
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in ecranul post-inregistrare, dacd s-au obtinut cu succes
informatiile geografice pentru imaginea inregistrata, se
afiseaza tara, orasul si suburbia. Dacd informatiile geografice
nu sunt imediat disponibile la momentul fotografierii,
aparatul incearca sd le preia. Se afiseaza Acquiring
geotags.

Dupa inregistrarea unei imagini, selectati dintre
urmatoarele:

<> — Reveniti la ecranul pre-inregistrare.

(\ — Editati cuvintele cheie si informatiile geografice ale
imaginii.

& — Partajati imaginea cu alte persoane.

— Stergeti imaginea.

7] — Deschideti aplicatia Photos.

Nu puteti mari sau micsora imagini in ecranul post-
inregistrare.

inregistrarea videoclipurilor
Indicatoare video
Indicatoarele din zona vizorului aparatului foto-video

afiseaza setdrile curente ale aparatului foto-video.
Indicatoarele din modul video sunt urmatoarele:

W N =

= = O oO~NO VA

fnchidere

Mod scend in uz (de exemplu, fzAutomatic video)
inregistrare sunet (de exemplu, )X inregistrare sunet
dezactivata)

Setari de inregistrare ()

Player media ((©))

Nivel zoom (ascuns la nivelul de zoom implicit)
Cursor focalizare automata ()

Timp ramas. Timp de inregistrare video total estimat,
utilizand setdrile curente si memoria disponibila.
Memorie in uz (de exemplu, [CJ))

Rezolutie video (de exemplu, #5
Balans de alb (de exemplu, ¢ ). Este vizibil numai daca
este setat la alta valoare decat Automatic.

Expunere (de exemplu, 4531 ). Este vizibil numai daca este
setat la altd valoare decat 0.
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13 Informatii geografice ( 53, vizibile daca informatiile
geografice sunt activate). Pictograma lumineaza
intermitent cand se preiau coordonatele locului in care
va aflati.

inregistrarea unui videoclip

inceperea inregistrarii

1 Pentru a activa aparatul foto-video, deschideti capacul
obiectivului. Dacd aparatul foto-video este activin fundal
si capacul obiectivului este deschis, apdsati tasta de
captare pentru a activa aparatul foto-video.

2 Pentru a comuta din modul imagine in modul video,
selectati /o).

3 Pentru a bloca focalizarea pe un obiect, apdsati tasta de
captare pand lajumatatea cursei. Se afiseaza unindicator
verde de focalizare fixatd. Dacd focalizarea nu a fost
fixatad, se afiseaza un indicator rosu de focalizare.
Eliberati tasta de captare si apdsati-o din nou pana la
jumatatea cursei. De asemenea, puteti inregistra un
videoclip fara a bloca focalizarea.

4 Pentru a porni o inregistrare, apasati tasta de captare
pana jos.

Timpul de inregistrare scurs se afiseaza cu rosu.

Oprirea inregistrarii
Apadsati tasta de captare.

Comutarea intre modul ecran normal si modul ecran
complet

Atingeti zona vizorului.

Dupa inregistrarea unui videoclip

Dupa ce ati inregistrat un videoclip, se afiseazd ecranul post-
inregistrare. In acest ecran, puteti de exemplu sa stergeti
videoclipul sau sa editati cuvintele cheie.

Dacd ati selectat Show captured video > No in setdrile
generale ale aparatului foto-video, aparatul revine la ecranul
pre-inregistrare, iar ecranul post-inregistrare nu se afiseazd.

in ecranul post-inregistrare, selectati din urmatoarele:

— Reveniti la ecranul pre-inregistrare.
¢\ — Editati cuvintele cheie si informatiile geografice ale
videoclipurilor.
& — Partajati videoclipul cu alte persoane.
— Stergeti videoclipul.
— Deschideti Playerul media si redati videoclipul.

Setari aparat foto-video
Modurile scena

(and activati aparatul foto-video, ultimul mod scena este in
uz.

Selectati HFH > Camera si 3.
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Selectati din urmadtoarele optiuni:

/\ Automatic — Modul scend imagine implicita. Inregistrati
imagini si diferite situatii.

(C Night — Fotografiati in conditii cu luming slaba. Este
posibil ca procesarea imaginii sa dureze mai mult.

&J Macro — Focalizati pe obiectele din prim plan. Este posibil
ca imaginile sa fie afectate de efectele miscarilor vizibile ale
aparatului foto-video.

/M Landscape — Inregistrati imagini de peisaje cu
contururi, culori si contrast clare.

& Portrait — inregistrati portrete ale persoanelor in
conditii de iluminare bune.

Z Action — fnregistrati imagini in miscare rapids, utilizand
un timp de expunere scurt. Puteti inregistra imagini in
succesiune rapidad. Cursorul de focalizare automata nu este
afisat.

BJ Automatic video — Modul scenad video implicit.
Inregistrati videoclipuri in diferite situatii.

9 Night video — Inregistrati videoclipuri in conditii de
lumina slaba. Se inregistreazd mai putine cadre pe secunda
(frames per second, FPS) decat in mod scena video automat.
Este posibil ca procesarea videoclipului sa dureze mai mult.

Setari imagini

in cazul in care modificati modul scend, setdrile pentru
balansul de alb, expunere si sensibilitate ISO sunt resetate la
valorile implicite. Rezolutia imaginii rdmane neschimbata.

Selectati HHH > Camerasi .
Selectati din urmadtoarele optiuni:

White balance — Selectati conditiile de luminozitate
curente. Culorile sunt reproduse mai exact.

Exposure — Reglati compensarea de expunere. In cazul
in care fotografiati un subiect intunecat pe un fundal
foarte deschis, cum ar fi zapada, reglati timpul de
expunere la +1 sau chiar +2 pentru a compensa
luminozitatea fundalului. Pentru subiecte deschise pe un
fundal intunecat, utilizati -1 sau -2.

IS0 sensitivity — Reglati sensibilitatea la lumina.
Cresteti sensibilitatea la lumind in conditii de lumina
slabad, pentru a evita riscul de a obtine imagini subexpuse
sau nefocalizate. Cresterea sensibilitatii poate duce la
crestea zgomotului imaginii.

Resolution — Selectatii rezolutia imaginii.

Setari video
1 SelectatiHHH > Camera.

2 Selectati 2\ pentrua comuta din modul imagine in modul
video, dacd este necesar.

3 Selectati 2\ si una dintre urmatoarele optiuni:

White balance — Selectati conditiile de luminozitate
curente. Culorile sunt reproduse mai exact.

Exposure — Reglati compensarea de expunere. In cazul
in care filmati un subiect intunecat pe un fundal foarte
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deschis, cum ar fi zapada, reglati timpul de expunere la
+1 sau chiar +2 pentru a compensa luminozitatea
fundalului. Pentru subiecte deschise pe un fundal
intunecat, utilizati -1 sau -2.

Resolution — Selectatii rezolutia video. Videoclipurile
cu rezolutie video mai mare au dimensiunea fisierului
mai mare.

Setarile blitului

Pastrati o distantd de sigurantd atunci cand utilizati blitul. Nu
utilizati blitul indreptat asupra unor persoane sau animale
aflate aproape de aparat. Nu acoperiti blitul cand faceti o
fotografie.

Dacd modificati modul scend, setarile blitului sunt resetate la
valorile implicite.

1 SelectatiFH > Camerasi 4.
2 Selectati din urmatoarele optiuni:

/% Automatic — Blitul este utilizat automat, in cazul in
care conditiile de iluminare necesitd acest lucru.

4, Always on — Blitul este utilizat intotdeauna. Este
posibil ca imaginile inregistrate sd fie supraexpuse.
Red eye reduction — Se utilizeaza un blit
preliminar pentru a reduce efectul de ochi rosii.

& Always off — Blitul nu este utilizat. Este posibil ca
imaginile sd fie subexpuse si nefocalizate.

Setari generale

Selectati HFH > Camera si [T
Selectati din urmatoarele optiuni:

Memory in use — Selectati Internal storage sau o carteld
de memorie, dac este inseratd. in mediul intern de stocare,
fisierele sunt stocate in dosarul Aparat foto-video. Pe cartela
de memorie, fisierele sunt stocate intr-un dosar numit DCIM
(Digital Camera Images, Imagini aparat de fotografiat). (and
conectatiaparatul la PC, ambele dosare sunt afisate ca dosare
DCIM pe P(, ceea ce permite PC-ului sa identifice aparatul ca
fiind aparat foto-video.

Creator name — Introduceti un nume care este introdus
automat in metadatele imaginilor sau videoclipurilor
inregistrate.

Show captured image — Definiti cat timp se afiseaza
imaginile dupa inregistrare. In cazul in care nu doriti ca
imaginea sd fie afisata, selectati No. Aceasta setare este
disponibild dacd este utilizat modul imagine.

Show captured video — Definiti cat timp se afiseaza
videoclipurile dupd fnregistrare. In cazul in care nu doriti ca
videoclipul sa fie afisat, selectati No. Aceastd setare este
disponibild dacd este utilizat modul video.

Restaurarea setarilor implicite ale aparatului foto-video

Pentru a restaura setdrile aparatului foto-video la valorile
implicita, deschideti meniul si selectati Restore settings.
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Vizualizarea imaginilor cu Fotografii

Vizualizare imagini

Cu Fotografii, puteti vizualiza imaginile ca miniaturi intr-un
tabel sau individual ca imagini intregi. Puteti mari sau
micsora, panorama si edita imagini si cuvinte cheie ale
imaginilor. De asemenea, puteti vizualiza prezentdri de
imagini, utiliza un cablu de iesire pentru TV pentru a vizualiza
imaginile pe un televizor si partaja imagini cu prietenii.

Vizualizarea imaginilor intr-un tabel

Selectati si mentineti apasatd imaginea pentru a partaja,
sterge, marca sau anula marcajul ca preferinta sau pentru a
vizualiza detaliile imaginii.

in vizualizarea pe coloane, puteti vizualiza si parcurge mai
multe imagini dintr-un dosar sau set de filtre. Imaginile sunt
afisate ca miniaturi. Pictogramele mici de pe miniaturi indica
metadate, cum ar fi cuvintele cheie.

Vizualizarea unei imagini in modul ecran complet
Selectati imaginea din tabel.

Vizualizarea imaginilor ca prezentare de imagini

in modul ecran complet, selectati k@), Pentru a opri
prezentarea de imagini, atingeti orice altd parte de pe ecran.

Pentru a vizualiza imaginile pe ecranul unui televizor,
conectati un cablu de iesire TV compatibil la aparat.

Setdrile de iesire TV
1 SelectatiFHH > Settings si TV out.

2 Selectati PAL (implicit, utilizat in Europa, de exemplu) sau
NTSC (utilizat in America de Nord, de exemplu).

3 Selectati Save.

Sortarea imaginilor
Selectati HHH > Photos si deschideti meniul.

Sortarea imaginilor dupa data

Selectati Filter by date si selectati daca doriti sd vizualizati
imaginile dintr-o anumitd zi sau perioada de timp.
Sortarea imaginilor dupa cuvinte cheie

Selectati Filter by tags si selectati termenii care trebuie sd
fie iIn metadatele imaginilor pe care doriti sa le vizualizati.
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Sortarea imaginilor dupa dosare
1 Selectati Filter by folder.
2 Selectati din urmatoarele optiuni:

Camera default folder — Vizualizati dosarul in care
aplicatia Aparat foto-video memoreaza imaginile
inregistrate.
Custom folder — Selectati dosarul pe care doriti sa-I
vizualizati.
Allimages — Vizualizati toate imaginile care se gdsesc
pe aparat sau pe cartela de memorie, daca este
disponibila.

Modificarea imaginilor

Selectati HHH > Photos.

Deschiderea unei imagini pentru editare
1 Selectatidintabelimaginea pe care doriti sa o modificati.
Imaginea este afisata in modul ecran complet.

2 Atingeti imaginea.

Selectati dintre urmatoarele optiuni:
£ — Rotiti 0 imagine
10, — Decupati o imagine
— Stergeti o imagine
<& — Partajati 0 imagine
sau [©] — Anulati sau repetati o actiune
Utilizarea altor optiuni de editare

Deschideti meniul si selectati Editimage. Puteti, de exemplu,
sa redimensionati o imagine, sa o rasuciti pe orizontala sau
verticald sau sa reglati setdrile de luminozitate si contrast.
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Editarea cuvintelor cheie

Puteti crea cuvinte cheie noi, a le edita pe cele create anterior,
a adduga sau edita informatiile despre locatie sau a sterge
cuvinte cheie din imagini.

Selectati HHH > Photos.

1 Selectati imaginea pe care doriti sa o editati.
2 Inmodul ecran normal, selectati <\.

De asemenea, puteti edita cuvintele cheie pentru mai
multe imagini in modul afisare pe coloane. Deschideti
meniul si selectati Edit images' tags siimaginile pe care
doriti sd le editati.

3 Selectati cuvintele cheie din norisor si Done.

Editarea informatiilor despre locatie

Selectati Geotags. Articolele cu informatii geografice trebuie
sd fie selectate individual.

Crearea unui nou cuvant cheie

Selectati New, introduceti un cuvant cheie si selectati
Done.

Setari pentru fotografii

1 Selectati HHH > Photos.

2 Deschideti meniul si selectati Settings.
3 Definiti urmatoarele:

Sort — In mod implicit, miniaturile sunt in ordine
cronologicd, incepand cu cea mai veche imagine. De
asemenea, puteti sorta imaginile dupa nume.

Slideshow — Definiti ritmul prezentarilor de imagini.

Gruparea imaginilor dupa luna

Pentru a vizualiza imaginile separate cu titlurile lunii in
afisarea pe coloane, selectati Group by month.

Afisarea indicatoarelor pentru metadate

Pentru a vizualiza pictograme mici pentru metadate pe
imaginile care au metadate, selectati Display metadata
indicators.

Optiunile disponibile pentru editare pot sa varieze.

Partajarea imaginilor si a videoclipurilor

Despre partajarea continutului

Puteti partaja continut, de exemplu, imagini sau videoclipuri,
incdarcandu-le la servicii Internet cum ar fi Ovi sau Flickr.
Pentru partajare, trebuie sa aveti o conexiune functionald la
Internet si un cont de partajare existent.

Crearea unui cont de partajare

Pentru a avea posibilitatea sa expediati continut la diferite
servicii, aveti nevoie de un cont de partajare. In cazul in care
nu aveti un cont, cand incercati sd partajati, aparatul va
solicita sa creati intai un cont. Urmati instructiunile de pe
ecran.
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Pentru a crea un cont nou de partajare in avans, efectuati
urmatoarele:

1 Selectati A > Settings si Sharing accounts > New.
2 Selectati serviciul.

3 Introduceti numele de utilizator si parola si selectati
Validate. In functie de serviciu, este posibil s& fie necesar
sa configurati un cont utilizand un browser Web. Urmati
instructiunile de pe ecran.

Partajarea articolelor

1 Selectati articolele pe care doriti sa le partajati si Share
via service.

2 Introduceti un titlu si o descriere si selectati Share.
Puteti edita cuvintele cheie, selecta contul de partajare
care se va utiliza sau modifica optiunile de partajare.
(and partajati mai multe articole, pentru a edita
metadatele unei singure imagini, atingeti miniatura
imaginii.

Modificdrile pe care le efectuati la fisiere cand partajati
nu vor afecta metadatele continutului original.

Cuvinte cheie

(and partajati continut, puteti vizualiza posibilele
indicatoare de metadate sub forma de mici pictograme pe
miniaturile imaginilor.

H — Titlul, descrierea sau etichetele sunt atribuite imaginii.

& — Fisierul contine coordonate GPS sau informatii despre
creatorul fisierului. Daca metatdatele nu au fost inca
selectate pentru a fi eliminate, se afiseaza “ .

Editarea cuvintelor cheie
Selectati Tags.

Partajarea articolelor prin conexiunea Bluetooth

1 Selectati articolele pe care doriti sa le expediati si Send
via Bluetooth.

2 Selectati aparatul la care doriti sd expediati articolele.
Este posibil sa fie necesar sa va asociati intai cu aparatul

Expedierea articolelor prin e-mail

Selectati articolele pe care doriti sa le expediati si Send via
E-mail.

Setari de partajare
(and partajati un continut, selectati Options si dintre
urmdtoarele optiuni:

Image size — Definiti dimensiunea imaginii.
Metadata — Definiti ce detalii ale continutului sunt
expediate impreund cu acesta.

Privacy — Definiti cine poate vizualiza continutul in contul
Flickr.

Album — Selectati alboumul pentru continut.
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Setdrile disponibile pentru editare pot sd varieze.

Vizualizarea starii de partajare

Dupa ce ati selectat Share, continutul este mutat in coada de
incarcare. In zona de stare, starea incdrcdrii curente este
indicata prin urmdtoarele pictograme:

<3 Partajarea este in curs.

< Partajarea este in asteptare, deoarece nu existd nicio
conexiune disponibild. Deschideti meniul zonei de
stare si selectati pictograma pentru a incerca sa
stabiliti o conexiune sau anulati partajarea.

< Partajarea este blocata deoarece a apdrut o eroare.
Deschideti meniul zonei de stare si selectati
pictograma pentru a vizualiza mai multe informatii
despre eroare si incercati din nou sau anulati
partajarea.

Dupa finalizarea incdrcarii, pictograma este stearsa din zona
de stare.

Editarea conturilor de partajare

Selectati HHH > Settings si Sharing accounts. Selectati un
cont.

Ovi

Schimbarea parolei
Introduceti noua parola si selectati Save.

Stergerea contului
Selectati Delete.

fn cazul in care editati detaliile contului utilizand aparatul,
nu puteti schimba numele de utilizator.
Flickr

Editarea detaliilor contului

Selectati Edit si urmati instructiunile. Reveniti la dialogul de
editare a contului si selectati Validate.

Stergerea contului
Selectati Delete.

Puteti sa editati detaliile contului Flickr numai cu ajutorul
browserului.
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Redarea muzicii si a videoclipurilor

Despre Media player

Cu Media player puteti asculta muzica si alte fisiere audio
stocate pe aparat sau pe o carteld de memorie compatibild
(daca este introdusa), puteti reda streaming audio de pe
Internet. Puteti reda videoclipuri si secvente video prin
streaming de pe Internet. De asemenea, puteti reda prin
streaming continut provenit de pe serverele media.

Selectati HHH > Media player.

Ascultati muzica
Selectati

Redarea videoclipurilor
Selectati

Ascultare radio prin Internet
Selectati

Redarea melodiilor in ordine aleatorie
Selectati 2G.

Navigarea pe serverele media

Selectati un server media (__). Pentru a vedea toate
serverele, daca sunt disponibile mai mult de patru servere,
selectati _-.*More.

Formate de fisiere
Selectati H > Media player.

Formatele de fisiere video acceptate sunt: 3GP, MOV, AVI, MP4,
WMV si ASF. Performantele de streaming depinde de largimea
de banda disponibila.

Formatele de fisiere audio acceptate sunt: MP3, AAC, WMA,
M4A, AMR, AWB si WAV.

Formatele de liste de redare acceptate sunt: M3U, PLS, ASX,
WAX, WVX si WPL.

Media player nu accepta neapdrat toate caracteristicile unui
format de fisiere sau toate variantele formatelor.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



Redarea muzicii si a videoclipurilor 91

Adaugarea widgetului media pe desktop

Puteti adduga widgetul media pe desktopul aparatului. Cu
acest widget puteti controla redarea audio (muzicd sau radio
prin Internet) si puteti afisa ecranul In redare al playerului
media.

Atingeti desktopul si selectati te; >Desktop menu >Add
widget > Media player.

Cautarea fisierelor media
Selectati HFH > Media player.

in ecranele in care apar liste de fisiere media, incepeti sa
introduceti termenii de cautare, prin intermediul tastaturii.
Bara de cdutare devine vizibild. Se afiseaza fisierele care se
potrivesc cu criteriul de cautare.

Vizualizarea modulelor de completare MAFW

Puteti sd vizualizati module de completare Media Application
Framework (MAFW) care au fost instalate pentru Media
player.

Selectati HFH > Media player.

Deschideti meniul si selectati Plug-ins si un modul de
completare.

Utilizati Managerul de aplicatii pentru a instala, a actualiza
sau a dezinstala module de completare.

Redarea muzicii cu Media player
Redarea muzicii

Selectati HHH > Media player si Music.

Redarea unei melodii
Selectati p.

Trecerea redarii in pauza

Selectati J}. De asemenea, puteti sa utilizati tasta spatiu de
pe tastatura fizica.

Oprirea redarii

Selectati [li}.

Redarea melodiei urmatoare sau precedente

Selectati pf sau 4. De asemenea, puteti sd utilizati tastele
sdgeti de pe tastatura fizica.

Repetarea melodiei aflate in redare
Selectati ).

Derularea inainte sau inapoi
Selectati si mentineti apasat pj sau 4.

Amestecarea titlurilor
Selectati 2G.
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Reglati volumul

Pentru a deschide si ainchide controalele de volum, selectati
- . Utilizati glisorul sau tastele de volum pentru a regla
volumul.

Navigarea in biblioteca de muzica
Selectati HFH > Media player si Music.

Navigarea in biblioteca de muzica

Deschideti meniul si selectati All albums, All songs,
Genres, Artists sau Playlists.

Accesarea ecranului Redare in curs
Selectati BN

Comutarea intre vizualizarea melodiei curente si cea a
listei de redare curente in ecranul In redare

Selectati coperta albumului.

Setarea unei melodii ca sunet de apel

intr-un ecran cu listd de melodii, selectati si mentineti
selectata melodia si din selectati Set as ringing tone meniul
pop-up.

fn ecranul In redare puteti memora lista de redare sau goli
lista de redare actuald din meniu.

Dacd inchideti si redeschideti aplicatia Media player, se
utilizeaza ultimul ecran selectat.

Vizualizarea listelor de redare

Biblioteca Media player contine un set implicit de liste de
redare automate. Continutul listelor de redare se
actualizeaza ori de cate ori le deschideti. Nu puteti edita, nici
sterge listele de redare automate.

SelectatiFFH > Media player si Music. Deschideti meniul si
selectati Playlists si optiunea doritd.

Adaugarea melodiilor la listele de redare actuale
Selectati HHH > Media player si Music.

Adaugarea unei melodii la lista de redare actuala
Selectati si mentineti selectata melodia si, din meniul
vertical, selectati Add to now playing.

Melodia selectatd este addugatd in lista In redare.

Adaugarea tuturor melodiilor dintr-o biblioteca la lista
de redare actuala

fn ecranul bibliotecd, selectati un artist, un gen sau o lista de
redare, deschideti meniul si si selectati Add songs to now

playing.

Toate melodiile din ecranul bibliotecii curente sunt adaugate
la lista In redare.
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Stergerea unei melodii din lista de redare curenta

Cand vizualizati lista de redare curenta in ecranul in redare,
selectati si mentineti selectatd melodia si, din meniul vertical,
selectati Delete from now playing.

Golirea listei de redare curente inainte de a adauga noi
melodii

n ecranul in redare, deschideti meniul si selectati Clear now
playing.
Redarea se opreste si se afiseazd ecranul precedent.

Memorarea listelor de redare

1 SelectatiFHH > Media player si [E}.

2 Pentrua memora articolele din ecranul in redare intr-o
listd de redare, selectati Save playlist.

3 Introduceti un nume pentru lista de redare si selectati
Save. Daca doriti sd inlocuiti o listd de redare existentd,
introduceti numele exact al listei pe care doriti sa o
nlocuiti.

Amestecarea melodiilor

Caracteristica de amestecare va permite sd ascultatiin ordine
aleatorie melodiile din ecranul In redare sau dintr-o listd de
redare.

Selectati HFH > Media player.

Amestecarea melodiilor
Selectati 2G.

Oprirea amestecarii
Selectati 2G.

Utilizarea transmitatorului FM
Despre transmitatorul FM

Cu transmitdtorul FM, puteti reda melodiile stocate in aparat
printr-un receptor radio FM compatibil, cum ar fi un aparat
radio de masind sau o combina stereo.

Disponibilitatea transmitatorului FM poate varia in functie de
tard. In momentul redactarii, transmitdtorul FM poate fi
utilizat n urmatoarele tdri europene: Austria, Belgia,
Bulgaria, Republica Cehd, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Germania, Islanda, Irlanda, Lituania, Liechtenstein,
Luxemburg, Malta, Olanda, Norvegia, Portugalia, Spania,
Elvetia, Suedia, Turcia si Regatul Unit. Pentru cele mairecente
informatii si pentru lista de tari non-europene, vizitati
www.nokia.com/fmtransmitter.

Distanta de utilizare a transmitatorului FM este de maxim 3
metri (10 picioare). Transmisiunea poate fi afectatd de
interferente cauzate de obstacole, cum ar fi pereti, alte
dispozitive electronice sau de la posturi de radio publice.
Transmitdtorul FM poate genera interferente receptoarelor
FM din apropiere, care utilizeaza aceeasi frecventa. Pentru a
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evita interferentele, cautati intotdeauna o frecventd FM
libera pe receptor, inainte de a utiliza transmitatorul FM.

Banda de frecvente de functionare a transmitatorului este
88,1 MHz - 107,9 MHz.

Dacd transmitdtorul este inactiv timp de un minut, se
dezactiveazd automat.

Transmitatorul FM nu se poate utiliza dacd este conectat setul
Cu cascd sau cablul de iesire TV.

Redarea muzicii cu ajutorul transmitatorului FM
1 SelectatiHH > Media player.

2 Selectati melodia de redat, deschideti meniul si selectati
FM transmitter.

3 Pentru a activa transmitatorul FM, selectati FM
transmitter on.

4 Pentru a selecta frecventa, selectati Frequency.

Apelurile nu sunt difuzate de transmitdtorul FM. in timpul
convorbirilor telefonice redarea se suspendd. Transmitatorul
FM nu se poate utiliza in timpul incdrcarii prin USB.

Setarile transmitatorului FM
1 SelectatiFHH > Settings si FM transmitter.

2 Pentru a activa transmitatorul FM, selectati FM
transmitter on.

3 Pentru a selecta frecventa, selectati Frequency.

Redarea videoclipurilor cu Media player
Redarea videoclipurilor

Selectati HFH > Media player si Video.

Redarea unui video clip
Selectati p.

Derularea inainte sau inapoi
Selectati si mentineti apasat pJ sau j4.

Reglati volumul

Pentru a deschide sau a inchide controalele de volum,
selectati - |,. Utilizati glisorul sau tastele de volum pentru a
regla volumul.

Stergerea unui videoclip
Selectati

Navigarea in biblioteca video

Biblioteca video contine videoclipurile inregistrate cu camera
aparatului, transferate de pe PC sau preluate de pe Web,
precum si sursele de streaming video marcate.

1 SelectatiHHH > Media player si Video.

2 Deschideti meniul si filtrati ecranul dupa data sau
categorie.
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Adaugarea, editarea si stergerea marcajelor video

Adaugarea unui marcaj video

1 Utilizati un browser Web pentru a accesa o pagina Web
care contine flux video. Fluxul se deschide in media
player.

2 Intimpul redarii in streaming, pentru a-l memora ca
marcaj, selectati

3 Introduceti numele si adresa Web a marcajului, apoi
selectati Save.

Editarea sau stergerea unui marcaj

Selectati Video > Video bookmarks, selectati si mentineti
selectat un marcaj pentru a deschide meniul vertical si
selectati Edit sau Delete.

Utilizarea iesirii TV pentru a reda videoclipuri pe
televizor

Setarea sistemului de televiziune utilizat

1 Selectati HH > Settings si TV out.

2 Selectati PAL (implicit, utilizat in Europa, de exemplu) sau
NTSC (utilizat in America de Nord, de exemplu).

3 Selectati Save.

Redarea videoclipurilor pe un televizor
1 Conectati un cablu de iesire TV compatibil la aparat.

2 Selectati Media player > Video si videoclipul.

Puteti efectua apeluri si puteti raspunde la apelurile primite
in timp ce aparatul este conectat la televizor.

Redarea videoclipurilor de pe Internet
1 SelectatiHHH > Media player.
2 Pentru areda prin streaming videoclipuri de pe Internet,

selectati Video si un marcaj. Alternativa: atunci cand
navigati pe Internet, selectati un videoclip.

Audierea emisiunilor radio de pe Internet cu Media
player

Ascultare radio prin Internet

Culnternetradio, puteti asculta posturile de radio de Internet
sau alte emisiuni prin streaming compatibile. Aplicatia
Internet radio accepta fisiere MP3 si WMA, precum si liste de
redare M3U, PLS si WPL. Unele formate de fisiere cu liste de
redare, cum ar fi ASX si WAX, sunt acceptate doar partial.

Selectati HFH > Media player.
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Ascultarea unui post radio
Selectati Internet radio si postul dorit din lista.

Trecerea redarii in pauza
Selectati |}

Oprirea ascultarii
Selectati [l}

Ascultarea postului de radio urmator sau precedent
Selectati pf sau 4.

Reglati volumul

Pentru a deschide si a inchide controalele de volum, selectati
. Utilizati glisorul sau tastele de volum pentru a regla
volumul.

Adaugarea posturilor de radio Internet

Radio prin Internet poate include una sau mai multe legdturi
de streaming radio.

1 SelectatiFHH > Media player si Internet radio.

2 Deschideti meniul, selectati Add radio bookmark si
introduceti adresa Web a postului. Daca ascultati deja
postul, detaliile apar automat.

3 Pentru a memora postul, selectati Save. Postul de radio
este addugat in ecranul Internet radio stations.

Redarea muzicii de pe server media
Despre serverele media

Cu ajutorul serverelor media, puteti sa stocati si sa partajati
fisiere media, cum ar fi imagini, videoclipuri, clipuri audio si
alte tipuri de continut multimedia.

Selectati HHH > Media player.

Tehnologia Universal plug and play (UPnP) permite
conectarea aparatelor si simplificd comunicarea si partajarea
datelor si a continutului media la domiciliu. Serverele media
sunt disponibile pentru majoritatea sistemelor de operare,
pe multe platforme hardware.

Aparatul functioneaza ca un client UPnP si poate detecta
automat serverele media conectate la aceeasi retea si
configurate pentru acest lucru.

Aplicatia Media player asigura acces la serverele media intr-
un mediu wireless. Serverele disponibile sunt afisate in
partea de jos a ecranului Media player. Nu puteti sd stergeti
serverele din ecranul principal Media player si nici sd stergeti
continutul media stocat pe acestea.

Navigarea pe serverele media
SelectatiHH > Media player.
fn urma scandrii de cdutare a retelelor fars fir, serverele

media descoperite se afiseaza in partea de jos a ecranului
principal Media player. Daca sunt disponibile mai mult de
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patru servere, pentru a le vedea pe toate, selectati .-
More.

Daca selectati un server, se incarca si se afiseazd directorul
raddcina al acestuia. Puteti parcurge serverele si continutul
acestora.

Gasirea si vizualizarea locurilor

Pozitionare (GPS)
Despre GPS

Sistemul global de identificare a pozitiei (GPS) este
administrat de guvernul Statelor Unite, care este singurul
responsabil cu precizia siintretinerea acestui sistem. Precizia
datelor de localizare poate fi afectata de corectiile efectuate
asupra satelitilor GPS de catre guvernul Statelor Unite si poate
fi modificatd in conformitate cu politica civila referitoare la
GPS a Departamentului de Stat al Apararii al Statelor Unite si
cu Planul Federal de Radionavigatie. Precizia poate fi afectata
si de o pozitie nefavorabild a satelitilor. Disponibilitatea si
calitatea semnalelor GPS poate fi afectatd de pozitia Dvs., de
cladiri, obstacole naturale, precum si de conditii
meteorologice. Semnalele GPS ar putea sa nu fie disponibile
in interiorul cladirilor sau in subsol si pot fi afectate de
materiale precum betonul sau metalele.

GPS nu trebuie utilizat pentru masurdtori precise de
amplasamente si nu trebuie sd va bazati niciodata numai pe
datele de localizare primite de la un receptor GPS si de la
retelele radio celulare pentru navigare sau pozitionare.

Kilometrajul are o precizie limitata si pot apdrea erori de
rotunjire. Precizia poate fi, de asemenea, afectatd de
disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS.
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Coordonatele din GPS sunt exprimate folosind sistemul
international de coordonate WGS-84. Disponibilitatea
coordonatelor poate varia in functie de regiune.

Sistemul global asistat de identificare a pozitiei (A-GPS)

Aparatul accepta functia A-GPS (sistemul global asistat de
identificare a pozitiei).

A-GPS functioneazd doar daca este acceptat de retea.

Assisted GPS (A-GPS) este utilizat pentru a prelua date
referitoare la asistentd printr-o conexiune pentru transmisii
de date sub forma de pachete, care oferd asistentd la
calcularea coordonatelor locului in care va aflati cand
aparatul Dvs. primeste semnale de la sateliti.

Cand activati functia A-GPS, aparatul primeste prin reteaua
celulard informatii utile despre sateliti de la un server de date
de asistentd. Cu ajutorul datelor asistate, aparatul poate
determina mai rapid coordonatele GPS.

Aparatul este preconfigurat pentru a utiliza serviciul Nokia A-
GPS in cazul in care nu sunt disponibile setdri A-GPS specifice
furnizorului. Datele de asistenta sunt preluate de la serverul
serviciului Nokia A-GPS numai cand este necesar.

Aparatul trebuie sd aibd definit un punct de acces la Internet
pentru a prelua datele de asistenta de la serviciul Nokia A-GPS
printr-o conexiune de pachete de date. Puteti defini punctul
de acces pentru A-GPS in setdrile de retea pentru pozitionare.
Pentru acest serviciu nu poate fi utilizat un punct de acces

LAN fara fir (WLAN).Poate fi utilizat numai un punct de acces
la Internet pentru pachete de date. Aparatul va solicita sa
selectati punctul de acces la Internet cand functia GPS este
utilizata pentru prima datad.

Tineti aparatul in pozitie corecta
Dacd utilizati un receptor GPS, asigurati-va ca nu-i acoperiti
antena cu mana.

Este posibil ca stabilirea unei conexiuni GPS sd dureze cateva
secunde sau cateva minute. Stabilirea unei conexiuni GPS in
autovehicul poate sd dureze mai mult.

Receptorul GPS este alimentat cu energie de la acumulatorul
aparatului. Utilizarea unui receptor GPS poate duce la
descdrcarea mai rapidd a acumulatorului.

Solicitari de pozitie

Este posibil ca un serviciu de retea sa solicite coordonatele
Dvs. Furnizorii de servicii pot oferi informatii despre subiecte
locale, cum ar fi conditiile meteo si de trafic, in functie de locul
in care se afla aparatul.
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Atunci cand receptionati o solicitare de pozitie, se afiseaza
serviciul care a emis solicitarea. Pentru a permite expedierea
informatiilor de pozitie, selectati Accept. Pentru a refuza
solicitarea, selectati Reject.

Setarile de locatie
Selectati HHH > Settings si Location.

Setarile GPS
Selectati din urmadtoarele optiuni:

Enable — Activati receptorul GPS intern din aparat.
Receptorul GPS este activat automat atunci cand se deschide
0 aplicatie care utilizeaza date GPS.

GPS device — Selectati receptorul GPS care va fi utilizat.

Pair new device — Asociati un receptor GPS cu aparatul.
Selectati receptorul GPS din lista aparatelor gdsite.

Setarile de retea pentru pozitionare
Selectati din urmadtoarele optiuni:

Enable — Activati serviciul de pozitionare in functie de retea
(inclusiv A-GPS).

Location server — Introduceti adresa serverului de locatie.

Harti Ovi pentru mobil
Despre Harti

Selectati B4 > Maps.

Cu aplicatia Harti puteti vizualiza pozitia curentd pe harta,
parcurge harti ale diferitelor orase sau tdri, cauta locuri,
planifica trasee de la un loc la altul.

Atunci cand deschideti Harti, este posibil sd vi se solicite
selectarea unui punct de acces Internet, pentru preluarea
datelor hartilor prin streaming.

Atunci cand navigati cdtre 0 zond noud pe hartd, datele hartii
sunt preluate prin streaming, de pe Internet. Este posibil ca
unele harti sa fie disponibile pe aparatul sau pe o cartela de
memorie.

Indicatie: Pentru a evita costurile legate de transferurile de
date, puteti sa utilizati aplicatia Harti fara conexiune Internet
si sa navigati pe hartile memorate pe aparatul de memorie
sau pe cartela de memorie.

Observatie: Descdrcarea de continuturi precum harti,
imagini de satelit, fisiere vocale, ghiduri sau informatii de
trafic, poate implica transmiterea unei mari cantitdti de date
(serviciu de retea).

Aproape toate operatiile de cartografie digitald au un anumit
grad de imprecizie si de lipsuri. Nu vd bazati niciodata numai
pe cartografia pe care o descdrcati pentru utilizare n acest
aparat.
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Vizualizarea hartii
Cand conexiunea GPS este activa, '® afiseaza pozitia curenta
pe harta.

Deplasarea pe harta
Glisati harta cu degetul sau cu ajutorul stiloului.

Vizualizarea locatiei curente
Selectati ¥@.

Marirea/micsorarea hartii

Selectati + sau - sau selectati
sau strada.

1

si ecranul de tara, stat, oras

Vizualizarea unui traseu catre o locatie

Selectati caseta de informatii despre locatie si Route to. Harti
creeaza itinerariu din pozitia curentd, daca este cunoscuta.

Elementele hartii
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Locatia selectata

Informatii despre locatie

Busola

Pictograme de madrire si micsorare

BWN =

Modificarea hartii
Modificati aspectul hartii pentru a corespunde necesitatilor
dvs.

Selectati [R] > Maps si una dintre urmdtoarele optiuni:

Map view — in ecranul hartd standard, se pot citi cu usurintd
detalii cum ar fi numele strazilor sau numerele autostrazilor.
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Satellite — Pentru o vizualizare detaliatd, folositi imagini
din satelit.

Terrain — Vedeti dintr-o privire tipul de teren si altitudinea,
de exemplu, pentru situatiile in care calatoriti off-road.

3D View — Pentru o vizualizare mai realistd, schimbati
perspectiva hartii.

3D Landmarks — Afisati pe harta cladirile inalte si punctele
de atractie.

Night Mode — Diminuati culorile hartii. Cand calatoriti
noaptea, harta este mai usor de citit in acest mod.

Tips — Afisati sfaturi pentru utilizarea aplicatiei Harti.

Cautarea unui loc

Puteti gdsi adrese si tipuri de afaceri,cum ar fi restaurante
sau hoteluri.

1 Selectati [] > Find Places.
2 Incepeti sa introduceti termenii de ciutare in cdmpul de
cdutare. Puteti sa selectati dintre potrivirile sugerate.

3 Selectati Q.

Locatia se afiseazd pe hartd. Daca sunt disponibile mai multe
rezultate ale cdutarii, pentru a vedea alte rezultate pe hartd,
selectati € sau »>.

Vizualizarea listei de rezultate ale cautarii

in ecranul hart3, selectati &. Pentru arevenila ecranul harts,
atingeti in afara zonei active.

Planificarea itinerariilor

Puteti sd creati trasee pentru mersul pe jos sau cu masina, sa
le vizualizati pe harta si sa obtineti indrumari la fiecare
schimbare de directie.

Crearea si vizualizarea unui traseu

1 Selectati [R] > Get Directions.

Harti seteaza automat locatia curentd (dacd este
cunoscutd) drept punct de pornire.

2 daca doriti sa stabiliti manual punctul de plecare,
introduceti termenii de cdautare in campul de cautare
A si selectati Q.

3 Pentru a adduga locatia doritad la lista de puncte de pe
traseu, in ecranul harta, selectati E3. Pentru a vizualiza
mai multe rezultate ale cautarii, selectati &.

4 Pentru a cauta destinatia, in lista de puncte de pe traseu,
introduceti termenii cautdrii in campul de cautare B si
selectati Q.

5 Pentru a adduga mai multe puncte pe traseu, in lista de
puncte de pe traseu, selectati 3. Introduceti termenii
de cdutare in campul de cautare si selectati Q.

Traseul poate contine maximum patru puncte de traseu.
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6 Selectati View Route. Pentru a punctele traseului, unul
dupa celalalt pe harta, € sau ».

Indicatie: Pentru a selecta puncte de traseu de pe hartd, in
lista de puncte de traseu, selectati .

Vizualizarea informatiilor despre itinerariu

(and vizualizati traseul, selectati f.

Golirea unui traseu
(and vizualizati traseul, selectati [S] > Clear map.

Modificarea setarilor unui traseu

Setdrile traseului afecteazd indrumarile pentru traseu si felul
in care traseul este afisat pe harta.

1 Selectati [] > Get Directions.

2 Selectati = sau R.

3 Selectati optiunea doritd.

Pentru a reveni la ecranul hartd, atingeti in afara zonei active.
Setari generale

Utilizarea unitatilor de masura metrice sau imperiale

Selectati [R] > Maps >More > Metric units sau Imperial
units.

Utilizarea formatului de 12 sau de 24 de ore pentru ceas
Selectati [f] > Maps >More >12 hour sau 24 hour.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



Gestionarea timpului 103

Gestionarea timpului

Vizualizarea orei si setarea alarmelor
Selectati HFH > Clock.

Puteti vizualiza informatii referitoare la ora locala si la fusul
orar, puteti seta si edita alarme sau puteti modifica setdrile
de data, ora si regionale.

Adaugarea si editarea alarmelor
Adaugarea alarmelor
1 Selectati AR > Clock si

2 Introduceti ora pentru alarma. Puteti crea o alarma care
se repeta in zilele setate. De asemenea, puteti adduga un
titlu.

3 Selectati Save.

Editarea alarmelor
1 Selectati B > Clock si
2 Selectati alarma pe care doriti sd o editati.

3 Editati titlul si ora alarmei, selectati zilele in care se
repetd alarma si activati sau dezactivati alarma.

4 Selectati Save.

Dezactivarea unei alarme repetitive
Selectati Stop.

Dezactivarea unei alarme pentru o anumita perioada de
timp
Selectati Snooze.

Dacad aparatul este oprit la ora la care trebuie sd sune alarma,
aparatul porneste automat si incepe sa emita semnalul de
alarma.

Vizualizarea ceasului universal

Puteti vizualiza ora curentd in diferite locuri. Primul ceas
indica ora locala si deschide setarile de datad si de ora.

Adaugarea unui nou ceas universal
1 Selectati HHH > Clock si
2 Selectati New World clock.

3 Glisati harta la fusul orar dorit sau selectati
cduta un oras.

pentru a

Setarile ceasului

Setari alarma

1 Selectati HHH > Clock si deschideti meniul.
2 Selectati Alarm settings.

3 Selectati sunetul pentru ceasul cu alarma si ora dupa care
alarma va suna din nou atunci cand utilizati o setare de
amanare.

4 Selectati Save.
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Vizualizarea si gestionarea agendei
Vizualizarea agendei

Selectati HFH > Calendar si deschideti meniul.
Selectati Month, Week sau Agenda.
Cu agenda, puteti efectua urmatoarele:

- (reaevenimente, activitati si note pentru scopuri diferite
cum ar fi pentru serviciu, acasd sau hobby-uri. Articolele
pe care le introduceti in agende apar in culori diferite.

« (rea calendare noi si sterge agende nenecesare. Totusi,
aparatul are doud agende care nu pot fi sterse. Agenda
privata exista numai in aparatul Dvs. si nu poate fi
sincronizatd. Agenda principald a aparatului este
utilizata cu PC Suite, de exemplu. De asemenea, este
posibil sa addugati agende furnizate de terte parti.

« Ascunde agende fara a sterge evenimentele si
activitatile. De exemplu, puteti ascunde agenda de
serviciu in timpul concediului. Cand o agenda este
ascunsd, alarmele corespunzdtoare sunt dezactivate.

Indicatie: Dacd addugati zile de nastere la fisele de contact,
acestea sunt colectate intr-un calendar al zilelor de nastere.
Alarmele sunt in mod implicit dezactivate pentru zilele de
nastere, astfel incat trebuie sa le editati daca doriti sd vi se
reaminteasca zilele de nastere.

Vizualizarea evenimentelor pentru o zi
fn ecranul Luna sau Saptdmana, selectati ziua.

Indicatie: Pentru a trece la ziua precedentd sau urmatoare,
glisati la stanga sau la dreapta. In ecranele Luna si
Sdptamanad, puteti sa va deplasati la luna sau la sdptdmana
anterioarad sau viitoare in mod similar.

Afisare note

Selectati Go to notes.

Vizualizarea tuturor activitatilor
Selectati Go to tasks.

Adaugarea si editarea agendelor

Puteti crea agende diferite pentru acasd, pentru serviciu si
pentru hobby-uri, de exemplu.

Selectati HFH > Calendar si deschideti meniul.
Selectati Settings > Edit calendars.

Adaugarea unei agende

Selectati New si urmati instructiunile afisate in asistentul
Agendad. Addugati titlul si culoarea agendei si selectati dacd
agenda se afiseaza.
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Editarea unei agende
Deschideti agenda pe care doriti sa o editati si introduceti
detaliile.

Adaugarea si editarea notelor din agenda

Selectati HFH > Calendar, deschideti meniul si selectati Go
to notes.

Adaugarea unei note
Selectati New note si scrieti o notad.
Pentru a modifica agenda, selectati Calendar.

Editarea unei note
Deschideti o nota si editati continutul.
Pentru a modifica agenda, selectati Calendar.

Adadugarea si editarea activitatilor

Puteti sd va urmariti programul creand mementouri. Dupa ce
activitatea a fost finalizatd, o puteti marca drept efectuata.

Selectati HH > Calendar, deschideti meniul si selectati Go
to tasks.

Adaugarea unei activitati

Selectati New task, addugati titlul si data, selectati agenda
pe care doriti sa o utilizati si setati alarma.

Editarea unei activitati
Deschideti o activitate si editati detaliile.

Marcati o activitate ca efectuata
Selectati Done.

Adaugarea si editarea evenimentelor

Puteti rezerva o ora in agendd pentru evenimente precum
intalniri sau sedinte. De asemenea, puteti adduga
mementouri pentru zile de nastere, aniversari si alte
evenimente.

Dacd addugati o zi de nastere la fisele de contact, zilele de
nastere sunt colectate automat intr-un calendar al zilelor de
nastere.

Selectati HFH > Calendar.

Adaugarea unui eveniment

1 Mergeti la data dorita si selectati New event.

2 Addugati detalii ale evenimentului. Puteti seta ca un
eveniment sd se repete regulat, puteti seta o alarmd si
selecta ce agenda se va utiliza.

3 Selectati Save.

Indicatie: Pentru a adduga rapid un eveniment, selectati
Month, Week sau Agenda si incepeti sa introduceti textul
utilizand tastatura. Se deschide caseta de dialog Eveniment
nou si puteti edita restul informatiilor.
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Editarea sau eliminarea unui eveniment
1 Mergeti la data evenimentului.

2 Selectati evenimentul dorit, deschideti meniul si selectati
Edit event sau Delete event.

Importul evenimentelor in agenda

Putetiimporta in calendar fisierele preluate sau pe cele locale
cu extensia .ics.

Atingeti fisierul cu extensia .ics si selectati agenda din lista.

Pentru a importa continutul intr-o agenda nouad, selectati
Create new calendar.

Sincronizarea agendei cu alt aparat

Puteti sincroniza agendele cu alte aparate compatibile. Puteti
utiliza 0 agendad existentd sau crea 0 agendd nouad pentru
evenimente, activitati si note.

(and evenimentele din agendad se sincronizeaza, este posibil
ca agenda de pe celdlalt aparat sa aiba setari mai complexe
pentru evenimentele repetitive. In acest caz, evenimentele
repetitive se afiseaza pe aparat, dar posibilitatea de editare
a acestora poate fi restrictionatd.

Adaugarea widgetului agenda pe desktop

Puteti adduga widgetul agenda pe desktopul aparatului. Cu
acest widget, puteti vizualiza rapid evenimentele din agenda
care urmeazad sd aibd loc.

Atingeti desktopul si selectati oz > Desktop menu > Add
widget > Calendar.

Setari agenda
Selectati HFH > Calendar si deschideti meniul.

Selectati Settings si una dintre urmadtoarele optiuni:

Edit calendars — Adaugati si editati agendele.
Alarm tone — Modificati sunetul de alarma. Addugati
propriul sunet de alarma si selectati More.

Delete items — Definiti perioada dupd care evenimentele
si activitatile din agenda sunt sterse.

First day of week — Modificati prima zi a saptamanii.
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Folosirea utilitarelor si gestionarea datelor

Sincronizarea si transferul de continut de pe un alt
aparat

Sincronizarea continutului

Prima sincronizare cu un aparat compatibil

Daca doriti sa realizati sincronizarea prin Nokia PC Suite,
trebuie sa declansati procesul de pe PC. In caz contrar,
efectuati urmatoarele operatii:

1 SelectatiHH > Settings si Transfer & sync > Next >
Synchronise data.

2 Selectati aparatul cu care doriti sa faceti sincronizati
date. Poate fi necesard asocierea cu aparatul respectiv.

3 Selectati elementele de continut pe care doriti sd le
includeti in sincronizare. In cazul inc are sincronizati
inregistrdri de agendad, selectati agenda pe care doriti s-
0 utilizati.

4 Selectati Finish pentru a porni sincronizarea.

Durata de timp necesara sincronizarii depinde de volumul
datelor de transferat.

Dupa sincronizare, profilul de sincronizare creat se
memoreaza in ecranul principal Transfer & sync. Ulterior
puteti sincroniza date folosind aceleasi setari.

Resincronizarea

Selectati profilul de sincronizare dorit din lista, apoi selectati
sync.

Gestionarea conflictelor de sincronizare

Dacd un articol de sincronizat a fost editat pe ambele aparate,
aparatul incearcd sa imbine automat modificdrile. Daca acest
lucru nu este posibil, apare un conflict de sincronizare.
Selectati ce versiune memorati.

Date transfer

Primul transfer de date

1 Selectati HHH > Settings si Transfer & sync > Next.
2 Selectati Retrieve data sau Send data.

3 Selectati aparatul cu care doriti sa faceti schimb de date.
Poate fi necesard asocierea cu aparatul respectiv.

4 Selectati elementele de continut pe care doriti sa le
includeti in transferul de date.

5 Selectati Finish pentru a porni transferul de date.

Dupa un transfer de date, detaliile profilului de transfer se
memoreaza in ecranul principal Transfer & sync. Ulterior
puteti transfera date folosind aceleasi setdri.

Transferul repetat al continutului

Pentru a transfera din nou continutul, selectati profilul de
transfer de date din listd, apoi porniti transferul.
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Gestionarea profilurilor de transfer
Selectati HHH > Settings si Transfer & sync.

in ecranul principal Transfer & sync, puteti s& vedeti
profilurile de transfer de date pe care le-ati creat. Puteti
modifica, sterge sau crea profiluri noi de transfer.

Modificarea detaliilor de transfer
1 Selectati profilul de transfer din lista.
2 Selectati Content.

3 Selectati elementele de continut pe care doriti sd le
includeti in transferul de date, apoi selectati Done.

Crearea unui nou profil de transfer

Selectati New. Se deschide asistentul de transfer de date.
Puteti incepe un nou transfer de date. Profilul este memorat
in ecranul principal Transfer & sync.

Stergerea unui profil de transfer
Selectati profilul de transfer din lista si selectati Delete.

Stergerea unui profil de transfer nu sterge continutul de pe
aparat.

Crearea copiilor de siguranta si restaurarea datelor
Despre copiile de siguranta

Puteti crea copii de siguranta in memoria de masad a
aparatului sau pe cartela de memorie compatibila si, daca
este necesar, puteti restaura datele pe aparat. Copia de

sigurantd apare ca dosar in memoria de masd a aparatului
sau pe cartela de memorie. De asemenea, puteti proteja copia
de siguranta cu o parolad.

Puteti crea copii de siguranta dupd urmatoarele elemente:

Comunicatii si agenda — Mesaje e-mail si chat si conturi,
mesaje text, contacte din aplicatia Contacte, evenimente din
agendad, alarme ceas si setari alarme

Marcaje — Marcaje din browsere Web
Setari — Toate configuratiile aplicatiilor
Lista aplicatiilor — 0O lista a aplicatiilor instalate pe aparat

Crearea unei copii de siguranta noi
1 Selectati HHH > Backup si New backup.

2 Introduceti un nume descriptiv, definiti locatia dorita
pentru copia de siguranta si selectati Proceed.

3 Selectati continutul pentru care doriti sa creati o copie de
siguranta.

Dacd doriti sa protejati copia de siguranta cu o parold,
bifati caseta de selectare Protect with password,
introduceti parola de doua ori si selectati Done.

Restaurarea unei copii de siguranta

1 Selectati HHH > Backup.

Selectati copia de siguranta dorita si Restore.
Selectati tipurile de date ce urmeaza a fi restaurate.
Confirmati ca doriti sd restaurati datele.

A W N
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fn cazul in care copia de siguranta este protejatd prin
parold, introduceti parola si selectati OK.

5 Dacd aparatul contine o versiune mai noua a fisierelor
decat copia de siguranta pe care o restaurati, aparatul va
solicitd sa confirmati daca doriti sd memorati versiunea
din copia de sigurantd sau sd anulati restaurarea datelor.
Selectati din urmadtoarele optiuni:

Yes — Aparatul suprascrie versiunea curenta cu fisierul
copie de sigurantd.

Yes to all — Aparatul suprascrie toate fisierele cu
conflicte fara confirmare suplimentara.

No — Versiunea de pe aparat nu este inlocuitad.

Gestionarea fisierelor
Despre Manager fisiere

Selectati HHH > File manager.

Cu Manager fisiere puteti muta, copia, redenumi, sterge,
deschide si partaja fisiere si dosare.

Vizualizarea fisierelor si dosarelor
Selectati HFH > File manager.
Pentru a vizualiza informatii detaliate despre un fisier sau un

dosar, selectati si mentineti selectat articolul si, din meniul
vertical, selectati Details.

Fisierele stocate sunt comprimate pentru a economisi spatiu
in memorie.

Nu puteti modifica fisierele sau folderele doar in citire.

Daca utilizati un cablu USB pentru a conecta aparatul la
calculator, puteti sa vizualizati fisierele si dosarele dupa ce
setati sistemul de operare al calculatorului sd afiseze
dosarele ascunse. Iin Microsoft Windows, dosarele se numesc,
de exemplu, .documente, .imagini sau .videoclipuri.

Editarea fisierelor si dosarelor

1 SelectatiHH > File manager.

2 Selectati dosarul care contine fisierul sau dosarul pe care
doriti sa-l editati.

3 Deschideti meniul Manager fisiere si selectati dintre
urmadtoarele optiuni:

New folder — Creati un dosar nou.
Move — Mutati un fisier sau dosar.
Copy — Copiati un fisier sau dosar.
Delete — Stergeti un fisier sau dosar.
Share — Partajati un fisier sau dosar.
Sort — Sortati fisierele si dosarele.

Memory usage — Vizualizati utilizarea memoriei.
Pentru a vizualiza detaliile memoriei, selectati Details.

4 Pentru a redenumi un fisier sau un dosar, selectati si
mentineti selectat articolul si, din meniul vertical,
selectati Rename.
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Memorie
Despre memorie

Aparatul este prevdazut cu memorie de masd incorporatd, cu
0 capacitate de 32 GB. 0 parte din aceastd memorie este
rezervatd pentru software-ul aparatului si nu poate fi
utilizata atundi cand conectati aparatul la PC.

in afard de memorie de mas3, aparatul este dotat si cu un
locas pentru o carteld de memorie externa microSD si acceptd
cartele cu o capacitate de maximum 16 GB. Puteti introduce
si scoate cartela de memorie in timp ce aparatul este pornit,
cu conditia ca aceasta sa nu fie accesata de o aplicatie in
momentul respectiv.

Utilizati numai Cartele microSD compatibile, omologate de
Nokia spre a fi utilizate cu acest aparat. Nokia utilizeaza
standarde industriale aprobate pentru cartele de memorie,
dar este posibil ca anumite marci sa nu fie perfect compatibile
cu acest aparat. Cartelele incompatibile pot provoca
defectiuni ale cartelei si aparatului, afectand si datele stocate
pe cartela.

Dacd memoria aparatului se deterioreazad, ar putea fi necesar
sa formatati memoria aparatului si sd reinstalati sistemul de
operare.

Gestionarea cartelelor de memorie

Cu ajutorul aplicatiei File manager, puteti sd creati dosare noi,
sa vizualizati utilizarea memoriei sau sa gestionati informatii
despre cartela de memorie.

Selectati HHH > File manager.

1 Selectati cartela de memorie dorita din listd.

2 Deschideti meniul File manager si selectati dintre
urmadtoarele optiuni:

Formatarea cartelei de memorie

Selectati si mentineti selectata cartela de memorie si, din
meniul vertical, selectati Format.

Vizualizarea consumului de memorie

Puteti vizualiza cantitatea de memorie disponibila in
memoria aparatului sau pe cartela de memorie si cantitatea
de memorie disponibila pentru instalarea aplicatiilor.

Selectati HFH > Settings si Memory.

Pentru a vizualiza in detaliu utilizarea memoriei, selectati
Details.

Pentru a creste cantitatea de memorie disponibild, stergeti
date utilizand Managerul de fisiere sau alte aplicatii.

Cresterea memoriei disponibile

Multe functii ale acestui aparat utilizeaza memoria pentru a
stoca date. Aparatul va anuntd daca spatiul de memorie
disponibil al aparatului este insuficient.
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Vizualizati cat spatiu de memorie este disponibil
Selectati HHH > Settings si Memory.

Cresterea memoriei disponibile

Mutati datele pe o carteld de memorie disponibild (dacd este
disponibila) sau pe un computer compatibil. Pentru a elimina
datele de care nu mai aveti nevoie, utilizati File manager sau
deschideti la aplicatia respectiva.

Puteti sa stergeti:

< Imagini si videoclipuri. Creati copii de siguranta pe un
calculator compatibil.

«  Pagini Web memorate

« Mesaje in Conversations

« Mesaje e-mail receptionate in casute postale

« Informatii contact

« Note de agenda

< Aplicatiile afisate In Manager aplicatii de care nu mai
aveti nevoie

< Fisierele de instalare (.deb sau .install) ale aplicatiilor pe
care le-ati instalat. Transferati fisierele de instalare pe un
calculator compatibil.

Stergerea datelor de pe aparat si restaurarea setarilor
Stergerea datelor aparatului

(and stergeti date de pe aparat, acestea sunt sterse definitiv.

1 SelectatiHHH > Settings.

Deschideti meniul Settings si selectati Clear device >
Yes.

3 Introduceti codul de blocare al aparatului si selectati
Done pentru a sterge datele aparatului.

Se sterg urmatoarele date:

» Datele de parcurgere ale utilizatorului: marcaje, istoric
utilizator, parole si module cookie

« (ontacte

« Inregistrari agenda

» Comenzile rapide din ecranul initial

« Mesajele e-mail, conturile si parolele acestora

»  Conturile de chat si de apeluri Internet

» Setdrile de conexiune, conexiunile si parolele acestora

« Informatii despre locatie

» Documente: preferintele documentelor si fisierele
imagine, audio si video

» Setdrile metodelor de introducere a textului si
dictionarele utilizatorului

» Scorurile obtinute la jocuri

» Toate setdrile utilizatorului, inclusiv setdrile pentru
ecranul tactil, luminozitatea afisajului si volum

«  Profiluri

Urmdtoarele date nu vor fi afectate:
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< Aplicatiile pe care le-ati instalat
< (Continutul cartelei de memorie

Restabilirea setarilor originale

Puteti restabili toate setdrile aparatului la valorile lor
implicite. Aceasta nu afecteazd continutul sau comenzile
rapide pe care le-ati creat, codurile de sigurantd, parolele,
limba aparatului sau scorurile jocurilor. De asemenea, nu
afecteaza nici continutul memoriei de masd a aparatului.

1 Selectati HHH > Settings.

2 Deschideti meniul Settings si selectati Restore original
settings si Yes.

3 Introduceti codul de blocare al aparatului si selectati
Done.

Folosirea utilitarelor
Abonarea la fluxuri RSS
Citirea fluxurilor de stiri si a blogurilor

Cititorul de fluxuri RSS va permite sa cititi fluxuri de stiri si
bloguri de pretutindeni, precum si continut publicat pe
diferite site-uri Web.

Selectati HFH > RSS.

Deschiderea unui flux
Selectati fluxul pe care doriti sa-l deschideti.

Deschideti meniul RSS si selectati una dintre urmatoarele
optiuni:
Sort — Sortarea continutului fluxului dupa data sau nume.

Manage folders — Organizarea, crearea, redenumirea sau
stergerea dosarelor.

Clearimage cache — Stergerea tuturor detaliilor din arhiva
de imagini.
Settings — Modificarea setarilor cititorului RSS.
Selectati din urmatoarele optiuni:

— Reimprospatati ecranul.

— Addugati un flux nou.

— Vizualizati detaliile fluxului.

— Stergeti.

— Afisati sau ascundeti structura de dosare.

— (dutati-va publicatiile in fluxuri. Introduceti cuvintele
cheie in camp, apoi selectati

Adaugarea widgetului RSS pe desktop

Puteti adduga widgetul RSS pe desktopul aparatului. Cu
ajutorul widgetului, puteti sd vizualizati cele mai recente
mesaje din fluxurile de stiri.

Atingeti desktopul si selectati iz > Desktop menu > Add
widget > RSS.
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Vizualizarea fisierelor PDF

Cu cititorul PDF puteti vizualiza documentele cu format
portabil PDF.

Selectati HHH > PDF reader.

Deschideti meniul Cititor PDF si selectati una dintre
urmatoarele optiuni:

Open — Deschideti un document.

Save as — Pentru a memora un document.

Details — Vizualizarea detaliilor unui document.

Selectati din urmadtoarele optiuni:
— Salt la prima pagind a documentului.
— Salt |a ultima pagind a documentului.
— Salt la pagina precedentd a documentului.
— Salt la urmatoarea pagina a documentului.
— Marire.
— Micsorare.
— Trecerea din modul normal in modul ecran complet.

Scrierea notelor

Cu ajutorul aplicatiei Note puteti crea si memora note scurte.
Sunt acceptate fisierele cu extensiile .txt (text normal ASCII,

fara formatare) si .note.html (text formatat). Formatul HTML
complet nu este acceptat.

Selectati HHH > Notes.

Deschideti meniul Note si selectati una dintre urmatoarele
optiuni:

New — Addugarea unei note noi.

Open — Deschiderea unei note existente.

Save — Memorarea unei note.

Settings — Modificarea alinierii textului sau a formatului de
fisier.

Undo sau Redo — Anulati sau repetati o actiune

Efectuarea de calcule
1 SelectatiFHH > Calculator.

2 Efectuati calcule. Pentru a utiliza functii de calcul mai
complexe, deschideti meniul si selectati Scientific.

3 Pentrua goli ecranul, deschideti meniul Calculator, apoi
selectati Clear till roll.

Gestionarea certificatelor

Certificatele se utilizeaza la stabilirea conexiunilor sigure, de
exemplu, in browserul Web sau in e-mail. Puteti instala,
vizualiza si sterge certificatele.

Certificatele se utilizeaza la autentificarea serverului sau a
utilizatorului. Nu addugati certificate noi, decat daca ati
verificat ca sunt autentice. Addugarea unor certificate
neverificate submineaza siguranta conexiunilor criptate.
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Certificatele de utilizator se obtin in mod normal de la
furnizorul de servicii sau de la departamentul IT al firmei.

Selectati HFH > Settings si Certificate manager.

Desenarea unor schite
Selectati HHH > Sketch.
Pentru a desenaimagini simple, incepeti sd desenati pe ecran

cu degetul sau cu stiloul. Toate schitele se memoreazd in
fisiere cu format PNG.

Deschideti meniul Schita si selectati una dintre urmatoarele
optiuni:

New — incepeti 0 nous schitd

Open — Deschideti o schita existentd

Save — Memorati o schita

Canvas size — Modificati dimensiunea panzei de desen
Crop — Decupati o schitd

Details — Vizualizati detaliile unei schite.

Instrumente de desenat

Selectati din urmadtoarele optiuni:

»/ — Desen liber.

// — Desenarea unor linii drepte.

[J — Desenarea unui dreptunghi.

QO — Desenarea unei elipse sau a unui cerc.

&¥ — Stergerea unei linii sau a unei figuri. Selectati din bara
de instrumente una dintre cele patru dimensiuni de pensula
din si treceti peste zona pe care doriti s-o stergeti.

Pentru a modifica dimensiunea sau culoarea pensulei,
selectati pictograma corespunzdtoare din bara de
instrumente.

Deschiderea X Terminal

X Terminal este o aplicatie avansatd, cu care va puteti utiliza
aparatul prin intermediul interfetei linie de comanda.

Selectati H > X Terminal.
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Actualizarea software-ului si instalarea

aplicatiilor

Despre Manager aplicatii
Selectati HFH > App manager.

Managerul de aplicatii va permite sa instalati aplicatii noi si
alte extensii din cataloagele de aplicatii. De asemenea puteti
lista, actualiza si dezinstala pachete.

Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte
produse software din surse de incredere. Aplicatiile de la
surse care nu sunt de incredere pot sa contina software rdu
intentionat care poate accesa datele stocate pe aparat, poate
cauza daune financiare sau poate deteriora aparatul.

Despre pachetele si cataloage de aplicatii

Managerul de aplicatii functioneaza cu pachete care suntin
general cuprinse in cataloagele de aplicatii pe care le puteti
accesa printr-o conexiune de retea.

Un pachet de aplicatii este un set de fisiere. Acesta poate sa
continad o aplicatie pe care o deschideti din dosarul Aplicatii,
un plug-in pentru desktop, o temd noud sau alte tipuri de
programe de completare.

Un catalog este un set de pachete. Acesta poate sd contind
tipuri diferite de programe combinate sub forma de pachete
de aplicatii. Anumite pachete pot fi partajate de mai multe
aplicatii. Pentru ca un program sa se instaleze cu succes, este

necesar intregul catalog. 0 lista a pachetelor disponibile este
memoratd pe aparat.

De pe anumite site-uri Web, puteti instala direct o aplicatie,
selectand o legatura la un fisier cu extensia .install. Se
deschide Managerul de aplicatii si instaleaza aplicatia. Daca
un catalog nou este necesar pentru aplicatie, Managerul de
aplicatii oferd, de asemenea, posibilitatea de a-1 adduga
automat.

Vizualizarea jurnalului

Puteti utiliza jurnalul pentru a vizualiza detaliile
evenimentului si a diagnostica eventualele comportamente
neobisnuite ale Managerului aplicatii. Continutul jurnalului
se sterge atunci cand inchideti aplicatia.

Deschideti meniul Manager aplicatii si selectati Log.

Memorarea jurnalului

Selectati Save as, introduceti un nume pentru jurnal si
definiti unde doriti sa-1 memorati. Jurnalul este memorat ca
fisier text.

Instalarea aplicatiilor suplimentare
Rasfoirea, cautarea si instalarea aplicatiilor

Selectati HFH > App manager si # Download.

© 2010 Nokia. Toate drepturile rezervate.



116 Actualizarea software-ului si instalarea aplicatiilor

Rasfoirea aplicatiilor

Selectati o categorie pentru a rasfoi o listd de pachete de
aplicatii ce pot fi instalate. In cazul in care exista doar cateva
pachete disponibile, lista de categorii nu se afiseaza.

Lista de pachete contine numele, versiunea si dimensiunea

fiecarui pachet. Cand selectati un pachet, se afiseaza o scurta
descriere a continutului acestuia si puteti instala, cauta sau

vizualiza detaliile pachetului.

Cautarea unei aplicatii

ncepeti sd introduceti un cuvant de cdutare cu ajutorul
tastaturii fizice. Se afiseaza aplicatiile care incep cu literele
pe care le-ati introdus.

Vizualizarea detaliilor aplicatiei
Selectati aplicatia si Details.

Instalarea unei aplicatii
Selectati aplicatia si Continue.

Afisarea aplicatiilor instalate

Selectati HHH > App manager si . Uninstall.

Puteti sa cdutati, sd sortati si sa vizualizati aplicatii si detalii
ale acestora la fel ca atunci cand parcurgeti aplicatiile ce pot
fi instalate.

Dezinstalarea aplicatiilor
1 SelectatiHH > App manager si
2 Selectati o aplicatie si Uninstall.

Uninstall.

Dupa ce a fost confirmat si pornit, procesul de dezinstalare
nu mai poate fi anulat.

Adaugarea cataloagelor
Vizualizarea, instalarea si editarea cataloagelor

Puteti vizualiza, instala, edita si sterge cataloage. Este posibil
sa nu puteti edita sau sterge cataloage preinstalate.

Selectati HHH > App manager.

Vizualizarea cataloagelor disponibile

Deschideti meniul Manager aplicatii si selectati Application
catalogues. Se afiseazad o listd de cataloage. In cazul in care
nu se reuseste reimprospdtarea unui catalog, selectati
numele acestuia pentru a vizualiza detaliile.

Instalarea unui catalog

Puteti instala pachetele unui catalog numai atunci cand
catalogul este instalat pe aparat. De exemplu, daca selectati
un fisier .install de pe un site Web si catalogul necesar pentru
indeplinirea tuturor dependentelor nu este instalat pe
aparat, vi se solicita sd instalati catalogul. Dacd anulati
instalarea, nu veti putea instala niciunul dintre pachete.
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1 Deschideti meniul Manager aplicatii si selectati
Application catalogues > New.

Definiti numele catalogului.

3 Definiti adresa Web, distributia si detaliile
componentelor oferite de proprietarul catalogului.

4 Pentru a activa sau dezactiva un catalog, debifati sau
bifati caseta de selectare Disabled. Daca dezactivati un
catalog, aparatul nu cautd actualizari sau pachete de
programe din catalog.

5 Selectati Save.

Editarea unui catalog

Puteti edita informatiile fiecarui catalog in parte. De
asemenea, puteti dezactiva un catalog pentru a ascunde
pachetele acestuia in Manager aplicatii.

Anumite cataloage esentiale permit doar activarea sau
dezactivarea catalogului si nu permit editarea altor
informatii.

1 Deschideti meniul Manager aplicatii si selectati
Application catalogues si catalogul.
Editati detaliile.

3 Pentru a activa sau dezactiva un catalog, debifati sau
bifati caseta de selectare Disabled.

Restaurarea pachetelor de aplicatii

Dacd este necesar, puteti inlocui pachetele de aplicatii
existente cu fisierele copii de siguranta pe care le-ati creat
anterior.

1 SelectatiFHH > App manager.

2 Deschideti meniul Manager aplicatii si selectati Restore
applications.

3 Selectati aplicatiile care urmeaza a fi restaurate si Yes.

Aplicatiile sunt preluate din cataloage printr-o conexiune de
retea.

Verificarea actualizarilor

Pentru a vizualiza o lista cu pachetele de aplicatii care pot fi
actualizate, selectati HHH > App manager si _ Update.
Lista de pachete contine numele, versiunea si dimensiunea
fiecarui pachet. (and selectati un pachet, se afiseaza o scurta
descriere a continutului acestuia.

Puteti selecta pachetele pe care doriti sd le actualizati sau sa
actualizati toate pachetele disponibile. De asemenea, puteti
sorta pachetele de actualizare in acelasi mod ca atunci cand
parcurgeti aplicatiile ce pot fi instalate sau cand vizualizati
detaliile aplicatiilor.

Pentru a preveni orice posibila pierdere a datelor, efectuati
copii de sigurantd inainte de a instala actualizarile sistemului
de operare.
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Actualizarea software

Actualizarile software pot sd includa caracteristici noi si
functii imbunatatite care nu au fost disponibile la momentul
cumpararii aparatului. De asemenea, actualizarea software
poate sa imbundtateasca performanta aparatului. Puteti
actualiza software-ul de pe aparat utilizand Manager aplicatii
sau cu Nokia Software Updater.

Actualizari automate de software

Atunci cand devin disponibile actualizdri software pentru
sistemul de operare sau pentru aplicatiile Nokia sau alte
tertelor pdrti, respectiv atunci cand sunt disponibile aplicatii
suplimentare pentru aparatul Dvs., in zona de stare se
afiseaza pictograma

Serecomanda instalarea actualizarilor de software, deoarece
acestea pot contine corectii importante, precum si alte
actualizdri. Daca refuzati actualizdrile propuse, aveti
posibilitatea sa le instalati ulterior prin Managerul de
aplicatii.

Descdrcarea actualizdrilor de programe poate implica
transmiterea unor cantitati mari de date (serviciu de retea).

Asigurati-va ca acumulatorul aparatului are suficienta
energie sau conectati incarcatorul inainte de a incepe
actualizarea.

Instalarea actualizarilor software
1 Selectati zona de stare si New updates.

2 Selectati Update all sau selectati pachetele de instalat,
apoi Continue.

3 Confirmati instalarea.

Instalarea aplicatiilor suplimentare
1 Selectati zona de stare si New releases.

2 Pentru a deschide o pagind Web cu detalii privind o
aplicatie suplimentara, selectati Download.

Verificarea numarului versiunii software-ului de pe
aparat

Selectati HFH > Settings si About product. Sau selectati
HEH > Phone si B si introduceti *#0000#.

Majoritatea actualizarilor software se pot instala cu Manager
aplicatii. Cu toate acestea, uneori poate fi necesara utilizarea
aplicatiei Nokia Software Updater. Intr-un asemenea caz veti
primi o notificare privind disponibilitatea actualizarii
software prin Nokia Software Updater.

Actualizarea software utilizand calculatorul

Nokia Software Updater este o aplicatie pentru calculator
care va permite sa actualizati software-ul aparatului. Pentru
a actualiza software-ul aparatului, aveti nevoie de un
calculator compatibil, acces la Internet cu bandd largd si un
cablu de date USB compatibil pentru a conecta aparatul la
calculator.
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Pentru mai multe informatii, verificati notele privind
versiunea ale celor mai recente versiuni software si pentru a
prelua aplicatia Nokia Software Updater, consultati
www.nokia.com/softwareupdate sau site-ul local Nokia.

Actualizarea software-ului aparatului cu Nokia Software

Updater

1 Preluati siinstalati aplicatia Nokia Software Updater pe
calculator.

2 Conectati-va aparatul la PC prin intermediul cablului de
date USB, apoi deschideti aplicatia Nokia Software
Updater. Aplicatia Nokia Software Updater va indruma sa
efectuati copii de siguranta pentru fisiere, sda actualizati
software-ul si sa restaurati fisierele.

Blocks

Obiectivul jocului este mutarea si rotirea blocurilor care
coboard, astfel incat sa se completeze randurile. Cdnd un rand
este completat, dispare si blocurile de deasupra randului
completat coboara cu un rand.

Jucati Blocks
1 Selectati HHH si Blocks.
2 Selectati din urmatoarele optiuni:

Block speed — Definiti cat de repede coboara blocurile.

Starting density — Definiti numarul de blocuri care sunt
asezate aleatoriu cand porneste jocul.

Starting height — Definiti numarul de randuri din
partea de jos a ecranului la momentul cand incepe jocul.

3 Selectati Play.

Rotirea unui bloc
Atingeti blocul sau apasati Enter pe tastatura.

Deplasarea unui bloc

Glisati blocul la locul dorit sau utilizati tastele sdgeata de pe
tastatura.

Trecerea jocului in pauza
Selectati Exit to menu.
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Reluarea unui joc trecut in pauza
Selectati Continue.

Repornirea unui joc
Selectati Restart.

Jocul se termind atunci cand campul jocului este plin de
blocuri si urmatorul bloc ce coboara nu mai are loc.

Chess
Jucati Chess
1 Selectati B si Chess.

2 Selectati din urmatoarele optiuni:

Player 1 — Selectati piesele de joc albe sau negre pentru
primul jucator.

Opponent — Selectati nivelul de aptitudini al
oponentului computer sau selectati Player 2 pentru un
joc cu doi jucdtori.

Sound effects — Activati efectele de sunet.

Show legal moves — Vizualizati toate miscdrile
regulamentare posibile atunci cand mutati o piesa de
sah.

3 Selectati Play.

Pentru a muta o piesa de joc, glisati piesa in locul dorit.

Dupa ce ati mutat cu succes un pion in partea de joc a
oponentului, puteti promova pionul la reginag, turn, cal sau
nebun in functie de regulile de sah standard.

Dupa ce jocul de sah se termind, puteti reveni la joc si anula
ultimele mutari.
Anularea sau refacerea unei mutari

Selectati [l sau [&.

Trecerea jocului in pauza
Selectati

Reluarea unui joc trecut in pauza
Selectati Continue.

Repornirea unui joc
Selectati Restart.

Memorarea unui joc
Deschideti meniul si selectati Save.

Deschiderea unui joc memorat
Deschideti meniul si selectati Open si jocul dorit.

Mahjong

Obiectivul jocului este sa gasiti perechi potrivite pieselor de
joc si sd goliti intreaga tabla de joc cat mai repede posibil.
Trebuie sa gasiti perechi de piese de joc identice care se pot
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misca liber, adicd nu sunt acoperite de nicio alta piesa de joc,
sau nu existd piese de joc in stanga si in dreapta.

Jucati Mahjong
1 Selectati HHH si Mahjong.
2 Pentru a defini aspectul tablei de joc, selectati Board.

3 Pentru a activa efectele de sunet, selectati Sound
effects.

4 Selectati Play.

(and gasiti o pereche care se potriveste, atingeti fiecare piesa
de joc cu stiloul pentru a le elimina de pe tabla de joc. (and
ati golit cu succes toate piesele de pe tabla de joc, ati castigat
jocul.

Anularea sau refacerea unei mutari

Selectati (<] sau [7].

Obtinerea unui sfat

Selectati [=]. Daca utilizati un sfat, timpul care a trecut din joc
creste cu 30 de secunde.

Amestecarea pieselor de joc

Selectati[@]. In cazul in care amestecati piesele de joc ramase,
timpul care a trecut din joc creste cu 60 de secunde.

Trecerea jocului in pauza
Selectati

Reluarea unui joc trecut in pauza
Selectati Continue.

Repornirea unui joc
Selectati Restart.

Vizualizati cele mai bune rezultate

Selectati Best times. Pentru fiecare nivel de joc puteti
vizualiza cel mai bun timp si data la care a fost obtinut.

Marbles

Obiectivul jocului este sa potriviti bilele din zona de joc cu
modelul si culoarea afisate in partea dreapta a ecranului.

Jucati Marbles

1 Selectati HHH si Marbles.

2 Pentruadefini numadrul de mutdri permise pentru fiecare
nivel de joc, selectati Difficulty level.

3 Pentru a activa efectele de sunet, selectati Sound
effects.

4 Selectati Play.

Pentru a muta o bild, selectati-o si glisati-o cu stiloul. Puteti
muta bilele orizontal si vertical. 0data ce o bild se miscd, se
opreste numai atunci cand se loveste de un perete sau de o
altd bila.
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Partea din dreapta jos a tablei de joc contine capitolele si
nivelurile deschise. Puteti juca oricare dintre nivelurile din
capitolul curent. Dupa ce finalizati toate nivelurile dintr-un
capitol, puteti trece la urmatorul capitol.

Anularea unei mutari
Selectati .

Trecerea jocului in pauza
Selectati

Reluarea unui joc trecut in pauza
Selectati Continue.

Repornirea nivelului de joc curent
Selectati Restart.

Instalarea altor jocuri

Pe langd jocurile care sunt preinstalate pe aparat, exista si
alte jocuri disponibile pe care le puteti instala si juca. Puteti
cauta siinstala jocuri noi utilizand Managerul de aplicatii.

Setari de personalizare
Modificarea temelor

Tema reprezintd un set de imagini de fundal potrivite, cate
una pentru fiecare desktop.

1 SelectatiHHH > Settings si Themes.
2 Selectati o tema din listd.

Setarile profilului
Selectati HHH > Settings si Profiles.

Setarea aparatului sa vibreze cand se utilizeaza profilul
Silentios sau General

Selectati Vibrate.

Selectarea sunetului de apel si a sunetelor de avertizare
pentru mesaje

Selectati Ringing tone, SMS alert, IM tone sau E-mail
alert si sunetul dorit.

Adaugarea unui nou sunet de apel sau sunet de
avertizare pentru mesaje

Selectati tipul de sunet, More, sunetul dorit si Done.

Selectarea nivelului de volum al sunetelor

Selectati System sounds, Key sounds sau Touch screen
sounds si nivelul dorit pentru volum.
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Reglarea volumului sunetelor
Deplasati glisorul spre dreapta sau spre stanga

Setarile de data si ora
Selectati HHH > Settings si Date and time.

Definirea setarilor de data si ora
1 Pentru a afisa timpul in format de 24 de ore, selectati 24-
hr clock.

2 Pentru a actualiza automat data si ora, selectati Update
automatically.

Setarea manuala a datei si orei
1 Asigurati-va ca nu este bifata caseta de selectare Update
automatically.

2 Selectati Time zone si selectati fusul orar dorit.
Pentru a cduta orase, selectati

3 Selectati Date si setati ziua, luna si anul curente.

4 Selectati Time si setati ora si minutele curente.

Limba si setarile regionale
Setarile de limba determinad limba interfetei utilizator si

modul de afisare al datei si orei. Setarile regionale determina
modul in care sunt afisate numerele si valutele.

Definirea limbii si a setarilor regionale
1 SelectatiHH > Settings si Language & region.

2 Definiti limba si setdrile regionale ale aparatului.
3 Memorati setdrile, dupa care aparatul va reporni.

Setarile afisajului
Selectati HHH > Settings si Display.

Definiti urmatoarele:

Brightness — Deplasati glisorul spre dreapta sau spre
stanga pentru a modifica luminozitatea ecranului.
Luminozitatea ecranului este de asemenea afectatd de
conditiile luminozitate a mediului mdsurate de senzorul de
lumina.

Backlight time-out — Selectati perioada de inactivitate,
dupa care afisajul se dezactiveaza pentru a economisi
energie.

Lock screen automatically — Setati aparatul sa blocheze
automat ecranul tactil si tastele dupd o perioada de
inactivitate definita.

Display stays lit when charging — Setati afisajul sd ramana
mereu activat in timp ce aparatul se incarca.

Touch screen vibration — Setati afisajul sa vibreze scurt la
atingere.

Power saving mode — Setati aparatul sa consume mai
putind energie cand iluminarea afisajului este activata.

Indicatie: Pentru a economisi acumulatorul si a creste timpul
de functionare al aparatului, selectati un nivel scazut de
luminozitate si o perioada de timp scurta.
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Setarile indicatorului luminos de notificare

Lumina de notificare se poate comporta ca indicator de stare
pentru aparat si evenimentele specifice aplicatiilor. De
exemplu, puteti seta lumina de notificare sa indice ca
aparatul este deschis atunci cand ecranul este inchis.

Selectati HFH > Settings si Notification light si selectati
cand se utilizeazd lumina de notificare.

Indicatie: Pentru a economisi acumulatorul si a creste timpul
de functionare al aparatului, dezactivati lumina de notificare.

Setarile de introducere a textului
Selectati HHH > Settings si Text input.

Selectati din urmadtoarele optiuni:

Hardware keyboard layout — Definiti setul de caractere
utilizat pe tastatura telefonului. Modificarea acestei setari
poate face ca tastele telefonului sa nu corespunda aspectului
tastaturii hardware.

Use virtual keyboard — Activati tastatura virtuala.

Word completion — Activati completarea cuvintelor.

Auto-capitalisation — Activati scrierea automata cu litere
mari pentru a scrie cu majuscule prima litera a propozitiilor
atunci cand introduceti un text.

Insert space after word — Introduceti un spatiu dupa
fiecare cuvant completat acceptat.

1st language — Selectati prima limba. Pentru a selecta un
dictionar care se va utiliza cu prima limbad, selectati
Dictionary si limba dictionarului.

2nd language — Selectati a doua limbd. Pentru a selecta un
dictionar care se va utiliza cu a doua limbd, selectati
Dictionary si limba dictionarului. (and comutati la a doua
limba, se modifica si dictionarul curent pentru caracteristica
de finalizare a cuvintelor.

Use dual dictionaries — Utilizati dictionarele ambelor limbi
simultan.

Setadri de conectivitate
Setarile Bluetooth

Selectati HHH > Settings si Bluetooth.
Selectati din urmadtoarele optiuni:

Bluetooth on — Activati conexiunea Bluetooth.

Visible — Permiteti aparatului sa fie gasit de alte aparate.
In cazul in care aparatul este ascuns (nu este vizibil), poate fi
conectat numai la aparatele cu care s-a asociat anterior.

My device's name — Introduceti un nume pentru aparat.
Acest nume este vizibil altor aparate Bluetooth.

Indicatie: (and cdutati aparate, este posibil ca unele aparate
sa afiseze numai adresa aparatului (adresa IMEI). Pentru a
gdsi adresa aparatului, selectati 9 > Phone si & si
introduceti *#06#.
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Setarile de locatie
Selectati HHH > Settings si Location.

Setarile GPS
Selectati din urmadtoarele optiuni:

Enable — Activati receptorul GPS intern din aparat.
Receptorul GPS este activat automat atunci cand se deschide
0 aplicatie care utilizeaza date GPS.

GPS device — Selectati receptorul GPS care va fi utilizat.

Pair new device — Asociati un receptor GPS cu aparatul.
Selectati receptorul GPS din lista aparatelor gasite.

Setarile de retea pentru pozitionare
Selectati din urmatoarele optiuni:

Enable — Activati serviciul de pozitionare in functie de retea
(inclusiv A-GPS).

Location server — Introduceti adresa serverului de locatie.

Setarile transmitatorului FM
1 SelectatiHH > Settings si FM transmitter.

2 Pentru a activa transmitatorul FM, selectati FM
transmitter on.

3 Pentru a selecta frecventa, selectati Frequency.

Editarea conturilor de partajare

Selectati HHH > Settings si Sharing accounts. Selectati un
cont.

Ovi

Schimbarea parolei
Introduceti noua parola si selectati Save.

Stergerea contului
Selectati Delete.

fn cazul in care editati detaliile contului utilizand aparatul,
nu puteti schimba numele de utilizator.

Flickr

Editarea detaliilor contului

Selectati Edit si urmati instructiunile. Reveniti la dialogul de
editare a contului si selectati Validate.

Stergerea contului
Selectati Delete.

Puteti sa editati detaliile contului Flickr numai cu ajutorul
browserului.

Setarile conexiunii Internet

Puteti selecta ce conexiuni sunt utilizate automat, puteti
defini cat de des se scaneazd in cautare de conexiuniin fundal
si puteti seta aparatul sa comute la o conexiune WLAN
memoratd, cand este disponibila.
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Selectati HFH > Settings si Internet connections >
Connect automatically.

Selectarea unei conexiuni

Selectati daca doriti sa utilizati conexiuni WLAN, o conexiune
de pachete de date sau orice conexiune este disponibild.

Pentru a selecta o conexiune de fiecare data cand va conectati
la retea, selectati Always ask.

Definirea frecventei incercarilor de conectare automata
Selectati Search interval. Valoarea implicita este 10 minute.

Comutarea la WLAN cand este disponibila

Daca doriti ca aparatul sa utilizeze o conexiune WLAN
memorata in locul unei conexiuni de pachete de date, atunci
cand o astfel de conexiune WLAN este disponibila, selectati
Switch to WLAN when available.

Modificarea setarilor telefonului
Setari apel
Selectati HFH > Settings si Phone > Call.

Definiti urmdtoarele:

Send my caller ID — Setati numarul de telefon propriu
pentru a putea fi vizualizat de destinatar.

Call waiting — Activati serviciul de apeluri in asteptare.

Call forwarding — Definiti numarul de telefon la care se
redirectioneaza apelurile receptionate in cazul in care nu
raspundeti. Pentru a redirectiona apeluri la un anumit numar
de telefon sau la un contact din lista de contacte, selectati
Forward to sau Select contact.

Setari retea
Aparatul poate comuta automat intre retelele GSM si 3G.

n zona de stare, reteaua curentd este indicats prin
urmatoarele pictograme:

2G  GSM
2.5G EDGE
3G 36

35G HSPA

Pentru a modifica setdrile de retea, selectati HHH >
Settings si Phone > Network.

Selectarea retelei furnizorului de servicii

fn mod implicit, aparatul selecteaza reteaua automat. Pentru
a selecta reteaua automat, selectati Manual si o retea.

Selectarea modului de retea

Selectati reteaua de utilizat. Daca selectati Dual, aparatul
utilizeaza automat reteaua GSM sau 3G in functie de
disponibilitatea retelei a parametrilor si de acordurilor de
roaming existente intre furnizorii de servicii de retea. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.
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Nu puteti schimba modul de retea, dacd este activd o
conexiune de pachete de date. Deconectati conexiunea de
pachete de date sau comutati la o conexiune WLAN fnainte
de a schimba modul de retea.

Roamingul este bazat pe acorduri specifice intre furnizorul
de servicii de retea si alti furnizori de servicii de retea, pentru
a va permite sa utilizati serviciile de retea in afara retelei de
domiciliu, de exemplu atunci cand calatoriti in straindtate.

Definirea setarilor datelor de roaming

Optiunea Always ask este selectata in mod implicit. Se
incearcd o conexiune numai atunci cand nota de confirmare
este acceptatd. Daca selectati Always allow, toate
conexiunile de pachete de dare din strdindtate sunt tratate
la fel ca in reteaua de domiciliu.

Pentru informatii suplimentare si preturi de roaming,
contactati furnizorul de servicii de retea.
Vizualizarea detaliilor datelor transferate

Selectati Home network data counter. Pentru a sterge
detaliile si a reseta contorul, selectati Clear.

Setarile cartelei SIM
Selectati HFH > Settings si Phone > SIM card.

Selectati din urmadtoarele optiuni:

PIN code request — Setati aparatul sd solicite codul PIN la
pornirea aparatului.

PIN code — Setati codul PIN.

Setari generale
Setarile de blocare a aparatului

Selectati HHH > Settings si Device lock.
Definiti urmatoarele:

Autolock — Selectati intervalul de timp dupa care aparatul
se blocheaza in cazul in care nu este utilizat.

Change lock code — Introduceti codul de blocare curent (in
mod implicit 12345) si noul cod de doua ori.

Vizualizarea consumului de memorie

Puteti vizualiza cantitatea de memorie disponibila in
memoria aparatului sau pe cartela de memorie si cantitatea
de memorie disponibila pentru instalarea aplicatiilor.

Selectati HFH > Settings si Memory.

Pentru a vizualiza in detaliu utilizarea memoriei, selectati
Details.

Pentru a creste cantitatea de memorie disponibild, stergeti
date utilizand Managerul de fisiere sau alte aplicatii.

Setarile de iesire TV
1 SelectatiHH > Settings si TV out.
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2 Selectati PAL (implicit, utilizat in Europa, de exemplu) sau
NTSC (utilizat in America de Nord, de exemplu).

3 Selectati Save.

Calibrarea ecranului

Selectati HFH > Settings si Screen calibration si urmati
instructiunile.

Vizualizarea informatiilor despre aparat
Selectati HHH > Settings si About product.

Informatiile disponibile includ:

« Model aparat

«  Nume si lansare platforma

« Versiune software

e Adresa MAC WLAN

e Adresd Bluetooth

e Adresd IMEI

« Licente aplicabile

« Alte informatii importante despre aparat

Setarile aplicatiilor tertelor parti

(andinstalati aplicatii suplimentare, este posibil ca aplicatiile
sd adauge automat o pictograma applet in dosarul Settings.
In mod implicit, pictogramele sunt addugate in grupul Extras.

Selectati HHH > Settings si aplicatia si definiti setarile

dorite.
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Sfaturi si depanare

Sfaturi elementare pentru utilizarea aparatului

Blocarea aparatului
Apadsati de doua ori tasta de pornire.

Salt la desktop
Selectati si mentineti apasat [

Cautarea unui contact

Pe desktop, incepeti sd introduceti un nume cu ajutorul
tastaturii fizice.

Deschiderea tastaturii virtuale pentru efectuarea unui
apel

Pe desktop, incepeti sa introduceti un numadr de telefon cu
ajutorul tastaturii fizice. Pentru a introduce un numar,
apdsati si mentineti apdsatd tasta 7, apoi apdsati tasta care
are imprimat numadrul.

Trecerea unui apel receptionat in mod silentios
intoarceti aparatul cu fata in jos.

Amanarea unei alarme
ntoarceti aparatul cu fata in jos.

Sfaturi avansate pentru utilizarea aparatului

Deschiderea unei fise de contact dintr-o conversatie

Selectati un avatar pentru persoana. Acest lucru este util daca
doriti sa apelati un prieten cu care tocmai ati avut o
conversatie prin mesaje text, de exemplu.

Utilizarea tastaturii pentru a parcurge in sus sau in jos
intr-o pagina Web

Pentru a parcurge in jos, apdsati tasta spatiu. Pentru a
parcurge in sus, apasati si mentineti apdsatad tasta shift, apoi
apdsati tasta spatiu.

Marirea sau micsorarea unui mesaj e-mail, a unei
imagini, pagini Web sau a unui aparat foto video
Utilizati tastele de volum.

Pentru pagini Web, madrirea sau micsorarea cu ajutorul
tastelor de volum trebuie sa fie activatad in setdrile Web.

Vizualizarea zilei, saptamanii sau lunii anterioare sau

viitoare cu ajutorul aplicatiei Agenda

1 SelectatiFHH > Calendar si deschideti meniul.

2 Selectati Month sau Week. Pentru a vizualiza o0 anumita
zi, selectati ziua din ecranul Lund sau Sdptamana

3 Glisati spre stanga sau spre dreapta in ecranul selectat.
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Copierea textului dintr-o pagina Web, dintr-un mesaj
text sau instantaneu

1 Pentru a activa modul de selectare, glisati degetul

2
3

dinspre stanga ecranului tactil pe ecran si selectati

Glisati degetul pe text pentru a selecta.
Apadsati ctrl + C.

Copierea textului dintr-un camp de introducere a
textului, dintr-un mesaj de e-mail sau dintr-o nota

1

2

3

Atingeti textul in locul din care doriti sa incepeti
selectarea.

Apasati si mentineti apasatad tasta shift si utilizati tastele
sageti de pe tastatura fizica pentru a selecta text.
Apasati ctrl + C.

Vizualizarea melodiei curente si listei de redare curente
in aplicatie Media player

Selectati HHH > Media player si si selectati o melodie,
un album sau o lista de redare pentru a fi redatd. Selectati
coperta albumului pentru a comuta intre ecranul melodiei
curente si ecranul listei de redare curente.

Formatarea cartelei de memorie

Selectati HHH > File manager, selectati si mentineti
selectatd cartela de memorie si, din meniul vertical, selectati
Format.

Comenzi rapide

in cele ce urmeaza sunt descrise unele din comenzile rapide
de tastatura disponibile pentru aparat. Comenzile rapide pot
face ca utilizarea aplicatiilor sa fie mai eficienta.

Comenzi rapide generale

Ctrl + C Copiere text.

Ctrl +V Inserare text.

Ctrl + X Decupare text.

Ctrl + A Selectare totala.

Ctrl+0 Deschidere (daca este disponibild).

Ctrl + N Crearea unui articol nou (daca este
disponibila).
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Ctrl + Shift + P

Realizarea unei capturi de ecran a
afisajului curent. Pentru a vizualiza
captura de ecran, deschideti aplicatia
Fotografii.

Ctrl +S Memorare (daca este disponibild). Ctrl +R Reincdrcare pagind curenta.
Ctrl+Z Anulare actiune (daca este disponibila). Ctrl + B Deschiderea unui marcaj.
Ctrl +Y Refacere actiune (dacd este Ctrl+D Addugarea unui marcaj.

disponibild). A <

P ) Ctrl + L Mutarea cursorului la campul de adresa

Ctrl + F Deschidere bara de cdutare (daca este Web.

disponibila). . -

isponibild) Backspace Accesarea paginii web anterioare.

Ctrl + sdgeatd Deplasare punct de inserare la sfarsitul - p . . ina Web
dreapta cuvantului. Spatiu arcurgerea in jos cdtre o pagind Web.
Ctrl + sageatd Deplasare punct de inserare lainceputul Shift + Space Parcurgerea in sus cdtre o pagind Web.
stanga cuvantului. Shift + Sageata sus | Defilarea la inceputul unei pagini Web.
Ctrl + Backspace | Deschiderea tabloului de bord Shift + Sageat jos | Defilarea la sfarsitul unei pagini Web.

Comenzi rapide e-

mail

Ctrl + Enter

Pentru a trimite un mesaj.

Ctrl + Shift + X

Deschiderea X Terminal

Ctrl + R

Pentru a raspunde la un mesaj.

Ctrl + Space

Comutare intre limbile de introducere
(setul de caractere al tastaturii virtuale
si dictionarul).

Comenzi rapide pentru media player

Comenzile rapide ale browserului Web

Sdgeata spre
stanga

Saltla melodia anterioara, la videoclipul
sau postul de radio anterior.

Ctrl+N

|Deschidere fereastrd nouad.

Sdgeata spre

Saltla melodia urmatoare, la videoclipul

dreapta

sau postul de radio urmator.
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|Spatiu |Trecerea in pauza sau reluarea redarii.

Comanda rapida pentru cititor RSS

|(trl +R | Reimprospatare flux.

Comanda rapida X Terminal

Ctrl +1 Finalizare automatd a comenzii, daca
este doar o singura optiune, sau
afisarea tuturor optiunilor disponibile.
Corespunde pictogramei fila din
aplicatia X Terminal.

Depanare

Pentru a vizualiza intrebadrile frecvente despre aparatul dvs.,
accesati www.nokia.com/support.

i: Care este parola mea pentru codurile PIN sau PUK?

R: Daca uitati un cod PIN sau PUK sau dacd nu ati primit un
astfel de cod, contactati furnizorul de servicii de retea.

Pentru informatii privind parolele, contactati furnizorul de
punct de acces, care poate fi, de exemplu, un furnizor
comercial de servicii Internet (ISP) sau un furnizor de servicii
de retea.

i: Ce trebuie sa fac dacd pornesc aparatul pentru prima
data si pe ecran nu se afiseaza nimic?

R: Asigurati-va cd acumulatorul este corect introdus, cd la
aparat este atasat cablul de alimentare si ca aparatul este
pornit. Incercati sa reporniti aparatul. Daca acest lucru nu
functioneazad, luati legdtura cu distribuitorul aparatului.

i: De ce nu poate aparatul si stabileasci o conexiune
GPS?

R: Este posibil ca stabilirea unei conexiuni GPS sa dureze
cateva secunde sau cateva minute. Stabilirea unei conexiuni
GPS in autovehicul poate sa dureze mai mult. In cazul in care
vad aflati intr-o incapere, mergeti afara pentru a receptiona
un semnal mai bun. Dacd va aflati afara, mergeti intr-un loc
mai deschis. Aveti grijd ca mana sd nu acopere antena GPS a
aparatului. Intensitatea semnalului poate fi afectata de
conditiile meteorologice nefavorabile. Unele autovehicule au
ferestre fumurii (atermice), iar acest lucru poate bloca
semnalele satelitilor.

i: De ce nu pot gasi aparatul prietenului meu prin
conexiune Bluetooth?

R: Asigurati-va ca aparatele sunt compatibile, au activata
conexiunea Bluetooth si nu sunt in modul ascuns. Verificati,
de asemenea, daca distanta dintre cele doua aparate nu
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depaseste 10 metri si dacd nu existd ziduri sau alte obstacole
intre aparate.

i: Cum pot inchide o conexiune Bluetooth?

R: Pentru a inchide o conexiune Bluetooth activd, selectati
zona de stare si Bluetooth > Devices si selectati aparatul si
Edit > Disconnect. Dacd un alt aparat este conectat la
aparatul dvs., puteti sa inchideti conexiunea de pe celalalt
aparat.

Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth, selectati zona de
stare si Bluetooth si debifati caseta de selectareBluetooth
on.

i: De ce nu pot vedea un punct de acces LAN fara fir
(WLAN), desi stiu ca ma afluinraza de acoperire aretelei?

R: Punctul de acces WLAN poate utiliza un identificator set de
servicii ascuns (SSID). Puteti accesa retele care utilizeazd un
SSID ascuns numai fn cazul in care cunoasteti SSID-ul corect
si daca ati creat un punct de acces Internet WLAN pentru
retea, pe aparat.

i: Cum dezactivez reteaua WLAN pe aparat?

R: Selectati zona de stare si Internet connection si
deconectati conexiunea WLAN.

i: Cum pot s3 expediez mesaje MMS?

R: Nu puteti sa expediati sau sa receptionati mesaje

multimedia (MMS) cu aparatul, dar puteti sa expediati fisiere
multimedia prin e-mail sau prin conexiune Bluetooth sau sa
le incdrcati la servicii Internet, cum ar fi Nokia Ovi sau Flickr.

i: Cum aflu care este versiunea de software de pe
aparatul meu?

R: Selectati HHH > Settings si About product.

i: Cum aflu care este adresa WLAN MAC?

R: Selectati HHH > Settings si About product.

i: Cum creez un nou profil pe aparat?

R: Nu puteti sa creati profiluri noi, dar puteti sa editati
profiluri existente (general si silentios). Selectati HFH >
Settings si Profiles.

i: Am utilizat Nokia PC Suite pentru a sincroniza agenda.

Cand am sincronizat agenda cu Mail for Exchange, I avut

inregistrari agenda duble. Cum sterg dublurile?

1 In setarile Mail for Exchange, dezactivati sincronizarea
agendei.
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Dacd nu dezactivati sincronizarea agendei inainte de a
sterge inregistrdrile agenda din aparat, la urmatoarea

sincronizare, inregistrdrile se sterg si de pe server si nu
vor mai putea fi sincronizate cu aparatul.

2 SelectatiFHH > Calendar, deschideti meniul si selectati
Settings > Edit calendars.

Selectati agenda si Delete.

fn setdrile Mail for Exchange, activati sincronizarea
agendei. La urmadtoarea sincronizare, agenda se
sincronizeaza de pe server pe aparat.

5 Dacd aveti dubluriin agenda aparatului, stergeti-le de pe
server.

AW
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Open source software notice
This product includes certain free/open source software.

The exact terms of the licenses, disclaimers, acknowledgements and notices are provided
to you in the product. You may obtain the source code of the relevant free and open
source software at http://www.maemo.org/. Alternatively, Nokia offers to provide such
source code to you on a (D-ROM for a charge covering the cost of performing such
distribution, such as the cost of media, shipping and handling, upon written request to
Nokia at:

Maemo Source Code Requests

Nokia Corporation

P.0.Box 407

FI-00045 Nokia Group

Finland

This offer is valid for a period of three (3) years from the date of the distribution of this
product by Nokia.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

The Graphics Interchange Format®© is the Copyright property of CompuServe
Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark property of CompuServe Incorporated.

Adobe® Flash® Player. Copyright () 1996 - 2007 Adobe Systems Incorporated. All Rights
Reserved. Protected by U.S. Patent 6,879,327; Patents Pending in the United States and
other countries. Adobe and Flash are either trademarks or registered trademarks in the
United States and/or other countries.

This product includes software developed by following copyrightholders:

. Computing Services at Carnegie Mellon University (http://www.cmu.edu/
computing/)

. Tommi Komulainen (Tommi.Komulainen@iki.fi)

. The OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org)
. Pedro Roque Marques

. Eric Rosenquist, Srata Software Limited

. The XFree86 Project, Inc (http://www.xfree86.org) and its contributors

. Paul macKerras (paulus@samba.org)

. Purdue Research Foundation

. OpenEvidence Project for use in the OpenEvidence Toolkit (http://
www.openevidence.org/)

. Eric Young (eay@cryptsoft.com)
. Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)

Copyright (c) 1996 NVIDIA, Corp. NVIDIA design patents pending in the U.S. and foreign
countries.
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NVIDIA, CORP. MAKES NO REPRESENTATION ABOUT THE SUITABILITY OF THIS SOURCE CODE
FOR ANY PURPOSE. IT IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF ANY
KIND. NVIDIA, CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOURCE CODE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT SHALL NVIDIA, CORP. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOURCE CODE.

Standarde
Acest produs respectd urmdtoarele standarde:

. EN 301 511, Standard armonizat pentru statii mobile in benzile GSM 900/1800

. EN 300 328, Standard armonizat pentru echipamente de transmisii de date in
banda 2,4 GHz

. EN 301 357-2, Standard armonizat pentru pentru aparate audio analogice fdra fir,
de banda largd, cu antene integrate care functioneaza in benzile de frecventd
recomandate de CEPT 863 MHz - 865 MHz

. EN 301 489-01, Standard privind compatibilitatea electromagneticd a
echipamentelor si a serviciilor radio

. EN 301 489-07, Conditii specifice (EMC) pentru echipamentele mobile de radio,
benzile GSM 900/1800

. EN 301 489-09, Conditii specifice (EMC) pentru microfoanele fard fir, echipamente
cu radiofrecventa (RF) similare pentru legdturi audio, dispozitive fard fir audio si
de monitorizare intra-auriculare

. EN 301 489-17, Conditii specifice (EMC) pentru echipamente de date in bandd larga
si Hiperlan

. EN 301 489-24, Conditii specifice (EMC) pentru telefoanele celulare de generatia a
treia

. EN 301 908-01, Standard armonizat pentru statii mobile WCDMA; Cerinte comune
. EN 301 908-02, Standard armonizat pentru statiile mobile WCDMA (UTRA FDD)
. EN 60950-1, Siguranta echipamentelor de tehnologie informaticd

. EN 62311, Evaluarea echipamentelor electrice si electronice legata de restrictiile
privind expunerea persoanelor la cdmpurile electromagnetice (0Hz - 300GHz)

. EN 50360, Standard de produs pentru demonstrarea conformitdtii telefoanelor
mobile cu restrictiile elementare privind expunerea persoanelor la cdmpurile
electromagnetice

. 1999/519/CE, Recomandarea Consiliului privind limitarea expunerii publicului
general la cdmpurile electromagnetice

Verificati separat conformitatea cu alte standarde.

Accesorii

Avertizare:
Folositi numai acumulatori, incarcdtoare si accesorii omologate de Nokia pentru a fi
utilizate cu acest model. Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie

si poate constitui un pericol. in particular, utilizarea unor acumulatoare sau a unor
incdrcdtoare neomologate poate implica riscuri de incendii, explozii, scurgeri sau alte
pericole.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand
deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

Acumulator

Informatii referitoare la acumulator si la incarcator

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincdrcabil. Acest aparat este destinat
spre a fi alimentat de la un acumulator BL-5]. Nokia poate pune la dispozitie modele
suplimentare de acumulator pentru acest aparat. Acest aparat este destinat spre a fi
alimentat de la urmatoarele tipuri de incdrcdtoare: AC-10. Numadrul exact al modelului
incdrcatorului poate diferi in functie de tipul de mufa. Varianta de mufa este identificatd
prin una dintre urmdtoarele litere sau combinatii de litere: E, EB, X, AR, U, A, C, K sau UB.

Acumulatorul poate fi incdrcat si descdrcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Atundi cand duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar
fi normal, inlocuiti acumulatorul. Utilizati numai acumulatori omologati de Nokia si
reincarcati acumulatorul Dvs. numai cu incarcatoare omologate de Nokia si destinate
pentru a fi utilizate cu acest aparat.
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Dacd un acumulator este utilizat pentru prima oara sau daca acumulatorul nu a fost
folosit pentru o perioada indelungatd de timp, ar putea fi necesar sa conectati
incdrcdtorul si apoi sa-I deconectati si sa-l reconectati din nou pentru a incepe incdrcarea
acumulatorului. Dacd acumulatorul este complet descarcat, ar putea fi necesare mai
multe minute fnainte ca indicatorul de incdrcare sd apard pe ecran sau inainte de a putea
efectua apeluri.

Mésuri de sigurantd privind scoaterea acumulatorului. Inainte de a scoate acumulatorul,
opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de la incarcator.

ncarcarea corespunzitoare. Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la
aparat atunci cand nu il utilizati. Nu Idsati un acumulator complet incarcat conectat la
incdrcdtor, deoarece supraincdrcarea ar putea scurta durata sa de viatd. Dacd nu este
utilizat, un acumulator complet incdrcat se va descarca in timp.

Evitati temperaturile extreme. incercati intotdeauna s& depozitati acumulatorul la
temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea si
durata de viatd a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este
fierbinte sau rece sa nu functioneze temporar. Performantele acumulatorilor sunt
afectate in mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate apdrea cand un obiect
metalic, cum ar fi o monedd, o agrafd sau un stilou, produce o legdtura directd intre borna
pozitiva (+) si cea negativd (-) aacumulatorului. (Aceste borne sunt ca niste benzi metalice
aplicate pe acumulator.) Acest lucru se poate intampla, de exemplu, cand purtati un
acumulator de schimb n buzunar sau in geantd. Scurtcircuitarea contactelor
acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurtcircuitul.

Evacuarea la deseuri. Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea
la deseuri a acumulatorilor uzati trebuie facutd conform reglementdrilor locale. Predati
acumulatorii pentru reciclare, daca este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

Scurgeri. Nu demontati, nu tdiati, nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu perforati si nu
rupeti bateriile sau acumulatorii. in cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator,
evitati contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. Dacd, totusi, acest lucru se intampl3,
spdlati imediat cu apa din abundenta zonele afectate sau apelati la un medic.

Deteriorari. Nu modificati si nu reconfigurati acumulatorii, nu incercati sa introduceti
corpuri strdine in ei, nu-i scufundati in si nu-i expunetila apd sau alte lichide. Acumulatorii
pot exploda daca sunt deteriorati.

Modul corect de utilizare. Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Utilizarea
necorespunzdtoare a acumulatorului poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.
in cazul scapérii pe jos a aparatului sau a acumulatorului, in special pe o suprafata durd,
si daca Dvs. considerati ¢ acumulatorul a fost deteriorat, duceti-l Ia un centru de service
pentru verificare inainte de a continua sa-1 utilizati. Nu folositi niciodata un incarcator
sau un acumulator deteriorat. Nu lasati acumulatorul la indemana copiilor mici.

Verificarea autenticitatii acumulatorilor Nokia

Pentru siguranta Dvs., utilizati intotdeauna acumulatori originali Nokia. Pentru a vd
asigura ca achizitionati un acumulator original Nokia, cumparati-I de la un centru service
sau de la un furnizor autorizat Nokia si verificati eticheta holografica parcurgand pasii
urmdtori:

Verificarea autenticitatii hologramei

1 Privind eticheta holograficd, trebuie sa puteti observa, atunci cand priviti dintr-un
anumit unghi, simbolul cu cele doud maini care se impreuneazd, iar cand priviti
dintr-un alt unghi, emblema "Nokia Original Enhancements” (Accesorii originale
Nokia).
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2 (and inclinati holograma spre stanga, spre dreapta, in jos sau in sus, trebuie sa
puteti observa pe fiecare parte cate 1, 2, 3 si respectiv 4 puncte.

Parcurgerea cu succes a pasilor nu reprezintd o garantie totald a autenticitatii
acumulatorului. Dacd nu puteti confirma autenticitatea acumulatorului Dvs. Nokia sau
dacd aveti motive sa credeti cd acumulatorul Nokia cu holograma pe etichetd nu este un
acumulator Nokia autentic, nu utilizati acel acumulator ci duceti-l la cel mai apropiat
centru de service sau distribuitor autorizat Nokia pentru asistenta.

Pentru a afla mai multe despre acumulatorii originali Nokia, consultati www.nokia.com/
battery.

ingrijirea aparatului
Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grijd. Sugestiile
de mai jos vd vor ajuta sd respectati conditiile de acordare a garantiei.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile sale
mobile si componentele electronice se pot deteriora.

. Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate sau scazute. Temperaturile ridicate pot
scurta viata dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic. Cand aparatul revine la temperaturd
normald dupd o temperaturd scdzutd, umezeala poate forma condens in interiorul
acestuia si poate deteriora placile cu circuite electronice.

. Nu incercati sd deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest ghid.

. Nu scdpati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-l scuturati. Manipularea durd poate
deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica find.

. Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi
de curdtare sau detergenti puternici. Utilizati numai o laveta moale, curatd si uscatd
pentru a curata suprafata aparatului.

. Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.

. Folositi numai antena livratd impreund cu aparatul sau o antend de schimb
aprobatd. Antenele neautorizate, modificdrile sau completarile neautorizate, ar
putea deteriora aparatul si ar putea incdlca reglementdrile referitoare la aparatele
de radioemisie.

. Utilizati incdrcdtoarele numai in interior.

. Efectuati copii de sigurantd la toate datele pe care doriti sd le pdstrati, cum ar fi
contactele si notele de agenda.

. Pentru a reseta aparatul la anumite intervale de timp in vederea optimizarii
performantelor, opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

Sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atdt pentru aparat, cat si pentru acumulator,
incdrcator si orice alt tip de accesoriu.

Reciclare

Returnati intotdeauna produsele electronice, electronice si ambalajele uzate la punctele
de colectare dedicate. In acest fel contribuiti la prevenirea evacudrii necontrolate a
deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Aflati informatii despre mediu si cum se
recicleaza produsele Nokia la www.nokia.com/werecycle sau de pe un aparat mobil,
nokia.mobi/werecycle.

Informatii suplimentare referitoare la siguranta

Copii mici

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucdrii. Acestea ar putea contine piese de mici
dimensiuni. Nu le Idsati la indemana copiilor mici.

Mediul de utilizare

Acest aparat respectd recomandarile de expunere la RF in pozitie normala de utilizare la
ureche sau cel putin 2,2 centimetri (7/8 toli) depdrtare de corp. Tocul de purtare,
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agdtdtoarea de la centurd sau alt suport nu trebuie sd contind metale si trebuie sa asigure
plasarea telefonului la distanta fata de corp specificatd mai sus.

Pentru a expedia fisiere de date sau mesaje, este necesara o conexiune de calitate cu
reteaua. Fisierele de date sau mesajele pot intarzia pand cand este disponibild o
asemenea conexiune. Respectati instructiunile referitoare la distanta pand la finalizarea
transmisiei.

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca materialele metalice sd fie
atrase de acest aparat. Nu asezati carti de credit sau alte suporturi magnetice de
memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile stocate pe acestea ar putea fi
sterse. Aparatul contine senzori care utilizeazd magneti. Este posibil ca magnetii externi
sd afecteze functionarea aparatului.

Echipamente medicale

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate
interfera cu functionarea unor aparate medicale neprotejate corespunzator. Adresati-vd
unui medic sau producdtorului echipamentului medical pentru a afla dacd acestea sunt
protejate corespunzdtor fatd de semnalele RF externe. Opriti aparatul in zonele in care
sunt afisate instructiuni ce solicitd acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi
echipamente sensibile la semnalele RF externe.

Echi medicale implantate

Producatorii de aparate medicale recomandd o distantd de cel putin 15,3 centimetri intre
un aparat mobil si un aparat medical implantat, cum ar fi un stimulator cardiac sau un
defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibild interferentd cu aparatul
medical respectiv. Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte
urmatoarele reguli:

. Sa tind intotdeauna aparatul mobil la o distantd mai mare de 15,3 centimetri de
aparatul medical.

. Nu purtati aparatul in buzunarul de la piept.
. Sa tind aparatul mobil la urechea opusa pozitiei aparatului medical.

. Sa opreasca aparatul mobil daca exista un motiv de a banui prezenta unei
interferente.

. Sa respecte instructiunile producdtorului aparatului medical implantat.

Dacd aveti intrebari privind utilizarea aparatului Dvs. mobil in apropierea unui aparat
medical implantat, consultati medicul de familie.

Proteze auditive
Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive.

Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice instalate necorespunzdtor sau protejate
inadecvat din autovehicule, cum ar fi sistemele electronice de injectie carburant,
sistemele electronice de franare antiblocare, sistemele electronice de control vitezd si
cele de tip air-bag. Pentru informatii suplimentare, interesati-vd la producatorul
autovehiculului sau al echipamentelor din dotarea acestuia.

Doar personalul calificat poate depana aparatul sau instala aparatul intr-un vehicul.
Instalarea sau depanarea neadecvate pot fi periculoase si pot anula garantia aparatului
Dvs. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. sd fie montate
si sd functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile,
gaze sau materiale explozive in acelasi compartiment cu aparatul, componentele sau
accesoriile sale. Nu uitati cd air-bagurile se declanseaza cu forta mare. Nu amplasati
aparatul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a air-bagului.

Opriti aparatul inainte de a vd urca la bordul unui avion. Utilizarea aparatelor de emisie
radio intr-un avion poate fi periculoasa pentru functionarea avionului si poate fi ilegald.

Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zond cu pericol de explozie. Respectati toate instructiunile
afisate. In asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la
vatdmari corporale sau deces. Opriti aparatul in statiile de alimentare cu carburant,
precum si in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-vd
restrictiilor din depozitele de carburanti, din zonele de depozitare si de distribuire a
carburantilor, dinincinta combinatelor chimice sau din locurile unde se efectueazd lucrdri
cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar
nu intotdeauna. Acestea includ zone unde se recomandd oprirea motorului vehiculului,
cala vapoarelor, unitdti de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul
contine substante chimice sau particule, cum ar fi praf de cereale, praf obisnuit sau
pulberi metalice. Trebuie sd consultati producdtorii vehiculelor alimentate cu gaze
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lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili dacd acest aparat poate fi
utilizat in sigurantd in apropierea acestora.

Suprafata acestui aparat nu contine nichel.

Apeluri telefonice in caz de urgenta

fnainte de a efectua un apel de urgentd, porniti aparatul si verificati dacd intensitatea
semnalului este corespunzatoare. Daca ecranul si tastele sunt blocate, glisati comutatorul
de pe partea laterala a aparatului pentru a le debloca.

Important: Acest aparat functioneaza utilizand semnale radio, retele radio, retele fixe
terestre si functii programate de utilizator. Apelurile de urgentd pot fi efectuate utilizand
telefonul celular.Nu este posibild efectuarea unui apel de urgenta utilizand apelurile
vocale prin Internet (apeluri Internet). Conexiunile nu pot fi garantate in toate conditiile.
Nu trebuie sd va bazati niciodatad exclusiv pe un aparat mobil pentru efectuarea unor
comunicdri esentiale, cum ar fi urgentele de naturd medicala.

Efectuarea unui apel de urgenta
1 Selectati @ > Phone.
2 Selectati ﬁsi tipul de apel celular.

3 Introduceti numadrul oficial de urgentd valabil in zona Dvs.

4 Selectati (’ pentru a incepe apelul.

Efectuarea unui apel de urgenta fara a introduce codul PIN, PUK sau de blocare
1 Atunci cand aparatul solicitd un cod, introduceti numdrul de urgente valabil in locul
in care va aflati. Se afiseaza pictograma (’Emergency call.

2 Selectati (’Emergency call pentru a efectua apelul. Dupa efectuarea apelului de
urgentd, trebuie sa introduceti codul PIN, PUK sau de blocare solicitat pentru a
putea accesa alte functii ale aparatului.

(and efectuati un apel in caz de urgentd, furnizati toate informatiile necesare cat mai
exact posibil. Aparatul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul
unui accident. Nu incheiati convorbirea pand nu vi se permite acest lucru.

Informatii privind certificarea (SAR)

Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde
radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitdtor si un receptor radio. El este conceput pentru a nu
depadsi limitele de expunere la unde radio prevazute in recomandarile internationale.
Aceste recomanddri au fost elaborate de organizatia stiintificd independentd ICNIRP si
includ limite de sigurantd menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si starea de sandtate.

Recomandadrile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de
masurd cunoscutd sub numele de Specific Absorption Rate (ratd specifica de absorbtie)
sau SAR. Limita SAR specificata in recomandarile ICNIRP este de 2,0 wati/kilogram (W/kg)
calculata ca valoare medie pe 10 grame de tesut. fncercirile pentru SAR sunt efectuate
folosind pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt
nivel admis de putere, in toate benzile de frecventd testate. Nivelul real SAR al unui aparat
pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece aparatul este conceput sa utilizeze
numai puterea strict necesard pentru accesarea retelei. Aceastd putere depinde de diferiti
factori, de exemplu de cat de aproape va aflati de releu.

Valoarea maximd SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la
ureche este de 0,61 W/kg.

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR
pot sd difere in functie de cerintele nationale de raportare si testare, precum si de banda
de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul informatiilor despre
produs, la www.nokia.com.
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Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declard cd acest produs RX-51 respectd cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de
conformitate poate fi gdsitd pe pagina de Internet http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity/.

Nokia, Nokia Connecting People, Nseries si N900 si Ovi sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale corporatiei Nokia. Nokia tune este o marca de sunet a corporatiei Nokia.
Alte nume de produse si de firme mentionate aici pot fi nume comerciale sau mdrci
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Portions of the Nokia Maps software are ©1996-2010 The FreeType Project. All rights
reserved.

Acest produs este licentiat MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) pentru uz personal
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implicit nicio licenta pentru niciun fel de alta utilizare. Informatii suplimentare, inclusiv
informatii referitoare la utilizarea in scopuri promotionale, interne si comerciale, pot fi
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DE DATE SAU DE VENITURI SAU PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE SPECIALE, INCIDENTE,
SUBSECVENTE SAU INDIRECTE, ORICUM S-AR FI PRODUS.

CONTINUTUL ACESTUI DOCUMENT TREBUIE LUAT ,,CA ATARE”. CU EXCEPTIA CAZURILOR
PREVAZUTE DE LEGEA APLICABILA, NICIUN FEL DE GARANTIIL, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SIADECVARE
LA UN SCOP ANUME, NU SE OFERA IN LEGATURA CU ACURATETEA, CORECTITUDINEA SAU
CONTINUTUL ACESTUI DOCUMENT. NOKIA ISI REZERVA DREPTUL DE A MODIFICA ACEST
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Copierea si prelucrarea oricdror programe din aparat este interzisa in limitele permise
de legislatia aplicabila. in masura in care prezentul ghid al utilizatorului cuprinde limitari
cu privire la interpretdrile, garantiile, despagubirile si raspunderile Nokia, respectivele
limitdri se vor aplica si in cazul oricdror interpretdri, garantii, despagubiri si rdspunderi
ale licentiatorilor Nokia.

Disponibilitatea anumitor produse si a aplicatiilor si serviciilor pentru acestea poate varia
in functie de regiune. Va rugam consultati furnizorul Dvs. Nokia pentru detalii si
informatii asupra disponibilitatii optiunilor de limba. Acest aparat poate contine piese,
tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul
din SUA sau din alte tdri. Este interzisd incdlcarea legislatiei respective.

OBSERVATII PRIVIND FCC/INDUSTRY CANADA

Aparatul Dvs. poate provoca interferente TV sau radio (de exemplu, la utilizarea unui
telefon in apropierea echipamentului de receptie). Este posibil ca FCC sau Industry Canada
sd vd solicite incetarea utilizdrii aparatului dacd astfel de interferente nu pot fi eliminate.
Dacd aveti nevoie de asistentd, contactati unitatea de service locald. Acest aparat este in
conformitate cu sectiunea 15 a regulamentului FCC. Functionarea face obiectul
urmadtoarelor doud conditii: (1) Acest aparat nu trebuie sd provoace interferente
ddundtoare si (2) acest aparat trebuie sd accepte toate interferentele receptionate,
inclusiv pe cele care ar putea provoca o functionare defectuoasa. Orice schimbdri sau
modificdri neacceptate in mod expres de Nokia ar putea anula dreptul utilizatorului de
a folosi acest aparat.
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